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PREFACE

Ceci est le manuel pour I'organisation des matches offig
de waterpolo en Belgique. (FRBN Reéglement Spatti
RSWP 04.2).

Ce manuel vous donne les informations pratiques,
conseils et les procéduremécessaires pour le bo
déroulementde la compétition.

Il s'agit d'une application pratique des Réglements Spo
dela FRBN qui conduit & I'organisation et le déroulement
la compétition. La Commission Sportive Wabteio est
f QSRA (S dzNJ RBssubequevdutgsdeS aidagiatiol
nécessaires sont faites en consultation avec les au
commissions.

Les directives, publiées a intervalles réguliers par
Secrétaire CSWP, sont assujetties a ces instructions. E
de contradictions des directives 3SO S Y v
dernier qui et prépondérant. En cas de contradictidans
fS YIydz$St I @8SO S NBIAfSYS)
prépondérant.

Les avis officiels des différentes commissions de la H
sont répartis comme suit :
U Email al'adresse email officielle du club, annue
par la FRBN;
U Email aux responsables des clubs wapeio;
U Lettre recommandée au secrétaire général du clu

U Le courrier normal ou fax au secrétaire général
club.

Des informations tel les PV approuvés degdas organeg
fédéraux peuvent aussies trouver sur les sites We
respectifs de la FRBN et des fédérations régionales:

w FRBN (www.belswim.be)

w VZF (www.zwemfed.be)

w FFBN (www.ffbn.be)
Les PV approuvés de tous les organes fédéraux so
disposition de ous.

Remarque:
Ce manuel fait partid Yy 4 SINI yiS RS f Qf
des officiels et doit toujours étre disponible dans les d¢
langues nationales pendant les matchs de la compétitio
de la coupe.

LaCommission SportivéVater-polo vous souhde une trés
bonne saison watepolo.

r
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r
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VOORWOORD

Dit is de handleiding voor de organisatie van offici
waterpolowedstrijden in Belgié (KBZB Sportreglemen
SRWP 04.2).

Deze handleiding voorziet u van praktische informa
procedures en tips nodig vodhet goede verloop van dt
competitie.

Dit is ea praktische invulling van de KBZB Sportreglemer
en dus leidend voor de organisatie en het verloop van
competitie. De Sportcommissie Waterpolo is uitgever van
handboek en zorgt dat al de nodige @@ssingen gebeurel
in overleg met de andere comasies.

De richtljnen die op regelmatige tijdstippen door «
Secretaris SCWP worden uitgestuurd zijn ondergeschikt
deze handleiding. Bij tegenspraak van richtlijnen met
handleiding blijft deze laatst doorslaggevend. B
tegenspraak van de handleénd) met de bondsreglementel
blijft deze laatste doorslaggevend.

Officiéle mededelingen van de verschillende commissies
de KBZB worden als volgt verspreid:
U Email naar het officiéle enailadres van de @b
zoals gekend bij de KBZB;
U Email naar de cluberantwoordelijken waterpolo;
U Een aangetekend schriven naar de algeme
secretaris van de club;
U~ Normale post of fax naar de algemene secretaris
de club;

Informatie is ook terug te vinden op de respewtidijke
websites van de KBZB en de regionale faties:

1 KBZBwWww.belswim.bé

T VZFWwww.zwemfed.bé

1 FFBNwWww.ffbn.be)

Hier worden ook alled2 SR3IS |1 SdzNRS t +Q
alle bondsorgaen. Deze zijn voor iedereen raadpleegbaar

Opmerking:

Deze handleiding maakt integraal deel uit van de uitrusi
van de wedstrijdtafel en dient te allen tijde in beic
landstalen beschikbaar te zijn tijde de competitie en
bekerwedstrijden.

De Sportommissie Waterpolo wenst u een sportief seizo
toe.

EUROMILLIONS
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COMPETITION GENERALE

Chaque année la FRBN organise les Championnat
Belgique de Watepolo pour Messieurs, Dames et Jeunes
la Coupe de Belglj dzS LJ2 dzNJ | dzGF y& |j d
clubssoit inscrit.

La Commission Sportive de Watel?2 f 2 | & & dzNB
de tous les matchs officiels de waipolo et des tournois
(U13¢ U1l1¢ Reconnus par la LEN ou la FINA).
Elle communiquera aux clubgs « Principes Généraux
nécessaires au plus réh deux (2) mois avant le début de
compétition (réunion calendrier):

1 Le projet de calendrier
La composition des Divisions et Séries;
Les modalités des compétitions
Les régles en matiére de montée et destee
Les reglements des « Best of Three », T&imaux.
Les reglements des Coupes de Belgique

=A =4 =4 -4 A

Ces« Principes généraux peuvent étremodifiéssuite aux
inscriptions et ces modifications seront communiquées
clubs lors de la réunion du calendrier.

Le calendrier complet et définitif sera communiguaux
clubs au moinsun (1) mois avant le début des
Championnats.

Pour tous les cas imprévus au cours de la saison couran
Commission Sportive de Watpplo statuera de maniérg
autonome.

Les Championna se déroulent selon les réglements sport
dela FINA et de la LEN.

Certaines régles sont immuables

Séniors Hommes

Les Séniors Hommes seront réparén «Divisionss. Ces
«Divisions» ¢ £ f QSEOSLII A 2 yRésERBS -
seront composées @ minimum cing (5) équipes €
maximum douze (12quipes.

Les formulesde fin de championnats et les modalités d
montée et descente de division sont expliquées dans
«Principes généraux.

r
KBz
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ALGEMENE COMPETITIE

leder jaar organiseert de KBZB de Belge
Kampioenschappen Waterpolo voor Dames, Heea Jeugd
en de Beker van Belgié voor zover er voldoende clubs
ingeschreven hebben.

De Sportcommissie Waterpolo staat in voor de organis:
van alle officiéle waterpolowedstrijden egtornooien (U13¢
U1l ¢ Erkend door de LEN of de FINE); zal & clubs
uiterlijk twee (2) maanden voor het begin van de competi
( de kalendervergaderingh ikennis stellen van de nodig
«Algemene principes:

1 Het kalenderproject
Samenstelling van de afdelingen en deksen;
Wedstrijdmodaliteiten;
Regels inzake prooveren en degraderen;
Reglementen vookBest Of Three>Eindronde
Reglementen voor de Bekers van Belgié

= =4 —a —a 9

Deze « Algemene principes» kunnen op basis van d
inschrijvingen gewijzigd worden en deze wijzigingeien
aan de clubs op de kalendervergaithg meegedeeld
worden.

De volledige en definitieve kalender zal minstedén (1)
maandvoor de aanvang van de kampioenschappen aar
clubs meegedeeld worden.

Over alle onvoorziene omstandigheden tijdens hetelog
seizoen kan door de Sportcommissie téfpolo autonoom
beslist worden.

De Kampioenschappen worden gespeeld volgens de FIN/
LEN sportreglementen.

Bepaalde regels zijn onveranderlijk:

SenioredHeren:

«Seniores Heren» zullen in «Afdelingen» verdeetirden.
Deze «Afdelingen» buiten de «Resrve» teams- zullen uit
minimum vijf (5) teams en maximum twaalf (12) tear
samengesteld zijn.

De formules van de eindrondes van de kampioenschap
en de modaliteiten van stijgen en dalen per afdeling worc
in de «Algemene principes> uitgelegd.

EUROMILLIONS
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Dameéa S / F GSIA2NHMBUISRQNITS |
Les Damesy SiG fSa OF-UgIRIRAUSES
seront réparties en ivisions» composées de minimur

OAYIl 6p0 SlidALSa Si RQdzy

Si il ya moins de cing équipes inscrite dans leségories
reprise cidessus, le championnat sera organisé sous fo
de tournois.

Les formules de fin de championsatont expliquées dan
les «Principes généraux.

/T GSI2NASEUIRQNIS ! mo
Les catégories @ N 3ISW@13, Ull- seront réparties en
« Séres» composées de minimum quatre (4) équipes
RQdzy YIFEAYdzZY RS &AE 6c0 SI

Les championnats U13 et U11 sont organisés sous form
tournois organisés par chacun des clubs inscrits. Le tou
expliqué dns les «rincipes généraux spécifiques axiU13
et Ull.

Les formules de fin de championreint expliquées dans le

«Directivesn a4 LJISOA FAlj dzSa LJ2 dzNJ f
Ul1l.
r r —*\ BAKKER& ’
FRBN KBZ1B
%) PARTNERS
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Dames en Leeftijdscategorieén U21U17¢ U15

De «Dames» en de legétscategorieén- U21, U17, U15
zullen verdeeld wordenin «Afdelingem, samengesteld uit
minimum vijf (5) teams en uit een maximum van acht
teams

Als er minder dan vijff teams ingeschreven zijn in
categorieén hierboven beschreven, zal hetmpioenschap
in de vorm van tmooien georganiseerdiorden.

De formules van de eindrondes van de kampioenschap
worden in de &lgemene principesuitgelegd.

Leeftijdscategorieén U183 U1l

De leeftijdscategorieén U13, Ulkullenverdeeld wordenn
«Reeksenssamengesteld uit minimum vier (4) teams en |
een maximum &n zes (6) teams

De kampioenschappen Ukh U1l worden in de vorm va
tornooien georganiseerd die door elke ingeschreven c
worden georganiseerd. Het geheel wordt in de specifi
«Algemene pincipes> voor U13 en U11 uitgelegd.

De fornules van de eindrondes van het kampioensct

worden in de specifieke «Richtlijnen» voor
leeftijdscategorieén U13 en U11 uitgelegd
EUROMILLIONS



FRBN COMMISSION SPORTMEKRRPOLO / BZB SPORTCOMMISSIE WATERPOLC
MANUEL WATEROLQ HANDLHEDING WATERPOLO

PRINCIPES GENERAUX 20221

Versionxx xx-2020

CHAMPIONNATS PAR CAORG

SUPER LIGUWMax 12 équipes

Compétition réguliere
Matches <«aller-retour ».

[ QSIljdzA LIS Of I 44 S S deLINIBomp&itied
réguliereest «Champiome de Belgique».

[ QS dzA LIS Of-128"™-8 S f Rrfd RISOOERNIBN

régulieredescendra en SHHAURA QA £y Q @ipelde
SH Il qumonte en Super Ligue.
{A I RAGAAAZ2Y Sai O02YLRa

aura pas de descendant.

Conditions techniques:

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu
satisfait auxdimensions suivantes : maximum de 30n
20m et minimum de 20m x 10m. La profonde
minimale sera de 1,80 m.

Lors de leur inscriptionau championnatles clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu
catégorie a la commission sportive.

Les clubse peuvent pas changer les dimensions
champ de jeu durant le championnat.
Durée des matches définie selon
FINA 2012021 (WP 12).

le reglemg

Classement
/ QS&adG f I
Championnat.

NE IdétBrminhelezclassementhpour I
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ALGEMENE MRCIPES(020-2021

Versiexx-xx-2020

KAMPIOENSCHAPPERR CATEGORIE

SUPER LIGAMax 12 ploegen

Regquliere competitie
Heen en terugwedstrijden.

Het team dat als eerste eindigt na afloepn de reguliere
competitieis «Kampioen van Belgié».

De ploeg die als laaste - 12% - eindigt na afloop vande
reguliere competitie degradeert naarSH IIBEHALVEIs er
geen ploeg van SHdlijgt naar de Super Liga.

Als de afdeling slechts uit 11 teams bestaat, is er gizder.

Technische voorwaarden:

1 De wedstrijden moetemplaatsvinden op een speelvel
dat voldoet aan de volgende afmetingel
maximumafmetingen van 30m x 20m ¢
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minime
diepte zal 1,80 meter bedragen.

Clubs moeten bij inschrijvingpor het kampioenschag
de afmetingen van hu speelveld per categorit
opgevenaan de sportcommissie.

De clubs mogen de afmetingen van het speelv
tijdens het kampioenschap niet wijzigen.

Duur van de match wordt bepaald volgens het Fl
reglement 20192021 (WP 12).

Klassement

Het is de regel BKWB9.2 die het klassement bepaalt vor
het kampioenschap.

EUROMILLIONS
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SH IEMax 12équipes

Compétition réquliére
Matches «aller-retour ».

[ QSljdzA LIS Of | &4 4SS delLINIBomp&itidd
réguliereest «Champiome SH [b>.

[ QSljdzA LIS OK I Ymditeaey SupRriigue Isi
St t Sgagd @ $voluer dans une piscine répondant
criteres requis esi elley” (eétdéja pas représent

{A £ QSldzA LIS OKI Y héA oyt Bas eR
«Super Ligug =z f QSljdzA LS Of I aass
phase régulierepourra monter vers la Super Ligue si elle
aQSy3r3aS t S@2f dzSNJ RIya dz
requiseta A St fS yoQe Sad RS2t L

[ QSljdzA LIS Of I 44 S S de R Ndympesitind
réguliére descend en SH Il

Si ladivision est composée de seulememtm
aura pas de descendant.

Slj dza L

Conditions techniques

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30
20m et minimum de 20m x 10m. La profonde
minimae sera de 1,80 m.

La Commission Spiove pourra toutefois accorder a
club une dérogation pour les dimensions et profonde
du champ de jeu

Lors de leur inscriptionau championnatles clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu
catégorie a laommission sportive.

Les clubs ne guvent pas changer les dimensions
champ de jeu durant le championnat.
Durée des matches définie selon
FINA 2012021 (WP12).

le reglemg

Classement
/| QSai
Chanpionnat

f I NB JdétSrmihele’classemengonr lelj
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SH IEMax 12ploegen

Reqguliere competitie
Heen en terugwedstrijden.

Het team dat als eerste eindigt na afloepn de reguliere
competitieis «Kampioen SH II».

De ploeg die kampioen is van SHél,naar de «Super Liga
promoverenmits zj een zwembad bezit dat aan de vesta
criteria  beantwoordt en als zij er nog niet word
vertegenwoordigd.

Als de kampioen van Belgié niet kan stijgen naar de «S
Liga», zal het tweede gerangschikte teara de reguliere
competitie mogen stijgen, mitxzij een zwembad bezit da
aan de vereiste criteria beantwoordin als zij er nog nie
wordt vertegenwoordigd.

Het team dat als laatste eindigt na afloepn de reguliere
competitie, degradeert naar SH.III

Als de afdeling slechts uit 11 teams bestaagrigeendaler.

Technische voorwaarden:

1 De wedstrijden moete plaatsvinden op een speelvel
dat voldoet aan de volgende afmetinge
maximumafmetingen van 30m x 20m e
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minime
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcenmissie kan een afwijking toestaan aan
clubs voor de afmetigen en diepte van het speelveld
Clubs moeten bij inschrijvingpor het kampioenschag
de afmetingen van hun speelveld per catego
opgeven aan de sportcommissie.

De clubs mogen de afmetingerarv het speelveld
tijdens het kampioenschap niet wijzigen.

Duur van de match wordt bepaald volgens het Fll
reglement 20192021 (WP12).

Klassement
Het is de regel BKWP 09.2 diet klassement bepaalt voo
het kampioenschap.

EUROMILLIONS



FRBN COMMISSION SPORTMEKRRPOLO / BZB SPORTCOMMISSIE WATERPOLC
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SH IEMax 12équipes

Compétition réquliére
Matches «aller-retour ».

[ QSlj dzA L LONB VarisSNBde ta commehitiarg
réguliéreest «Champiome SH IIb etmonteraen SH Il

[ QSljdzA LIS Of I 44 S S de R Nimpesitinid
réguliere descend en SH V.
SiladvA2y Sad RS 3
aura pas de decendant.

02YLI2&asSSs

Conditions techniques:

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30
20m et minimum de 20m x 10m. La profonde
minimale sea de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder
club une dérogation pour les dimensions et profondg
du champ de jeu

1 Lors de leur inscriptionau championnatles clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu
catégorie a la commsion sportive.

1 Les clubs ne peuvent pas changer les dimensn
champ de jeu durant le championnat.

1 Durée des matches définie selon
FINA 2012021 (WP 12).

le reglemg

Classement Klassement
/ QSad I NB IdétBrmiheleXclassementbpour I Het is de regel BKWH9.2 die het klassement bepaalt vo
Champiomat. het kampioenschap.
r r \ BAKKER & 1°
FRBN  KBZB q’-\w PARTNERS EUROMILLIONS
@ LEADERS & EXPERTS
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SH lIEMax 12ploegen

Reqguliere competitie
Heen en terugwedstrijden.

Het team dat als eerste eindigt na afloepn de reguliere
competitie is «Kampioen SH Ill» en promoveert ns
SH .

Het team dat als laatste eindigt na afloop vde regulere
competitie, degradeert naar SH IV

Als de afdeling slechtstullteams bestaat, is er geataler.

Technische voorwaarden:

1 De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelv
dat voldoet aan de volgende afmetinge
maximumafmetingen van 30m x 20m ¢
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minime
diepte zal 1,80 metr bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld

1 Clubs moeten bij inschrijvingoor het kampioenschay
de afmetingen van huspeelveld per categorie opgeve
aan de sportcommissie.

1 De cluls mogen de afmetingen van het speelveld tijde
het kampioenschap niet wijzigen.

9 Duur van de match wordt bepaald volgens het FI
reglement 20192021 (WP 12).
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SHIV =12 équipes

Compétition réquliére
Matches «aller-retour ».

[ QS dzA LIS Of I aaSS LINBYASNE
réguliere est « Champioe SH IV » etnonteraen SH 11l

Conditionstechniques:

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30
20m et minimum de 20m x 10m. La profonde
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder
club une dérogation qur les dimensions et profondeu
du champ de jeu

1 Lors de leur iscription au championnatles clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu
catégorie a la commission sportive.

1 Les clubs ne peuvent pas changer les dimension
champ de jeu durante championnat.

1 Durée des matches définie selon
FNA 20192021 (WP 12).

le reglemg

Classement
/ QS&aa f1I
Championnat.

NE IdétBrminelexclassementpour I
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SH V=12 ploegen

Reqguliere competitie
Heen en terugwedstrijden.

Het team dt als eerste eindigt na afloop van de regulie
competitie is Kampioen van SH B/en promoveert naar
SH 1l

Technische voorwaarden:

1 De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelv
dat voldoet aan de volgende afmetinge
maximumafmetingen van 30m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minime
diepte zal 180 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld

1 Clubs moeten bij inschrijvingoor het kampioenschay
de afmeting@ van hun speelveld per categorie opgev
aan de sportcommissie.

1 De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijd
het kampioenschap niet wijzigen.

1 Duur van de match wordt bepaald volgens het FI
reglement 20192021 (WP 12).

Klassement
Het is de rgel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt v
het kampioenschap.

BAKKER & !
EUROMILLIONS
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RESERVES
SLg SH Iig SH i SH IV

Les équipes Réserves ne sont pas obligatoires.
Lf yQe | LI a RS (2dz2NJ FAY LI

de la compétition réguliére est &hampion Réserve

t 2dzNJ |j dzQA § e
minimum de 4 équipes

I A Résenymy il fQUK LinY

Si la ©@mmission Sportive établit qu'apres la période
RQA y a QN dpadi stffisamment d'équipes de réser
les équipes de réservénscrites auront la possibilité de
s'inscrireen SHIV en tant qu'équipes "B" ou "@uen U21

Les matches se jouent aprés le match de lremiere»
équipe.

Les Dames sont autorisées a jouer en équipes rese
« Seniors Hommesmais uniquement si le club comené
yQF LI a dzyS SljdzA LS 5F YSa §

Conditionstechniques pour le Bampionnat:

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30
20m et minimum de 20m x 10m. La profonde
minimale sera de 80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder
club une dérogatiompour les dimensions et profondel
du champ de jesauf en SL

1 Lors de leur inscriptionrau championnatles clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu
catégorie a l@aommission sportive.

1 Les clubs ne peuvent pas changer les dimension
champde jeu durant le championnat.

1 Durée des matches définie selon
FINA20192021 (WP 12)

le reglemg

Classement
/1 Q8ad fI
Chanpionnat

NE IdétBrminelezclassemengour lel]
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RESERVEN
SLg SH Iig SH 1l SH IV

De Reservploegen zijn nietverplicht.

Er wordt geen eindronde gespeeld. Het team dat als ee
eindigt na afloop van de reguliere competitie,
«Kampioen Reserve».

Om een "Reserve" kampioenschap te nken houden
moeten er minimaa#l ploegenzijn.

Indien de Sortcommissie na de inschrijvingsperiod
vastgelt dat er geen voldoende reserveploege
ingeschreven zijn, zullen de ingeschreven reserveploe
alsnog de mogelijkheid krijgen zich in te schrijieSHV als
G.¢ 2F dfihy21LIX 2S3

De wedstrijden worden gespeeld nde wedstrijd van de
eersteploeg.

Het is Dames toegelaten om te spelen in de reserveploe
gy RS d {SSPnaa Nikal indien de betrokken
club geen Damesploeg in compattheeft

Technische voorwaarden vodret Kampioenschap

1 De wedstrijden moeterplaatsvinden op een speelvel
dat voldoet aan de volgende afmetinge
maximumafmetingen van 30m x 20m ¢
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minime
diepte zal 1,80 meter bedgen.
De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan
clubs voor de afmetingn en dieptevan het speelveld
behalve bij de SL

1 Clubs moeten bij inschrijvingoor het kampioenschay
de afmetingen van hun speelveld per categorie opge
aan de sportcommiss.

1 De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijd
het kampioenschap niewvijzigen.

1 Duur van de match wordt bepaald volgens het FI
reglement2019-2021(WP 12)

Klassement
Het is de regel BKWP 09.2 diet klassement bepaalt voo
het kampioenschp.

BAKKER & *2
EUROMILLIONS
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SD =08 équipes

Phase 1
Matches <aller-retour ».
Les matches seront kitrés par un (1)arbitre.

Phase 2

Ensuite, les 4 premiers clubs jouent un deuxiéme t
régulier comprenant 6 matches alestour.

Les matches seront arbitrggr deux @) arbitres.

Pour le second tour, les points et la différence de buts
premier(i 2 dzZNJ Yy QSY G NBy G LI & Sy

Pour les équipes restantes, un deuxiéme tour sera mig
place en fonction du nombre d'inscriptions.
Les matches seront arbitr¢mrun (1)arhitre.

[ éuipe Of a4 SS LINB YA S NBhasd 2edt

« Champiome SD»

Gonditions techniques

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu
satisfait aux dimensions suivantes : maximun28m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profonde
minimae sera de 1,80 m.
La Commission Sportive pourra toutefois accorder
club une déogation pour les dimensions et profonde
du champ de jeu

1 Lors de leur inscriptionau championnatles clubs
communiqueront les dimensions du champ de jeu
catégorie a l@aommission sportive.

1 Les clubs ne peuvent pas changer les dimension
champ dgeu durant le championnat.

1 Durée des matches4 x8 minutes.

Classement
[ QS&aG f I
Championnat.

NE JdétBrminelexclassementpour I

Exceptionaccordéeparla CSWP pour la saison 262021

Si un clubinscritdansla compétition féminine uneéquipe et
une entente temporaire,la Commission Sportivautorise la
libre circultion des joueusesentre les deux égpes a
condition que les joueusesappartiennent a lacatégorie
d'age U21.
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SD=08ploegen

Fase 1l

Heen en terugwedstrijden.

De wedstriden zullen dooreen (1) scheidsrechter geleic
worden.

Fase 2

Nadien spelen de eerste 4 clubs een tweede, reguliere ro
die bestaat it 6 heen en terugwedstrijden.

De wedstrijden zullen dootwee (2) scheidsrechters geleit
worden.

Voor de tweede rondavordt geen rekening gehouden me
de punten en het doelsaldo van de eerste ronde.

Voor de resterende ploegen zal een tweede ron
uitgewerkt worden in functie van het aaatinschrijvingen.
De wedstrijden zullen dooeen (1) scheidsrechter geleic
worden.

Het team dat als eerste eindigt na afloop van kkese 2s
«Kampioen varsD>»

Technische voawvaarden:

9 De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelv
dat voldoet aan d volgende afmetingen
maximumafmetingen van 25m x 20m en
minimumafmetingen van 20m XO0m. De minimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld

1 Clubs moeten biinschrijvingvoor het kampioenschay
de afmetingen van hun speelveld per categonmeven
aan de sportcommissie.

1 De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijd
het kampioenschap niet wijzigen.

9 Duur van de wedstrijded x8 minuten.

Klassement
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt
het kampioenschap.

Uitzondering verleend doorde SGNP voor het seizoer
20202021

Indien een club in de damescompetitie én een ploeg én

tijdelijke vereniging inschrijft, staat dep8rtcommissie ¥ij

verkeer van speelsters tussen beide ploegen toe, zolang
speelsters tot deeeftijdscategorie U21 behoren.

EUROMILLIONS
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Remarque concernant la compétition Dames :

Lors de la derniere réunion zoom concernant la compétit
dames 20202021, la Commission Sgiwe a annoncé que
différence de goals au premier tour du championnat
serait pasprise en compte pour déterminer le classemer
Ceci afin d'enlever a un certain nombre d'équipes de h
YADPSIdz tUSYy@AaAsS RQSYy3aNI y3IS)
un adversaire plus faible.

Cependant, ce principe n'est pas inclus dans les direc
pour la compétition dames 2022021. Vous trouverez €
dessous une clarification de la Commission Sportive g
au pourquoi et a la maniére dont la situation €
concréetenent structurée pour la saison a venir.

- La Commission Sportive ne tiendra effectivemeas
compte de la différence des goals au premier tour.
raison d'aspects techniques au sein de WP Onling
programme en tiendra toujours compte (nous
pouvons maleureusement pas supprimer la différen
RSa&a 3JI2rfaoed /USad LkadsNds
directives de la compétition.

- Cette saison, les 4 premiéres équipes jouent
deuxiéme tour. Dans ce deuxieme tour, la différer
des goals comptera pour leaslsement.

- Si les numéros 4 et 5 obtiennent le méme score
tous les paramétres aprese | premier tour (hors
différence de goals), un teshatch sera organisé pou
déterminer qui pourra participer au deuxieme to
pour le titre.

Organisation du testnatch:
- Le testmatch sera organisé le weand du 2627-
28/02/2020 dans une piscine neutre
- Le match sera dirigé par deux arbitres.
- Le résultat du match devra étre définitif.
- Tous les frais relatifs au match seront partagés
les deux clubs.
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Opmerking ovede Damescompetitie:

Op de laatste zoomvergadering omtrent ¢
damescompetitie 202@021deelde de Sportcommissie me
dat het doelpuntensaldo in de eerste ronde van F
kampioenschap buiten beschouwing gelaten zou worc
voor het bepalen van het klassemer@it om bij een aanta
topploegen de incentive weg te nemen om toch nog naar
zoveel$e goal te zoeken tegen een zwakkere tegenstande

Dit principe is echter niet opgenomen in ¢
competitierichtlijnen voor de damescompetitie 202021.
Hieronder volfy een verduidelijking van de sportcommiss
over het waarom niet en hoe de situatie coeet in elkaar
zit voor het komende seizoen.

- DeSortcommissie zal in de eerste ronde effectief ge
rekening houden met het doelpuntensaldo. Omwille v
technische apecten binnen WP Online zal h
programma daar wél nog rekening mee houden (zom
afsthaffen van het doelpuntensaldo voor de SD kunr
we jammer genoeg niet). Dit is dan ook de reden dat
niet in de competitierichtlijnen verwerkt is.

- Dit seizoen speh de eerste 4 ploegen een tweec
ronde. In deze tweede ronde zal het doelpuntensal
wél meetellen voor het bepalen van het klassement.

- Indien nummer 4 en 5 na de eerste ronde op ¢
parameters hetzelfde scoren (buiten doelpuntensalc
zal een testmatclyeorganiseerd worden om te bepale
wie er mag deelnemen aan de tweede ronde om
titel.

Organisatie van de testmatch:
- De testmatch vindt plaats in het weekend van-z
27-28/02/2020 in een neutrale zwembad.
- De match wordt geleid door twee scheidsrechters
- Het resultaat van de match moet definitief zijn.
- Alle kosten in verband met de wedstrijgorden
door beide clubs gedeeld.

BAKKER & **
EUROMILLIONS
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U21: 11 équipes
Nés en2000et apres

Compétition réquliére
5SGSNYAYS

asStz2y f y2YoNB
Phase 1
Deux séries
1 A:5équipes
1 B: 6 équipes
Matches <«aller-retour ».

Phase 2

Les deux premiers de chae série jouent une denfinale
croisée.

{A £ tQAaadzsS RSa
séries de Hpénaltysseront tiréed
résultat définitif.

Les matches seront dirigés par deux arbitres

RSdzE YI {
2 azt2ljodacs v G A

Les vainqueurs des atches jouent pour le titre et le
perdants jouent pour les places 3 et 4.

{A £ tQAaadzsS RSa
séries de Hpénaltysseront tirgea
résultat définitif.

Les matches seront dirigés par dearkitres

RSdzE YI {
2 azt2ljodacs v G A

[ QS| dzA LIS
«Champiome U21»

Of 44 SS LINEaseA (R esh

Conditions techniques

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu
satisfait auxdimensions suivantes : maximum de 30n
20m et minimum de 20m x 10m. La profonde
minimale sera de 1,80 m.
La Commission Sportive pourra toutefois accorder
club une dérogation pour les dimensions et profonde
du champ de jeu

1 Lors de leur inscriptionau championnatles clubs
communigueront les dimensions du champ de jeu
catégoried la commission sportive.

1 Les clubs ne peuvent pas changer les dimension
champ de jeu durant le championnat.

1 Durée des matches définie selon
FINA 2012021 (WP12).

le réglemg

Classement
/| QSai fI
Championnat.

NE IdétSrminelexclassementpouel
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U21:11 ploegen
Geboren in2000en later

Reguliere competitie
Bepaald op basis van het aanitagjeschrevemploegen

Fase 1
Twee reeksen:
1 A:5ploegen
1 B: 6ploegen
Heen en terugwedstrijden.

Fase 2

De eerste twee in elke reeks spelen egekruige halve
finale.

Als er aan het einde van de twee wedstrijden efkomen
gelijkspel is, worden er reeksen van 5 strafpengehouden
totdat er een eindresultaat ibereikt.

De wedstrijden zullen worden geleid door
scheidsrechters

twee

De winnaars van de wedstrijden spelen voor de titel en
verliezers voor de plaatsen 3 en 4.

Als er aan het einde van de twee wedstrijden etkomen
gelijkspel is, worden er ree&n van 5 strafforpengehouden
totdat er een eindresultaat is bereikt.

De wedstrijden zullen worden geleid door
scheidsrechters

twee

Het team dat als eerste eindigt na dése 02 is
«Kampioen U21»

Technische voorwaarden:

1 De wedstrijden moeten plaatsviett op een speelvelc
dat voldoet aan de volgende afmetinge
maximumdmetingen van 30m x 20m e
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minime
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan
clubs voor de afmetingen en digpvan het speelveld.

1 Clubs moeten bij inschrijvingoor het kampioaschap
de afmetingen van hun speelveld per categorie opge'
aan de sportcommissie.

1 De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijd
het kampioenschap niet wijzigen.

1 Duur van de matc wordt bepaald volgens het FIN
reglement 20192021 (WP 12).

Klassement
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt
het kampioenschap.

BAKKER & *
EUROMILLIONS
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U17 Division 1 08 équipes
Nés en2004 et apres

Compétition réquliére
Une série de 8 équipes.

Matches «aller-retour ».

[ QS dzA LS Ot aass
réguliére est «Champiare U17»

LINE Ypétaiong

Eventuellement test

déterminer le titre.

un match sera organisé pqg

Conditions techniques

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu
satisfait aux dimensions suivantes : maximum de 30
20m et minimum de 20mx 10m. La profondeu
minimale sera de 1,80 m.
La Commission Sportive pourra toutefois accorder
club une dérogation pour les dimensions et profondg
du champ de jeu

1 Lors de leur iscription au championnatles clubs
communiqueront les dimensions du chpnde jeu par
catégorie a la commission sportive.

1 Les clubs ne peuvent pas changer les dimension
champ de jeu durant le championnat.

1 Durée des matches définie selon
FNA 20192021 (WP12)

le reglemg

Classement
/ QS&adG f I
Championnat.

NE IdétBrminelezclassementhpour I
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Ul17Afdeling 1:08 ploegen
Geboren i”20M en later

Regquliere competitie
Een reeksnet 8 ploegen.

Heen en terugwedstrijden.

Het team dat als erste eindigt na afloop van de reguliel
competitie is «<Kampioen U17»

Eventueelwordt er een testmatch georganiseerd om de tit
te bepalen.

Technische voorwaarden:

1 De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelv
dat voldoet aan de volgende afmetinge
maximumafmetingen van 30m x 20m ¢
minimumafmetingen van 20m x 10m.eDminimale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld

1 Clubs moeten bij inschrijvingoor het kampioenschar.
de afmetingen van hun speelveld per categorie opge'
aan de sportcommissie.

1 De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijd
het kampioenschap niet wijzigen.

1 Duur van de match wordt bepaald volgens het FI
reglement 20192021 (WPL2).

Klassement
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt
het kampioenschap.

BAKKER & 1'°
EUROMILLIONS
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Compétition réquliére

MANUEL WATEROLQ HANDLHEDING WATERPOLO

U17 Division 2 16 équipes
Nés en2004 et apres

2 séries de 8 équipes.
Matches <aller-retour ».

Conditions techniques

Edition/ Editie: 30-09-2020

Ul7Afdeling 2:16 ploegen
Geboren i”20M en later

Reguliere competitie

2-reeksen var8-ploegen.
Heen- en terugwedstrijden.

Technische voorwaarden:

1 Les matchs se joueront dans un champ de jeu ¢ 1 De wedstrijden moeten phtsvinden op een speelvel
satisfait aux dimensions suivantemaximum de 30m dat voldoet aan de volgende afmetinge
20m et minimum de 20m x 10m. La profonde maximumafmetingen van 30m x 20m ¢
minimale sera de 1,80 m. minimumafmetingen van 20m x 10m. De minime
La Commission Sportive pourra toutefois accorder diepte zal 1,80 meter bedragen.
club une dérogation pour les dimensionspebfondeur De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan
du champ de jeu clubs voor de afmetingeen diepte van het speelveld.

1 Lors de leur inscriptionau championnatles clbs| § Clubs moeten bij inschrijvingoor het kampioenschay
communigueront les dimensions du champ de jeu de afmetingen van hun speelveld per categorie opge'
catégorie a la commission sportive. aan de sportcommissie.

1 Les clubs ne peuvent pas changer les dimensiony § De clubs mogen de afrtingen van het speelveld tijden
champ de jeu durant le championnat. het kampioenschap niet wijzigen.

1 Durée des matches définie selon le reglemeg § Duur vande match wordt bepaald volgens het FI
FINA 2012021 (WP 12) reglement 20192021 (WP 12)

Classemat : Klas@ment:

/ QS&ald f I NB IdéBrmihelexclassementpour lf Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt

Championnat.

r

FRBN

BAKKER & Y’
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U15 Division 1 08 équipes
Nés en2006 et apres

Compétition réquliére
Une série de 8 équipes

Matches «aller-retour ».

[ QS dzA LIS Of I 4aSS LINBYASNE
réguliere est «Champiore U15x»
Eventuellement test

déterminer le ttre.

un match sera organisé pqg

Les deux dernieréquipesclassés joueront en U17 Divisio
2 lors de la saiso20222023

Conditionstechniques:

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu
satisfait aux dimensions suivantes : maximun8m x
20m et minimum de 20m x 10m. Larofondeur
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder
club une dérogation pour les dimensions et profondg
du champ de jeu

1 Lors de leur inscriptionau championnatles clubs
communiqueront les dimensions du champ de jer
catégorie a la commission sportive.

1 Les clubs ne peuvent pas changer les dimensian
champ de jeu durant le championnat.

1 Durée des matches4 x 7 minutes

Classement
/ QS&aa f1I
Championnat.

NE JdétBrminelexclassementpour I

r
KBz

r
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U15 Afleling 1:08 ploegen
Geboren ir2006 en later.

Regquliere competitie
Een reeksnet 8 ploegen.

Heen en terugwedstrijden.

Het team dat als eerste eindigt na afloop van de reguli
competitie is «kKampioen U15»

Eventueelordt er een testmatch georganiesed om de titel
te bepalen.

De laatste twee gerangschikte ploegen spelen in U17
Afdeling2 tijdens het seizoen 2022023.

Technische voorwaarden:

1 De wedstrijden moeten plaatsvinden op een speelv
dat voldoet aan de volgende afmetinge
maximumafmetingg van 25m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De minime
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan
clubs voor de afmetingen en diepte van het speelveld

1 Clubs moeten bij inschrijvingoor het kampioenschay
de afmetingen van hun speelveld per categorie opge
aan de sportcommissie.

1 De clubs mogen de aftingen van het speelveld tijden
het kampioenschap niet wijzigen.

91 Duur van de matchl x 7 minuten

Klassement
Het is de regel BKWP 09.2 die het klassememaalt voor
het kampioenschap.

BAKKER & *®
EUROMILLIONS
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U15 Division 2 16 équipes
Nés en2006 et apres

Edition/ Editie: 30-09-2020

U15 Afdeling 216 ploegen
Geboren i2006 en later.

Compétition réguliére Reguliere competitie
2 séries de 8 équipes. 2-reeksen var8 ploegen.
Matches <aller-retour ». Heen en terugwedstrijden.

Les deux premiers joueront en U1l7 Division 1 lors d¢ De eerste twee spelen in UlAfdeling 1 in het seizoen
saison 2022023 20222023.

Conditions techniques Technische voorwaarden:

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu |
satisfait aux dimensions suivantes : maximun28m x
20m et minimum de 20m x 10m. La profonde
minimale sera de 1,80 m.

La Commission Sportive pourra toutefois accorder
club une dérogation pour les dimsions et profondeur
du champ de jeu

1 Lors de leur inscriptionau championnatles clubs|
communiqueron les dimensions du champ de jeu p
catégorie a la commission sportive.

1 Les clubs ne peuvent pas changer les dimensiong
champ de jeu durant le championna

De wedstijden moeten plaatsvinden op een speelve
dat voldoet aan de volgende afmetinge
maximumafmetingen van 25m x 20m en
minimumafmetingen van 20m x 10m. De iniale
diepte zal 1,80 meter bedragen.

De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan
clubs voo de afmetingen en diepte van het speelveld.
Clubs moeten bij inschrijvingoor het kampioenschaj
de afmetingen van hun speelveld per categorie opge
aan e sportcommissie.

De clubs mogen de afmetingen van het speelveld tijd
het kampioenschap niet waigen.

1 Durée des matche4 x 7 minutes 1 Duur van de match x 7 minutes
Classement Klassement
/ QSad I NB IdétBrmiheleXclassemeb gour lel] Het is de regel BKWP 09.2 die het klassement bepaalt
Championnat het kampioenschap.
[ r

\ BAKKER & *°
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U13 : Nés en 2@et apres

5 Séries
A¢ CcE: 5 équipes
BgD: 4: équipes

Phase 1

Quatre @) acing 6) journées

Un organisateur par tournoi

Pour les sérieavecb équipes, 1 bgpar tournoi

Phase 2

5 séries de 5 équipest une série de Equipescomposes
selon & classement issu de la phase 1

Trois B) acing 6) journées

Un organisateur par tournoi

Pour les séries aéquipes, 1 bg par tournoi

Les matches pour le titre devront se jouer dans une pisc
avec une profondeur minimum de 1,80 m sur tout le chan|

RS 2Sdzd oLt yQ& | dzNI I dzOdzy
Réglement

Reglement du jeu FINA 2012021

SAUE

Larégledes6metde y QSad L& RQF LI

Pas de shoot direct lors des cowfimncs et corners

Conditions techniquespécifiques

1 La durée du match seraed x 7 minutes etavec un
temps de repos de 2 minutes entre chaque période

T [ S OKNRBY2 &Ql NNsTHBt $i OKS

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu
dimensions maximum d&5 m x 20 met minimum de
20 m x 15 mLa profonder minimale sera de 1,80 m.

1 La Commission Sportiyieut accorder une dérogatior
aux clubs concernaries dimensiongt la profondeur.
(Excepté pour le titre comme écrit plus haut).

1 Lors de leur inscription a la compétition les clu
communiqueront les dimasions du champ de jey

1 Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions
piscines durant le championnat.

1 Dimensons des goals:
3mx0,90m
Pour les piscines ayant un coté avec une profondeul
inférieure a 1,80 m, Ipartie supérieuredu goal de la
« petite profondeur » devra étre a maximum 0,90 m

Edition/ Editie: 30-09-2020

U1l3 = Geboren in 2@&en later.

5Reeksen
A¢ CcE: 5 équipes
B¢ D: 4: équipes

Fase 1:

Vier (9 tot vijf (5)speeldagen

Eén organisator per tornooi

Voor de reeken met 5ploegen, 1 bg per tornooi

Fase 2

5 reeksen van Hploegen en een reeks van 3Jloegen
samengesteldolgens de rangschikking van fase 1

Drie (3) tot vijf (5ppeeldagen

Eén organisator per tornooi

Voor de reeksn met 5ploegen, 1 bg per tornooi.

De wedstrijden voor de titelmoeten gespeeld worderin
een zwembad met een minimale diepte vamiBO over het
volledige speelveld. (Er worden geen afwijkingen
toegestaar).

Reglement

Speelreglement FINA 2012020

BEHALVE:

De regel voor de 6 meter is nigan toepassing.
Geen rechtstreeks shot bij de vrije worp erorner.

Specifieke technischeoorwaarden:

9 Duur van de wedstrijden2 x 7 minuten De rusttijd
tussen elke periode is 2 minuten.

9 Chrono stopt aan elk fluitsignaal van de scheidsrecht:

91 De wedstijden moeten gespeeld wordenin een
speelveld met maximumafmetingen va@sm x 15men
minimum van20mx 15m De minimale dieptés 1m80.

1 De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan
clubs voor wat betreft de afmetingen en de diept
(Behalve voor détel zoals hierboven vermeld).

1 Clubs moeten bij inschrijving van de competitie
afmetingen van hunspeelveld per categorie opgeve
aan de sportcommissie.

1 De clubs kunnen de afmetingen van het speelv
tijdens het kampioenschap niet veranderen.

1 Afmetingen van de doelen:
3mx0,90m
Voor de zwembaden met een diepte van minder
dan 1m80, moet het hoogstedeel van het doel van
de «kleine diepte» maximum 0,90 m boven

RS I &adaN¥IFOS RS f QSt dzo waterspiegel komen.
1 Ballon: T4 1 Bal T4.
e KFZ ﬁ 2l LIzl EURdMILLIONS
FRBN BzB q‘ 3 PARTNERS
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Ull: Nés en 2Q0et aprés Ull= Geboren in 200en later

Phase I Fase 1:

4 Sérieavec 4 égipes 4 Reeksen met 4 ploegen

Quatre (4) journées Vier (4)speeldagen

Un organisateur par tournoi Eé organisator per tornooi

Phase 2 Fase 2

4 séries de 4 équipes composées seolassement issu d| 4 reeksen van 4 ploegen samengesteld volgens d

la phase 1 rangschikking van fase 1

Quatre (4) journées Vier (4)speeldagen

Un organisateur par tournoi Eé organisator per tornooi

Conditions techniquespécifiques Specifieke technischeoorwaarden:

1 La durée du match sera de 4 x notessans arrét du § Duur van de wedstrijden: 45minutenzonder
chrono etavec un temps de repos de 2 minutes en onderbreking. De rusttijd tussen elke jpmte is 2
chaque période minuten.
Temps de possessn du ballon: 30 sec; Balbezit = max @ sec.;geen reset tegen 20 sec.
pas de reset vers les 20 se Geen TimeOut.
Pas de Time out

1 Les matches se joueront dans un champ de jeu| f De wedstrijden moeten gespeeld wordenin een
dimensions maximum d&0m x 15m et minimum de speelveldmet maximumafmetingen vann x 15m en
15m x12,5m. La profondeur minimale sera de 1,80 minimum vanl15m x 12,5m. De minimale dieptenoet

1m80 bedragen.

1 La regle du jeu concernant la zone @ m est| 1 De spelregelsmbt. zone van 2 neijn van toepassing
RQI LILX AOQF A2y

1 La régle du jeu concernata zone de6 mb Q9 { ¢| 1 De spelregels mbtzone van6 m zijn NIET var
RQI LILX AOQF A2y toepassing

1 La Commission Sportiyeut accorder une dérogation § De Sportcommissie kan een afwijking toestaan aan
aux cluls concernantes dimensions da profondeur. clubs voor wat beeft de afmetingen en de diepte.

1 Lors de leur inscription a la compétition les cly 1 Clubs moeten bij inschrijving van de competitie
communigieront les dimensions du champ de j¢ afmetingen van hun speelveld per categorie opgev

aan de sportcommissie.

1 Les clubs ne peuvent pas changer les dimensions| § De clubsnogende afmetingen van hetpeelveldtijdens

piscines durant le championnat. het kampioenschap niet veranderen.
r r \ BAKKER& #
FRBN  KBZB q’-\ﬁ PARTNERS EUROMILLIONS
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Régles du jeu spécifiques pour les U11 Specifieke spelregels voor de U1l

1 Nombre de joueurs dans le je vs 5 dont un gardier] 1 Aantal spelers in het spek vs 5 waarvan een keepe
de but ( avec un bonnet rougejui peut passer la ligng (met een rode kap)die de midderijn mag voorbij
du milieu. gaan

1 Goals:2mx0,80m T Goals:2mx80m

1 Ballon: T3 i1 Bal:T3

1 Le tir vers le goal et la passe vers un autre joueur s€ § Shot opdoel enpasnaar een andere speler met éé
avec une main hand

1 Le ballon peut étre réceptionné avec deux mains 1 De bal kan met twee handeyevangerworden.

f [+ NB3IES Rdz OBNYSNI Said {9 Deregelvanhoekworpen isvan toepassing

1 Pas de shoot direct lors des codpancs et corners 1 Geen direct shot na een fout of hoekworp

1 1l ne peut pas y avoir de contact entre les joueurs | § Er kan geen contact tussen de spelers zijn die nie
ne sont pas en possession du ballon. bezit van de bal zijn.

1 Exclusions 9 Uitsluitingen:

[ S 22dzSdzNJ aS NBYR Ry De speler verplaatst zich in de uitsluitingszor

5lya tI 12yS RQSEOtRAARY In de uitslitingszone moet het hoofd boven wate
blijven;

Le joueur retourne directement dans le jel De speler keert direct terug in het spel;

Aprés 3 exclusiondans le match en couyde joueur Na 3 uitsluitingerin de lopende matchwordt de speler

doit étre définitvement exclu et remplac definitief uitgesloten en maar hij mag vervangen
worden.

1 Pas ddaute dePenalty. 1 Geenpenaltyfout.

1 Le joueur commettant une brutalitt ou un jg T De spelerdie brutaliteit begaat of onsportief gedrag
antisportif est définitivement esu pour le match en stelt, wordt definitief uitgesloten voor de lopende
cours et le tournoet remplacé. weddrijd en het toernooien magvervangenwvorden.

f [ NB3IES Rdz ol ff2y az2dza |y Deregelvoorde bal onder het wattBvan toepassing

T [ S O02FOK L)Sdzi &S RSLX I O|T De coachmagzich tot de lijn van de 2 meteran zijn
de sa partie de champs de jeu. speeVeldverplaatsen

f 'y o0dzi LISdzi siGNB Yl NJjdzS|Y Een doghunt kan overal op het speelveld worde
champ de jeu gemaakt.

[ [

N 22
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REGLEMENT DE LA COUPE DE BELGIQUE DIPBIAd KER» 20202021
CHALLENGHHBN>

REGLEMENT VAN BEKER VAN BELGIE WATERP@L{P§202021
WISSELBEKkKRBZB

f QAaadzS Rdz Of I & a S-2080etiauxRk piem@fes Y L.
I ¥ Ay 16Rduipes.i SA Yy RNB

Cette coupe est réservée aux clubsSigper League
équipes de SH Il du classement du championnat 2019H 1

Deze Beker is voorbehouden aan de clubs van de Supeadngaet einde van hetlassement vamet kampioenshap2019
2020en aan deb eerste ploegen uit SH Il volgens het klassement van het kampioenscha2@PQ&neinde 16 ploegen te
hebben.

FRBN

GENERALITES ALGEMENE RICHTLIJNEN
ORGANISATION 1. ORGANISATIE
La Commission Sportive de Wafmlo (CSWP) organis De SportcommissieWaterpolo (SCWP) organisee
sous les reglements de la FRBM, cours de la saiso tijdens het seizoen 2022021, volges de reglementen
20202021, la Coupe de Belgique de WaRmslo «A» van de KBZB, in samenwerking met een inrichte
pour messieurs avec la collaboration du cl club, de Beker van Belgié Waterpeda» voor heren.
organisateur.
La CoupeRS . St 3IAljdzS Sai R Voor de Beker van Belgié is een wisselbeker «KE
«FRBN». Le club vainqueurecevra un trophée autrg voorzien.De winnere club zalpa afloop van de finale
jdzS t S OKdudde@findlE t f QA a een andere trofee dan de wdslbeker ontvangen.
Le challenge sera attribué au club qui gagnera c De wisselbeker zal definitief toegekend worden aan
compétition soit trois années consécutives, soit ¢ club die ofwel driemaal opeenvolgend ofwel vijfme
années non consétives. niet opeenvolgend deze competitie wint.
CALENDRIER 262021 2. KALENDER 202021

1/8 RS TAYIl f S&088M0%/20810S d 57

1/8 RS FAYIl f S&088M0%8/2081dSd nT

1/4 RS FTAYLl f S&26X608/208010S d mN 1/4 RS FAYLl f S4065X600%/2081P S ©
RFAY L S8 XXXR2RHBEL2BRDS O H M RFAYEF T SaXXX22RYG2BROS D H M
FINALR X X DX X X D DY {FYSRA Hd FINALR X X DX DX X dY %l G SNRI 3

. INSCRIPTIONS
Il Participation OBLIGATOIRE pour tous les cly
participant a la compétition (CSWP 22.01.02)

3. INSCHRIJVINGEN

I VERPLICHTE deelname voor alle clubs die deelnel
aan de competitie (SCWR2201.02)!!

SNRAG RQAYAONRLIGAZ2Y LI NJ LYAOKNRA2@AYyIAa3aSt R LISNJI LIX
[ S F2NX)dz |idnN&a eRvoyE ghanm@riNditdri Het inschrijving®rmulier zal samen met de
gue ceux des Championnats de Belgique et ils dev inschrijvingsformulieren van de Belgiscl

étre renvoyés diment complétéset signés par leg
président ou le secrétaire du clubu secrétaire de Ig
Commission Sportive WatePolo au plus tard a la dat
fixée par la O&P.

[ S Of dzo
FLINBa €S
prévue par la FRBN.

fdzA yS &QAYy & ONA
LINBEYASN GANY TS
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Kampioenschappen naar de clubs opgestuurd worc
Zij moetenuiterlijk op de door de SCWP vastgeleg
datum, volledig ingvuld en ondertekend door de
voorzitter of de secretaris van ddub, teruggestuurd
worden naar de secretaris van de Sportcommis
Waterpolo.

Een club die niet inschrijft of zijn inschrijving intrekt
de eerste loting, zatle door de KBZB voorziene bee
moeten betalen.

EUROMILLIONS



4. TIRAGE AU SORT
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Wdza |j dzQ| dzE  verCeupeC IBsyfenéosiras s&d
22dzSSa OKST fQSIljdzA LIS (AN

Si les équipes sont issues de deux divisions différent
S YIGOK &S5 22dzSN) Oikidhia
plus basset O2y RAGAZ2Y |jdzQSt f
avecune profondeur minimale de 1,80 m.

Le tirage au sort intégral aura lieu latss finales de Ig
Coupe de Belgique 204820

Si le club qui recoit ne peut disposer de ses installat
lors de la journée définie, il disposera de 7 jo
calendrier aprege tirage au sort pour proposer de joug
le match dans une piscine de son choix le méme wy

SYR i dZQAYAGALF T SYSy
Il RSTFldzi £S YIFIGOK &a$s 22
en 2eme,

EnOlF a4 RQAYLIR&aaAiAoAftAGS RS

Commissiorsportive tranchera.

. FORFAIT

{A dzyS SljdzA LIS RSOf I NB
qualifiée automatiquement pour le tour suivant.
Tout forfait sera pénalisé selon le reglement applig
pour les Championnats de Belgique.

| a [

KBZB PARTNERS

LEADERS & EXPERTS

N

y

BAKKER &

Edition/ Editie: 30-09-2020

LOTINGEN
Tot de 1/2 Finales van desBer worden de wedstrijder
bij de eerst gelote ploeg gespeeld.

Als de ploegen afkomstig zijn uit twee verschillenc
Afdelingen, dan wordt de wedstrijd gespeeld bij d
ploeg afkomstig uit ddaagste Afdelingop voorwaarde
dat zij beschikt over een zwembarhet een minimale
diepte van 1,80 m.

De volledige loting zal gebeuren tijdeds finales van
de Beker van Belgié 2012020.

Als de ontvangende club niet over zijn zwembad |
beschikken opde vastgestelde dag, zal hij tot
kalenderdagen na de loting tijd hben om voor te
stellen deze wedstrijd in een zwembad van zijn keuz:
spelen in hetzelfde weekend als oorspronkelijk voorz
is.

Indien dit niet gebeurt, zal de wedstrijd doorgaanhmsj
team dat als 2de uit de loting komt.

Indien het onmogelijk is ondit te na te volgen, zal dt
Sportcommissie een beslissing nemen.

FORFAIT

Als een ploeg forfait geeft, is de tegenstanc
automatisch gekwalificeerd voor de volgende ronde.
Elk forfait wadt bestraft volgens de reglementen di
toegepast worden voor de Badghe
Kampioenschappen.

EUROMILLIONS
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REGLEMENT PARTICULIER

BIJZONDER REGLEMENT

FRBN

Déroulement des rencontres

Durée des matchs4 x 8 minutes avec un temps (
repos de 2 min. entre les périodes-2 et 3- 4 et un
temps de reposle 3 min.entre les périodes 2 et 3 poy
toutes les renontres de la Coupe de Belgique.

Le temps de possession du ballon est régit selo
regle FINA WP.

Tous les matches seront dirigés par deux (2) arbitreg

Une inversion reste toutefoigpossible moyennan
accord écrit des deux clubs.

Les 1/Zinaleset la finale seront organisées par un cl
retenu conformément ax dispositions dueglement et
du cahier des charges.

9y OFla RQS3IFEAGS L f QAQ
tous les stades @l la coupe, le réglement FINA sg
appliqué.

CNI A& RQINDBAGNI IS
Wdza lj dzQ dzE OryrilINK A g Bt §&8 a
seront partagés entre les équipes participantes.

[ S& FTNI A& RQFNBAGNI IS 3

annuel.

A partir des 1/2 finale®t des finales des Coupes
.8t 3AA1jdzST £Sa FNIXA& RQlt
a charge du club organisateur.

Liste des joueurs
Une semaine avant le premier match, les clubs doiv
fournir a la Commission Sportive une liste des joug
qui prendont part aux matches de la Coupe «Ax».
Ces joueurs devront avoir pris part aux matcldesla
seconde partie du Championnat de Belgique 20
2021.

Ly 22dzSdzNJ { SYA2NJ Ay aONA
«A» ne pourra plus prendre part aux matches de
Coupe 8».

PARTNERS

LEADERS & EXPERTS
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Verloop der wedstrijden

Duur van de wedstrijden: 4 x 8 miten met een rusttijd
van 2 min. tussen de periodes 1 2 en
3¢ 4, en een rusttijdzan 3 min.tussen de periodes 2 e|
3 voor alle wedstrijden van de Beker van Belgié.
Detijd van balbezit verloopt volgens de FINA WP rege

Alle wedstrijlden zullen daotwee (2) scheidsrechter:
geleid worden

Omkering van het thuisvoordeel blijft mogelijk r
schriftelijk akkoord van beide clubs.

De 1/2 finales en de finale worden ingdricdoor de
club weerhouden volgens de bepalingen omschrevet
het reglement en hetastenboek.

Bij gelijke stand na de reglementaire speeltijd wol
tijdens alle fases van de beker het Fifglement
toegepast.

Scheidsrechterkosten

Tot en met de 1/4 fiales zullen de
scheidsrechterkosten tussen de deelnemende ploet
gedeeld worden.

De scheidsrechterkosten zullen in de jaarlijk
afrekening ogenomenworden.

Vanaf de 1/2 finales en finales van de Belgische B
Zijn de scheidsrechterkosten en de gresthterkosten
ten laste van de inrichtende club.

Spelerslijst

Een week voor de eersteasstrijd moeten de clubs bi
de Sportcommissie een lijst indienen met de spelers
aan de wedstrijden van de Beket» zullen deelnemen.
Deze spelers moeten hebben @lgenomen aan de
wedstrijden van het tweede deel van het Belgis
Kampioenschap 2022021.

Een Senior speler die in een wedstrijd van
Beker «A» wordt ingeschreven, zal niet meer kunne
deelnemen aan de wedstrijden van de BekBp.

EUROMILLIONS



4. Sanctions visx-vis des équipes et des joueurs

FRBN COMMISSION SPORTMEKRRPOLO / BZB SPORTCOMMISSIE WATERPOLC

MANUEL WATEROLQ HANDLHEDING WATERPOLO

Toutes sanctions prises par la CSWP et la Commi
de Discipline WP, suite & une rencontre de la Coupe
Belgique, seront effectives méme dans le Champior
et vice versa.

Disposition réglementaire
Toutes les disposities  réglementaires  de
«Championnats de Belgique de Wajmlo» (du

Edition/ Editie: 30-09-2020

Sancties ten opzichte van ploegen en spelers

Alle uitgesproken sancties door de SCWP en
Tuchtcanmissie WP ten gevolge van Bekerwedstrijc
zullen ook van toepassing zijn in het Kanapischap en
vice versa.

Reglementaire bepaling
Alle  reglementaire bepalingen van «Belgisc
Waterpolokampioenschappen»  (van het KB

Réglement Fédéral FRB) a2y G RQI LJJ Bondsreglement) zijn van toepassing/oor de
rencontres dda Coupe de Belgique. wedstrijden van de Beker van Belgié.
r r \ BAKKER & 2°
FRBN  KBZB q qy PARTNERS EUROMILLIONS
@ LEADERS & EXPERTS



FRBN COMMISSION SPORTMEKRRPOLO / BZB SPORTCOMMISSIE WATERPOLC
MANUEL WATEROLQ HANDLHEDING WATERPOLO
Edition/ Editie: 30-09-2020

REGLEMENT DE LA COUPE DE BELEAMWATEROLO «B» 2020021
CHALLENGKEOMMISSION SPORTWETERPOLO»

REGLEMENT VAN DE BEKER VAN BELGIE WATEERR02E2021
WISSELBEKEKRPORTCOMMISSIE WATERBOLO

Cette Coupe est réservée aux équipes de SH Il non qualifiées pour la Coupe A ainks gégquipes de

SH IIFIV.

Les clubs affiliés a la FFBN ou a la VZF qui ne prennent pas part aux championnats nationaux WP peuvent également ir
une équipe a laampétition de la Coup@ condition quechaque joueur soit licencié dans ce club affigy” |j dzSa i A 2y
soit autorisé a participer aux rencontres officielles de WP

Deze Beker is voorbehouden voor de miekwalificeerde ploegen van SH Il voor dedBek evenals de ploegen van SH Il
V.

Clubs aangesloten bij de VZF of de FFBNjidigleelnemen aan de nationale \W@mpioenschappen kunnen ook een ploeg
inschrijven voor deze Bekercompetitie voorwaarde dat elke speler in het bezit is van een ggklicompetitievergunning
bij de betrokken aangesloten club en hij speelgerechtigdoor deelname aan officiéle waterpolowedstrijden

GENERALITES ALGEMENE RICHTLIINEN

1. ORGANISATION 1.
La Commission Sportive de Wafmlo (CSWP) organis
sous les réglements de la FRBN, au coerdadsaison

ORGANISATIE
De Sportcommissie Waterpolo (SCWP) organis
tijdens het seizen 20202021, volgens de reglemente

FRBN

20202021, la Coupe de Belgiqgue de WakRmlo «B»
pour messieurs avec la €ok 62 NI GA2Y
organisateur.

[ /2dz23S RS . St3IAljdzS C.
Commission Sportive Watg@olo ». Le club vainqueu
recevra un trophée autre que S OKI f f Sy 3
finale.

Le challenge sera attribué définitivement au clubi
gagnera cette compétition soit trois annég
consécutives, soit cing années non consécutives.

CALENDRIER 262021 5.

Tour préliminaire: w.e. 0405-06/12/2020

1/8 RS TAYIl f S&088M%/20810S d 57
1/4 RS FTAYLl f S&E26X608/20810S d MmN
1/2 finalS & X X X X X ® Y22-28/0582021 H ™
FINALR X X DX X X D DY {FYSRA Hd

BAKKER & ?
PARTNERS

LEADERS & EXPERTS
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van de KBZB, in samenwerking met exganserende
club, de Beker van Belgié WaterpaiB» voor heren.

De Beker van Belgié «B» is voorzien @anwisselbeker
«Sportcommissie Waterpolo®e winnende club zal, n
afloop van de finale, een andere trofee dan ¢
wisselbeker ontvangen.

De wisselbeker zal defirgfi toegekend worden aan di
club die ofwel driemaal opeenvolgend ofwel vijfme
niet opeenvolgend deze competitie wint.

KALENDER 202021

Voorafgaande rondew.e.04-05-06/12/2020

1/8 RS FAYIl f S&08830%8/2081dSd nT
1/4 RS FAYIl f S&426X60%/2081P S @
R2FAYLE £ S8 XXXRKRYBL2EDS D H M
FINALKR X X P X PX X DY %l G4 SNRI 3

EUROMILLIONS
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MANUEL WATEROLQ HANDLHEDING WATERPOLO

INSCRIPTIONS

Il Participation OBLIGATOIRE pour tous les cli
participant a la compétition (CSWP 22.01.02)

hy Said tA0NB RQAyaONKNDB
S5NRAG RQAYAONRLIIAZ2Y LI NJ

[ § F2NXNdzE I ANB RQAYyaONR LI
gue ceux des Championnats de Belgique et ils dev
étre renvoyés diment complétés, et signés par
président ou le secrétaire du clubu secrétaire de g
Commission Sportive WatePolo au plus tard a la dat
fixée par la CSWP.

[ S Of dzo
I LINBE& S
prévue par la FRBN.

fdzA yS &QAYy & ONA
LINEBYASN) GANY 38

TIRAGE AU SORT

Wdza lj dzQt £ F A yes ferBontiesS serént
22dzSS&8 OKSIT f QSljdzA LIS GAN
Si les équipes sont issues de deux divisions différente
YIGOK a$8S 22dz28N}r OKSIT QS
basse.

Le tirage au sort intégral aura lieu'lades finales d la
Coupe de Belgique 202D020.

Si le club qui recoit ne peut disposer de ses installat
lors de la journée définie, il disposera de 7 jo
calendrier apres le tirage au sort pour proposer de jo
le match dans une piscine de son choix le méme ws¢
enR ljdzQAYAGALF T SYSyld LINBOd
! RSTldzi €S YIFIGOK &asS 22
en 2éme,

9y Ol &a RQAYLIRAaAAOATAGS
Commission sportive tranchera.

FORFAITS
{ A dzy S SljdzA LIS RSOf I NB
qualifiée asomatiquement pour le tour suivant.

Tout forfait sera pénalisé selon le réglement applig
pour les Championnats de Belgique.

| a [

KBZB PARTNERS
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Edition/ Editie: 30-09-2020

INSCHRIJVINGEN

I VERPLICHTE deelname voor alle clubs die deelne!
aan de competitie (SCWP 22.01.02) !!

Men is vrij één of meetere ploegen in te schrijven.

InschrijvingsgeldJSNJ LJX 2S3 ' € pns
Het inschrijvingsformulier zal samen met ¢
inschrijvingsformulieren van het Belgist

Kampioenschap naar de clubs opgestuurd worden.
moeten uiterlijk op de door de SCWP vastgeleg
datum volledig ingevuld en ondertekend door c
voorzitter of de secretaris van de club teruggestut
worden naar de secretaris van de Sportcommis
Waterpolo.

Een club die niet inschrijft of zijn inschrijving intrekt
de eerste loting, zatle door de KBZB voorziene boe
moeten betalen.

LOTINGEN

Ta de finale van de Beker worden de wedstrijden bij
eerst gelote ploeg gespeeld.

Als de ploegen afkomstig zijn uit twee verschillen
Afdelingen, zal de wedstrijd gespeeld worden bij

ploeg afkomstig uit de laagste Afdeling.

De volledige loting zal oge finales vande Beker van
Belgié 2012020plaatsvinden.

Als de ontvangende club niet over zijn zwembad |
beschikken op de vastgestelde dag, zal hij tot
kalenderdagen na de loting tijd hebben om voor
stellen deze wedstrijd in een zwembad vam kigwze te
spelen in hetzelfde weekend als oorspronkelijk voorz
is.

Indien dit niet gebeurt, zal de wedstrijd doorgaan bij f
team dat als 2de uit de loting komt.

Indien het onmogelijk is om dit te na te volgen, zal
Sportcommissie een beslissing nem

FORFAIT
Als een ploeg forfait geeft, is de tegenstanc
automatisch gekwalificeerd voor de volgende ronde.

Elke forfait wordt bestraft volgens de reglementen c

toegepast worden voor de Belgisct
Kampioenschappen.

EUROMILLIONS
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Edition/ Editie: 30-09-2020

REGLEMENT PARTICULIER

BIJZONDER REGLEMENT

1. Déroulement des rencontres
Durée des matchs4 x 8 minutes avec un temps (
repos de 2 min. entre les périodes-2 et 3- 4 et un
temps de repos de 3 min. entre les périodes 2 et 3 p
toutes les rencontres de la Coupe de Belgique.
Le temps de possession dallon est régi selon la regl
FINA.

Tous les matches seront dirigés par deux (2) arbitreg

Les matches des tours préliminaires se joueront d
les piscines approuvées respectives dans lesquelle
joue également les matches de compétition.

Une inverton reste toutefois possible moyennar
accord écrit des deux clubs.

La finale sera organisée par un clutetenu
conformément au dispositions duréglement etdu
cahier des charges.

9y OFa RQS3LEAGS £ f QA
tous les stades dealcompétition, le rement FINA
sera appliqué.

CNIXYA& RQIFNDBAGNI IS
Wdza lj dzQ dzE mMkH FAYlf S&
seront partagés entre les équipes participantes.

[ Sa TN} A& RQINDBAGNI IS 3

annuel.

Lors des finales deso@pes de Belgique, $e frais
RQFNDAGNI IS SG RSa 2d2aS
organisateur.

Liste des joueurs

Une semaine avant le premier match, les clubs doiy
fournir & la Commission Sportive une liste des joug
qui prendront part aux matchede la Coupe «B».

Ces joueurs devront avoir pris part aux matcheslal
seconde partie du Championnat de Belgique 20
2021.

| a [
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Verloop der wedstrijden

Duur van de wedstrijden: 4 x 8 minuten met een rustt
van 2 min. tussen de pedes 1 - 2 en

3¢ 4, en een rusttijd van 3 min. tussen de periodes 2
3 voor alle wedstrijden van de Beker van Belgié.

De tijd van balbezit verloopt volgens de FINA-i&frel.

Alle wedstrijlden zullen door twee (2) scheidsrechtt
geleid worden

Alle wedstrijden van devoorrondes worden gspeeld in
de respectievelijke goedgekeurde zwembaden waar
de competitiewedstrijden doorgaan.

Omkering van het thuisvoordeel blijfft mogelijk r
schriftelijk akkoord van beide clubs.

De finale wordt door ingerichtdoor de club
weerhouden volgens de Ipalingen omschreven in he
reglement en het lastenboek.

Bij gelijke stand na de reglementaire speeltijd wor
tijdens alle fases van de competitiet FINAreglement
toegepast.

. Scheidsrechterkosten

Tot en met de 1/2 finales zullen de
scheidsrechterkogin tussen de deelnemende ploege
gedeeld worden.

De scheidsrechterkosten zullen in de
afrekening opgenomeworden.

jaarlijk

Tijdens de finales van de Belgische Bekers zijn
scheidsrechterskosten en de grensrechiasten ten
laste van de inrichtende club.

Spelerslijst
Een week voor de eerste wedstrijd moeten de clubs
de Sportcommissie een lijst indienen met de spelers
aan de wedstrijden van de BeketSCWR zullen
deelnemen.

Deze spelers moeten hebben deefpmen aan de
wedstrijden van het tweede @kl van het Belgiscl
Kampioenschap 202R021.

EUROMILLIONS
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MANUEL WATEROLQ HANDLHEDING WATERPOLO

Un joueur de la coupe B» pourra prendre part au
matches de la CoupeAn a A f B»Seht éiinings
et ce dans le méme club.

Un club qui a deux équipesus la Coupe B»:

Ly 22 dzS dzNJ «B$S pofir@ $rigrdize padt au
YIG0KSa | d7Q & Q2dfARAS A G
« B» soit éliminée.

Sanctions visx-vis des équipes et des joueurs

Toutes sanctions prises par la CSWP et la Commi
de Disgline WP, suite & une rencontre de la Ceuge
Belgique, seront effectives méme dans le Champion
et vice versa.

Disposition réglementaire

Toutes les  dispositions  réglementaires d
«Championnats de Belgique de Wajmlo» (du
Réglement Fédéral FRBN)ysd R QI LJLJX A O
rencontres de Qape de Belgique.

| a [
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Een speler van de beker «B» zal aan de wedstrijden
de Beker «A» kunnen deelnemen indien ploeg «
uitgeschakeld is en dit binnen dezelfde club.

Een club die twee ploegen in de Bek&y heetft:

Een speler van de ploeg «B» zal aameelstrijden van
ploeg «A» kunnen deelnemen op voorwaarde dat
ploeg «B» uitgeschakeld is.

Sancties ten opzichte van ploegen en spelers

Alle uitgesproken sancties door de SCWP en
Tuchtcommissie WP ten gevolgan Bekerwedstrijden
zullen ook van toepssing zijn in het Kampioenschap
vice versa.

Reglementaire bepaling

Alle  reglementaire bepalingen van «Belgisc
Waterpolokampioenschappen» (van het KB
Bondsreglement) zijn van toepassing voor
wedstrijden \an de Beker van Belgié.

EUROMILLIONS
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REGLEMENT DB COUPE DE BELGIQUE DE WADEBDAMES 20202021
CHALLENGE «Hugo RASSCHAERT»

REGLEMENT VAN DE BEKER VAN BELGIE WATHRNHE$20202021
WISSELBEKERugo RASSCHABRT

Cette coupe est organisée pour touties équipes ©ames» inscrites aux Chamginats de Belgique.

Les clubs affiliés a la FFBN ou a la VZF qui ne prennent pas part aux championnats nationaux WP peuvent également ir
une équipe a la compétition de la Coupecondition quechaque joueusesoit licenciée dans ce club affilié en gsi@on et

j dzQSttS &2A0 | dzi2a2NAR&aSS £ LI NOIAOALISNI | dzE NByO2y(iNBa 2FF

Deze bekercompetitie wordt georganiseerd voor alle xDames» ploegen ingeschreven voor het Kampioenschap van Belgié
Clubs aangeslotenijide VZF of de FFBN, die niet deelneman de nationale WiRampioenschappen kunnen ook een ploeg
inschrijven voor deze Bekercompetitiep voorwaarde dat elke speelster in het bezit is van een geldige
competitievergunning bij de betrokken aangesloten clubn zij speelgerechtigdis voor deelname aan officiéle
waterpolowedstrijden.

GENERALITES ALGEMENE RICHTLIIJNEN
1. ORGANISATION 1. ORGANISATIE
La Commission Sportive de Wafmlo (CSWP) organis De Sportcommissie Waterpolo (SCWP) organis
sous les réglements de la FRBN, au cours de la s tijdens het seizoen 2022021, volgens de reglemente

20202021, la «Coupe de Belgique de Wakab» pour van de KBZB, in samenwerking met egganiserenle
51a9{ I @SO f I O2érdahisateuNt 0 club de «Beker van Belgi¢ Waterpolo» voor DAMES.

[ /2dz.3S RS . St 3AljdzS 5! De Beker van Belgié DAMES is voorzien van
«Hugo RASSCHAERTEe club vainqueurecevra un wisselbeker «Hugo RASSCHAERBE».winnende club
GNRLIKSS IdziNB [jdz8 S OKIF zal, na afloop van de finale, een andere trofee dan
wisselbeker ontvangen.
Le challenge sera attribué définitivemt au club qui De wisselbeker zal definitigbegekend worden aan de
gagnera cette compétition sbi trois années club die ofwel driemaal opeenvolgend ofwel vijfme
consécutives, soit cing années non consécutives. niet opeenvolgend deze competitie wint.
2. CALENDRIER 262021 2. KALENDER 202021

1/8 RS TAYIl f S&088M%/20810S d 57 1/8 RS FAYIl f S&088M0%8/20810dSd nT
1/4 RS FTAYIl f S&26X60%/20810S & N 1/4 RS FAYIl  Sa426X6/0%/20810 S @

RFAY L S8 XXXRRHBEL2WHDS O H M RFAYEF T SaXXX22RGL2RHLS P HM
FINALR X X DX X X D DY {FYSRA Hd FINALR X X DX DX X DY %l G SNRI 3
3. INSCHTIONS 3. INSCHRIJVINGEN
Il Participation OBLIGATOIRE pour tous les cll ' VERPLICHTE deelname voor alle clubs die deelnel
participant a la compétition (CSWP 22.01.0R) aan de competitie (SCWP 22.01.02) !!
hy Said ftA0NB RQAYyaONKNS Men is vrij één of meerdere ploegen in te schrijven.
5NRAG RQAYAONRLIGAZ2Y LI NJ LYyaOKNA2@AYy3IaaSt R LISNI LI
[ S F2NXNdzt F ANBE RQAYaONR LI Het inschrijvingsformulier zal samen met
gue ceux des Championnats de Belgique et ils dev inschrijvingsformulieren van het Belgist
étre renvoyés diment complétés et signés par Kampioenschap naar de clubs opgestuurd worden.
président ou le secrétaire du clubu secrétaire de Ig moeten uiterlijk op de door de SCWP vastgeleg
Gommission Sportive WatePolo au plus tard a la dat datum volledig ingevuld en oreftekend door de
fixée par la CSWP. voorzitter of de secretaris van de club teruggestut
worden naar de secretaris van de Sportcommis
Waterpolo.
[ [
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4. TIRAGE AU SORT

FRBN COMMISSION SPORTMEKRRPOLO / BZB SPORTCOMMISSIE WATERPOLC

MANUEL WATEROLQ HANDLHEDING WATERPOLO

[ S Of dzo
I LINBE& S
prévue pala FRBN.

jdzA yS &QAYy & ONR
LINBYASNI GANY TS

Wdz& |j dzQ dzE MK H
NBy O2y (i NBa
premier lieu.

FAYLESa |
ASNRy(l 22dzSS3

Le tirage intégral aura lieu lors de la réunion
calendrier.

Si le club qui recoit ne peut disposer de sedallations
lors de la journée définie, il disposera de 7 jo
calendrier apres le tirage au sort pour proposer de jo
le match dans une piscine de son choix le méme wy
SYR jdZQAYAGALFESYSYy( LINB(Y
I RSTFldzi S YI i§0OK &&aud2
en 2éme,

9y Ol & RQAYLRAaAaAAOATAGS
Commission sportive tranchera

FORFAITS
{ A dzy S SljdzA LIS RSOf I NB
qualifiée automatiquement pour le tour suivant.

Tout forfait sera pénalisé selon le reglemeagpliqué
pour les Championnats de Belgique.

| a [
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Een club die niet inschrijft of zijn inschrijving intrekt
de eerste loting, zatle door de KBZB voorziene boe
moeten betalen.

LOTINGEN
Tot en met de 1/2 finales van de Beker worden c
wedstrijden bij deeerst gelote ploeg gespeeld.

De volledig Iloting zal
kalendervergadering.

gebeuren tijdens

Als de ontvangende club niet over zijn zwembad |
beschikken op de vastgestelde dag, zal hij tot
kalenderdagen na de loting tijd hebben om voor
stellen cezewedstrijd in een zwembad van zijn keuze
spelen in hetzelfde weekend als oorspronkelijk voorz
is.

Indien dit niet gebeurt, zal de wedstrijd doorgaan bij f
team dat als 2de uit de loting komt.

Indien het onmogelijk is om dit te na te volgen, dal
Sportcommissie een beslissing nemen

FORFAIT
Als een ploeg forfait geeft, is de tegenstanc
automatisch gekwalificeerd voor de volgende ronde.

Elke forfait wordt bestraft volgens de reglementen ¢

toegepast worden voor de Belgisct
Kampioenschappen.

EUROMILLIONS
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REGLEMENT PARTICULIER

BIJZONDER REGLEMENT

FRBN

Déroulement des rencontres 1.

Durée des matchs4 x 8 minutes avec un temps d
repos de 2 min. entre les périodes-2 et 3- 4 et un
temps de repos de 3 min. entre les périodes 2 et 3 p
toutes les rencontres de la Coupe deldque.

Le temps de possession du ballon est régi selon la 1
FINA WP.

Les matches des tours préliminaires se joueront dang
piscines approuvées respectives dans lesquelles on
également les matches de compétition.

Tous les matches serontridjés par deux (2) arbitres.

Une inversion reste toutefois possible moyenna
accord écrit des deux clubs.

La finale sera organisée par un club rete
conformément ax disposition duréglement et du
cahier des charges.

9y Ol a RQS3l f psirélerentdir€aioisy
les stades de la compétition, le réglement FINA g
appliqué.

. CNJ A& K
Wdza |j dzQl dzE Mk H FAYIlFfSa (
seront partagés entre les équipes participantes.

Pour la finale de la Coupe de Belgique Daness frais
R Q| rhige Btides juges de but seront & charge du g
organisateur.

Sanctions visa-vis des équipes et des joueuses 3.

Toutes sanctions prises par la CSWP et la Commi
de Discipline WP, suite a une rencontre de la Coupg
Belgique, seront ffectives méme das le Championna
et vice versa.

Disposition réglementaire 4.

Toutes les  dispositions  réglementaires d
«Championnats de Belgique de Wajmlo» (du
ws 3t SYSyi CSRSNI ¢ Cw. b0
rencontres de la Coupe de Belgique.

BAKKER& *
PARTNERS

LEADERS & EXPERTS
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RQF NDAGNI 38 2.

Verloop der wedstrijden

Duur van de wedstrijdent x 8minuten met een rusttijd
van 2 min. tussen de periodes 1 2 en

3¢ 4, en een rusttijd van 3 min. tussen de periodes 2
3 voor alle wedstrijden van de Beker van Belgié.

De tijdvan balbezit vedopt volgens de FINA W&gel.

Alle wedstrijden van devoorrondes worden gespeeld i
de respectievelijke goedgekeurde zwembaden waar
de competitiewedstrijden doorgaan.

Alle wedstrijden zullen door twee (2) scheidsrechts
worden géeid

Omkering van het thuisvoordeeblijft mogelijk na
schriftelijk akkoord van beide clubs.

De finale wordt door ingericht door de clu
weerhouden volgens bepalingen in het omschrev
reglement en het lastenboek.

Bij gelijkheid na de reglementaire sdgjd wordt tijdens
alle fase van decompetitie het FINAeglement
toegepast.

Scheidsrechterkosten

Tot en met de 1/2 finales zullen d
scheidsrechterkosten tussen de deelnemende ploeg
gedeeld worden.

Tijdens de finale van de Belgische Bekers Damesei
scheidsrechterskosten en de greeshterkosten ten
laste van inrichtende club.

Sancties ten opzichte van ploegen en speelsters

Alle uitgesproken sancties door de SCWP en
Tuchtcommissie WP ten gevolge van Bekerwedstrijc
zullen ook van toepassirgjn in het Kampioenschap ¢
vice vesa.

Reglementaire bepaling

Alle  reglementaire  bepalingen
Waterpolokampioenschappen»  (van het KB
Bondsreglement) zijn van toepassing voor
wedstrijden van de Beker van Belgié.

van «Belgisc

EUROMILLIONS
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REGLEMENT SPORVITERPOLO

Article  RSWP 01- Classerent des joueurs suivant
catégories FINA.

RSWP 01.1'U15' est le joueur ou la joueuse de 15 ans
plus jeune pendant I'année de la compétition.

RSWP 01.2'Youth" est le joueur ou la joueuse de 18 ans
plus jeune gndant I'année de la compétition.

RSNVP 01.3!"Junior" est le joueur ou la joueuse de 20 ans
plus jeune pendant I'année de la compétition.

RSWP 014t yQeé LIl a RS tAYAGS
pour les catégories FINA « Men » & « Women ».

Article RSWP 02- Classement des joueurs suint
catégories LEN.

RSWP 0216 ! mpé Sad €S 22 dz8dzNJ
pendant I'année de la compétition.

RSWP 0226 Wdzy A 2 Nk Sad S 22dzS

ans pendant I'année de la compétition.
RWP 023 a! mopé Sal0 dzBdzeP d&SdizN
pendant I'année de la compétition.

RSWP 024. f yQeé LI a RS tAYAGS
pour les catégories LEN « Men » & « Women ».

Article RSWP 03- Classement des joueurs suivalr
catégores FRBN.

RSWP 03.1Ul%}«Caneton» esle joueur ou la joueuss
NIS6S06 RS y +tya NBZ2f dz
compétition se termine.

IS
LIt dza

Sai
2 dz

RSWP 03.2U134 . Sy 2 YA Y £
NISoSv6 RS wmo I|ya
compéition se termine.

RSWP 03.3J15"Minime" est le joueur ou la joueuse agé
de 15 ans ou plus jeune pendant I'année ou la compétit
se termine.

RSWP 03.4U17-"Cadet" est le joueur ou la joueuse agé
de 17 ans ou plus jeune pendant I'année ou la pétition
se termine.

RSWP 03.8J19"Junior" est le joueur agé de 19 ans ou p
jeune pendant I'année ou la compétition se termine.
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Artikel SRWP 0% Indeling van de spelers volgens FIN.
categorieén

SRWP 01.14 ! mp ¢  Alér of RfgelsterLyan 15 jaar ¢
jonger in het jaar dat de competitie plaatsvindt.

SRWP 01.2'Youth" is de speler of speelster van 18 jaar
jonger in het jaar dat de competitie plaatsvindt.

SRWP 01.3Junior" is de speler of speelster van 20 jaar
jonger in het jaar dat de competitidgatsvindt.

SRWP 01.4Er is geen minimum of maximum leeftijdslimi
voorde FINOI G SA2NRASSY aGaSyé¢ 9

Artikel SRWP 02 Indeling van de spelers volgens LE
categorieén.

SRWP02.1d ! mMmpé¢ Aa R Ssteitodds jSaNih It
jaar dat de ompetitie plaatsvindt.
aLlsts

SRWP 0220 Wdzy A 2 NE Aa RS

het jaar dat de competitie plaatsvindt.

SRWP 0231 ! mpé Aa RS aLISt SNJ 2°

jaar dat de competitie plaatsvilt.

SRWP 02.4Er is geen minimumfanaximum leeftijdslimiet
voorde LEMOI 4 SI2NASSY daSyé 3

Artikel SRWP 03 Indeling van de spelers volgens KBZ
categorieén

SRWP 03.1U11-:4 9 Sy R2Sé¢ A& RS alL
minstens 8 jaar tot 11 jaamihet jaar dat de competitie
eindigt.

SRWP 03.2U134 . Sy 2l YAYyé¢ A& RS al

jaar oud of jonger in het jaar dat de competitie eindigt.

SRWP 03.3U15"Miniem" is de speler of speelster van 1
jaar oud of jonger in het jaar dat de cpetitie eindigt.

SRWP 03.4J17-"Calet" is de speler of speelster van 17 ja
of jonger in het jaar dat de competitie eindigt.

SRWP 03.8J19"Junior" is de speler van 19 jaar of jonger
het jaar dat de competitie eindigt.

BAKKER & 34
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RSWP 03.68U21 est Igoueur ou la joueuse agé(e) de 21 ar
ou plus jeune pendant I'année ou la compétition se termir|

RSWP 03.75D"Senior Dame" est la joueuse agée de plus
20 ans.

RSWP 03.8H- "Senior Homme" est le joueur agé de plus
de 20 ans.

Article RSWP 04Réglement de waterpolo.

RSWP 04.1.eréglement appliqué en Belgique pour tous |
Championnats de Belgique, toutes compétitio
internationales ouvertes ou compétitions internationales §
invitation est le réglement FINA en tenant compte (@
interprétations officielles publiées par la FINA.

RSWP 04.2Pour toute autre compétition en Belgique
méme reglement et les interprétationsle la FINA son
également applicables. Lorsqu'il y a nécessité et/ou lors
des regles FINA n'ont pas été prévues, dessgglcaractére
national ou régionalant ajoutées.

Le reglement complet FINA, y compris les interprétations
ajoutes a caractere national ou régional ainsi que
RANBOGADSE RQ2NRNB 2NHI YAz
toute compétition en Belgjue sont expliquées, interprétée
et clarifiées dans le "Manuel des Compétitions Officielles
Water-polo en Belgique".

RSWP 043  NBRIOQGA2YyzZ S 02y
manuel est de la compétence exclusive de la Commig
Sportive WateiPolo.

Le manuel doit étre intégralement gisnible avant la date
de cléture des inscriptions pour la prochaine saison
water-polo.

RSWP 04.4Chaque fédération régionale a la possibil
d'éditer, dans un chapitre prévu a cet effet, des régles
particularités régionales pour autant que celeisne soient
pas en contradiction avec le réglement de la FINA, ni av
Manuel.
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SRWP 03.8J21 is de speler of speelster van 21 jaar of
jonger in het jaar dat de competitie eindigt.

SRWP 03.55D"Senior Dame"s de speelster ouder dan 20
jaar.

SRNVP 03.8SH"Senior Heer" is de speler ouder dan 20 jae

Artikel SRWP 04Waterpoloreglement.

SRWP 04.1Het reglement dat toegepast wordt in Belg
voor alle Belgische kampioenschappen, alle o}
internationale waelstrijden of internationale wedstrijein op
uitnodiging is het FIN£eglement en de officiéle
gepubliceerde FIN#terpretaties.

SRWP 04.2.Voor alle andere in Belgié gespeel
wedstrijden gelden deze regels en de FiNt&rpretaties als
basisreglement. FZiworden indien nodig, hetzij nade
verklaard, hetzij aangevuld met eigen nationale of region
inbreng en toevoegingen met betrekking tot alle atleten
officials die een vergunning hebben bij één van regior
federaties. Het volledige FINAglement, met de
interpretaties, nationale of egionale aanvullingen, same
met de organisatorische en administratieve richtlijnen vc
alle wedstrijden in Belgi€, wordt bepaald in de "Handleid
voor Offici€le Waterpolowedstrijden in Belgié".

SRWP 04.3De redacie, de inhoud en het aanpassen van
handleiding valt onder de bevoegdheid van
Sportcommissie Waterpolo.

De handleiding moet integraal beschikbaar zijn vé6r
afsluitingsdatum van de inschrijvingen voor het volge
waterpoloseizoen.

SRWP 04.4Elke egionale federatie kan eigen specke
regels of bijzonderheden toevoegen in een afzondetr
hoofdstuk aan de handleiding voor zover ze niet
tegenspraak zijn met het FINAeglement of met de
handleiding zelf.

BAKKER & *
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CHAMPIONNATS DE BELGIQUE DE WAIER
Article CBWP 01Programme.

CBWP 01.1. La FRBN organise chaque année
Championnats de Belgique de Wajmlo pour les Homme

Si 5FYSa adaag@lyid tSa OF (S
w{2t no SG LI2dz2NJ Idzil yd d
sot inscrit.

CBWP 01.2. La Commission Sportive Wateipolo
communiquera au plus tard deux mois avant le début
championnats les informations suivantes:

- la composition des divisions par catégorie;

- les modalités de la compétition;

- les régles en matiére deantée et de descente;

- le reglement ds tours finaux.

CBWP 01.3Le calendrier complet est communiqué &
clubs inscrits au moins un mois avant le début des différe
championnats.

CBWP 01.4.Les championnats se déroulent sous
reglements en vigueuralla LEN et de la FINA.

En cas de cdradiction, le reglement FINA est toujou
prépondérant.

Article CBWP 02Equipes mixtes ou homogeénes.

CBWP 02.1Les dames ne sont pas autorisées a partici
aux rencontres officielles de wat@olo pour messieurgt

inversement sauf exceptions auteées par la FINA ou

Cw.bd ¢2dziS AYyFNI OGAZ2Yy Sa

de I'amende réglementaire.

CBWP 02.2.La participation d'équipes mixtes, filles
garcons, dand Sa OF 6 SI2NASa RIEH
autorisée.

Les Dames sont autgBes a jouer en équipes de réserves
{ {SYA2NERE | 2YYSan YIA& dzy
pas une équipe Dames en compétition, et ceci seulen
2dzalj dzQt f 2028y candplsy H N H N

La participation des équipenixtes, filles et garcons, dans
catSA2NAS RQN3IAS !'m1t Sad o
2dza lj dzQt f 202&\candpllsy H N H N

A partir de la saison 2022022 une interdiction de toutg
activité mixte en watepolo sera en vigueur dans toute
catégories @ N3IS t LI NI A NJ R SatédoaeN
RQN3IS ! mMTO0®

CBWP 02.3.Les rencontres sont organisées séparém
pour Dames/Filles et Messieurs/Garcons pour autant qu

Edition/ Editie: 30-09-2020

BELGISCHE WATERPOLOKAMPIOENSCHA
Artikel BKWP 0% Programma.

BKWP 0l.1leder jaar organiseert de KBZB de Belgisi
Kampioenschappen Heren en Dames volgens
leeftijldscategorieén bepaald in artikel SRWP 03, voor z(
er voldoende inschrijvende ploegen zijn.

BKWP 01.2Uiterlijk twee maanén voor de aanvang van d
kampioenschppen zal de Sportcommissie Waterpolo
volgende inlichtingen verstrekken aan de clubs:

- de samenstelling van de afdelingen;

- de wedstrijdmodaliteiten;

- deregels inzake promotie en degradatie;

- hetreglement van de eindrales.

BKWP 01.3Minstens één maandoor de aanvang van di
kampioenschappen zal de volledige kalender medeged:
worden aan de clubs.

BKWP 01.4.Deze kampioenschappen worden gespe:

volgens de van kracht zijnde FHINAen LEN
sportreglementen.
Bij tegengrijdigheid is het FINAeglement altjid

doorslaggevend.
Artikel BKWP 02 Gemengde of homogene ploegen.

BKWP 02.1.Dames mogen niet uitkomen in officiél
waterpolowedstrijden voor Heren en omgekeerd tenzij
geval van uitzonderingen die door de FINAdobr de KBZE
worden toegelaten. Elkeovertreding wordt met een
forfaitscore en een reglementaire boete bestraft.

BKWP 02.2De deelname van gemengde ploegen, meis
en jongens, in de leeftijdscategorieén Ull, U13 en Ul
toegelaten.

Het is Dames toedaten om te spelen in de reserveploaye
gy RS a{SyArA2NBa | SNBy¢ Y
club geen Damesploeg in competitie heeft, en slechts tot
met het seizoen 202Q021.

De deelname van gemengde ploegen, meisjes en jonger
de leeftijdscatgorie U17 is uitzonderlijk toegelatetot en
met het 2020 2021.

Vanaf het seizoen 2022022 geldt er een verbod op all
gemengde waterpoloactiviteiten in alle leeftijdscategorie
vanaf de leeftijd van 16 jaar (de leeftijdscategorie U17).

BKWP 02.3. De wedstrijden worden afzonderlijk
georganiseerd voor Dames/Meisjes en Heren/Jongens, v

Y2YONB &adzZFFAA&l Yy RQSI dzh LIS & zover er voldoende ingeschreven ploegen zijn.
e Kr -ﬁ BARIKBRE EUROMILLIONS
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CBWP 024 I ONBIGAZ2Y RQdzyS U

/ dames » composée de plusieurs clubs et/ou licenciés
autorisée suivant les modalités déteimées dans le «
Manuel des Compétitions Officielles de Wapmio en
Belgique ».

Rem. CWSP 01
I NBI GA2Y R@upgrSireSy 1Sy (S

La Commission Sportive de Wafgslo autorise la créatior
d'une entente de jeunes (abréviatio ENJ) dansles
OF(iS3I2NRS& RQNa Sles 2aqinpds ddhrne
(abréviation: END). Toutes les autres catégories de jou
sont exclues.

Les régles suivantes doivent étre respectées:
Une ENJ ou END peut étre composée de joueurs de
clubs ou plusiers qui sont affiliés a la VZF et/ ou la FFBN

Les joueurs/joueuses ont une licenck compétiton de
water-polo chez l'un des deux clubs qui a demandé
ententetemporaire

Une ENJ peut seulement étre demandée pour une catég
de joueurs préspécfiée (U11- U13- U15-U17- U21);

Une END peut seulement étre demandgeur la catégorie
de joueurs SD;

Au cours de la saison un joueur/joueuse ne peut jouer p
I'ENJ ou END que dans la catégorie spécifiée;

Les joueurs/joueuses sont autorisés deigo pour son club
dans une catégorie d'age supérieure ou inférieure p
autant qu'il/elle satisfait aux réglements;

Une ENJ ou END doit étre demandée a nouveau ch
saison en utilisant le formulaire dtbc et qui doit étre signg
par les secrétaires des présidents des deux clubs;

Tous les reglements pour l'inscriptionude équipe water
polo dans la compétition nationale, tel que publiés dans
manuel des compétitions officielles de wafgolo en
Belgique, sont applicables a I'ENJ et END;

Tous ledfrais liés a une ENJ ou END (frais d'inscription
amendes, les forfés, les sanctions disciplinaires et tous
autres frais) seront pris en charge par les deux clubs qu
demandé I'ENJ ou END selon la formule de répartiticBG0
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BKWP 0245S 2LINAOKGAY3A Gy S&°
RFEYSaL}X2S83¢ alySyasSaidsStRr

gelicentieerde spelers, teegelaten volgens de modaliteite
vadsi 3Sf S3IR Ay KSi al FyFR

2 GSNLRt26SRaidNRA2RSYy Ay . ¢

Opm. SCWP 01
De oprichtingvan een tijdelijkevereniging

De Sportcommissie Waterpolo gfé de toelating voor het
oprichten van een tijdelijke vereniging van jeugdploec
(afkorting TVJ) in de spelerscategorieén tot en mel €a
damesploegen (afkorting TVD). Alle angl
spelerscategorieén zijn hiervan uitgesloten.

De volgende regels diengrerespecteerde worden:

Een TVJ of TVD mag samengesteld worden uit spelers
twee clubs of meerdere, aangesloten bij de VZF en/of
FFBN;

De spelers/speelsters moeten een coatitievergunning
voor de sporttak waterpolo hebben bij één van de tw
clubs de de tijdelijke vereniging hebben aangevraagd;

Een TVJ kan alleen aangevraagd worden voor een
voorhand opgegeven leeftijdscategorie (U4U13¢ U15¢
Ul7¢U2L);

Een TVD d4n alleen aangevraagd worden voor i
leeftijdscategorie SD;

Een speler/speelst kan gedurende het seizoen allee
spelen voor de TVJ of TVD binnen de opgegeven categot

Het is de spelers/speelsters wel toegelaten om uit te kon
voor zijn/haar club ireen hogere of lagere leeftijdscategor
op voorwaarde dat hij/zij voldoet aaredeglementen;

Een TVJ of TVD moet elk seizoen opnieuw aangevr
worden door gebruik te maken van het formulier-adc en
dient ondertekend te worden door de secretarissen
voorzitters van de beide clubs;

Op de TVJ en TVD zijn alle reglementen vapdssing die
gelden voor inschrijving van een waterpoloploeg bij

nationale competitie volgens gepubliceerde versie van
Handleiding voor Officiéle Waterpolowedstrijden ial@é;

Alle kosten met betrekking op de TVJ of TVD (inschrijfc
boetes, fofaits, tuchtsancties en alle andere) zijn ten las
van beide clubs die de TVJ of TVD hebben aangevr
volgens de verdeelsleutel 5D;

BAKKER & 7
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L'ENJou ENPP S LJS dzil

catégorie désirée.

lelldans |& Divisibra 1006

Les clubs qui composent une EiJse verront pas inflige
RQFYSYRS 02YYS LINB@dz RIya

CBWP 02.8Un joueur U19 est autorisé de jouer damns

autre clubg toujours le méme et sans prendre une licen
dans ce club a condition que la catégorie de jeun®&21 y
comprig; ne soitpas reprise dans son club.

'y Oftdzo yS LISdzi | OOdzSA¢t ¢
22dzSdzNBE LINR @GSyl yi RQdzy | dz
{A RIya dzy Ofdzmz LX dza RS
RQN3IS RSAANByYyld 22dz2SNJ Rl yi

constituer une entente tempaire.

/ SGGS NBIES LISdzi St SYSy,
Dames sans limMt RQN3ISI alya fAYA

limitation de club mais en respectant les directives édict
par la Commission Sportive dans les principes générau
championnat.

Article CBWP 03Inscriptions.

CBWP 03.1Lors de linscription d'une équipke club est
obligé de renseigner les jours et les heures de disponib
de leur piscine et quand les matches auront lieu.

CBWP 03.2¢ 2 dzi Of dzo = SEOS LI sle,
inscrivant en championnat une seule équipe, quelle que
la catégorie (&niors, Jeunes, Dames), doit disposer au mq
RQdzy I NDPAGNBE RA&ALRYAOE SO

CBWP 03.3.Tout club inscrivant en championnat de
équipes toutes catégories confondues (Seniors, ndsy
5 YSaoz R2A0 RA&ALIZASNI | dz
RQdzy | NBXGONSEOBDIGS LI2dzNI
compétition.

CBWP 03.4Tout club inscrivant en championnat plus

deux équipes toutes catégories confondues (seniors, jeu
dames) @it disposer au moins de deux arbitres disponib
2dz RQdzy | NDb A deNBux &iitréd d2tifs ADarfs §
dernier cas, chaque arbitre actif est repris pour 50% dan
calcul du quota de leur club et des éventuelles amendes.
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De TVJ of TVD kunnen zich niet inschrijven Afdelingl van
de gewenste categorie.

De clubs die een TVJ sarstailen zullen geen boete krijge
zoals voorzien in BKWP 03.11

BKWP 02.Fen speler 19 is toegelaten om te spelen b
een andere clulg telkens dezelfde en zondeen licentie te
nemen bij deze clulg op voorwaarde dat de jeugdcategori
¢ met inbegrip van U2Z; niet aangeboden wordt door ziji
club.

Een club mag maximumwee (2) spelers kmende van een
andere club aanvaarden.

Indien er in een club meer dan 2 spelersnvdezelfde
jeugdcategorie wensen te spelen bij een andere club, g
de verplichting tot vorming van een tijdelijke ploegeenheic

Deze maatregel mag eveneens toegepast warda de
categorie Dames zonder leeftijdsbeperking, zont
beperking qua aantal emonder beperking van club maz
moet in overeenstemming zijn met de richtlijne
uitgevaardigd door de Sportcommissie in de algeme
principes van het kampioenschap.

Artikel BKWP 03 Inschrijvingen.

BKWP 03.1Bij de inschrijving is de club verplicht data en
de uren op te geven wanneer hij over het zwembad besc
en wanneer de wedstrijden kunnen gespeeld worden.

BKWP 03.2Elke club, uitgezonderd de nationale ploeg,
voor de Belgische Kampioenschappen slechts één p
inschrijft, ongeacht de cagorie (Seniores, Jeugd, Dame
moet minstens over een beschikbare scheidsrect
beschikken.

BKWP 03.3. Elke club die voor de Belgisct
Kampioenschappen twee ploegen ingifhrongeacht de
categorie (Seniores, Jeugd, Dames), moet minstens
twee schédsrechters beschikken: een beschikbe
scheidsrechter en een actieve scheidsrechter, uitgezonc
de nationale ploeg in competitie.

BKWP 03.4. Elke club die voor de Belgish
Kampioenschappen meer dan twee ploegen insch
ongeacht de categorie (senis, jeugd, dames), moe
minstens over twee beschikbare scheidsrechters beschik
of een beschikbare scheidsrechter en twee actie
scheidsrechters. In dit tweede geval wordtke actieve
scheidsrechter voor 50% opgenomen in de verei
scheidsrechters qua van hun club en de eventuele boetes

BAKKER &
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CBWP 035 Sa IINbAGNBa yQlelyi
Sy RSodzi RS alAazy Sa |l dzi
leurs désigations a la fin de la saison, seront retirés
guota présenté par leur club enébut de saison suivant
F SO FLILX AOFGA2Y RS f QF YSy
fS y2YONB NBIljdzAd RQF NDbAGNK

CBWP 03.6.Les arbitres qui, en coursedsaison, son
suspendus par la CCA ou qui se mettent en congé, s
retirées du quota de leur club pour la saison en cours a
F LILX AOFGA2Y AYYSRAFGS RS
prorata de la durée des suspensions et congés pour ay
quelenombrerg dzA & RQF NDAGNBa yS

CBWP 03.7Au cas ou ces obligations neraient pas
respectées avant le début du championnat, les sancti
suivantes seront appliquées par arbitre manquant:

- la premiere année, 'amende réglementaire;

- la deuxiéme anée, l'amende réglementairs
doublée;

- les années suivantes, l'amende réglementa
triplée.

CBWP 03.8Le club en infraction avec le nombre reqt
d'arbitres devra, a la date fixée du début de champion
par la Commission Sportive Wateolo, doit apporte la
preuve du payement de I'amende infligée.

CBWP 03.9.Les inscriptions du wh, qui n'a pas pays
lamende, seront annulées a raison du nombre req
d'arbitres qui n'ont pas été présentés et a raison du nom
d'équipes inscrites.

CBWP 03.10Tout naiveau club qui inscrit pour la premiér
fois une équipe recevra un délai de deams pour étre en
ordre avec le nombre requis d'arbitres.

CBWP 03.11Tout club participant au championnat est tef
d'inscrire une équipe de jeunes; le club en infractionas
pénalisé d'une amende réglementaire.

[ Sa OF{#S3I2NASa RQN3IS isRsent
considérées comme équipes de jeunes ».

9y OFa RQAYAONARLIIAZ2Y RS H
dzy S NBRdzOGAZ2Y &dzNJ £ S RNERA
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BKWP 03.5.De scheidsrechters die bij aanvang van |
seizoen de leeftijd van 60 jaar niet hebben bereikt en r
beantwoorden aan 70% van hun aanduidingen op het ei
van het seizoen, zullen in mindering gebracht worden »
het quota voorgesteld door hun club in het begin van |
volgende seizoen met toepassing van de reglement;
boete in geval door dit feit het erplichte aantal
scheidsrechters niet langer gerespecteerd is.

BKWP 03.6.De scheidsrechters, die in de loop van t
seizoen geschorst werden door de CSC of die tijdelijk vt
hebben genomen, worden in vermindering gebracht van
quota van hun club var het lopende seizoen. De boel
wordt onmiddellijk toegepast in evenredigheid van de dt
van de schorsing of verlof voor zover het aantal verei
scheidsrechters niet nageleefd is.

BKWP 03.7Alsdeze verplichting niet werd nageleefd vor
aanvang van & competitie zullen de volgende boete
toegepast worden per ontbrekende scheidsrechter:
- een reglementaire boete het eerste jaar;
- een dubbele reglementaire boete voor het tweec
jaar;
- een driedubbele reglementaire boete voor c
volgende jaren.

BKWP 03.8De club, die in gebreke is met het vereis
aantal scheidsrechters, zal op de dag van de aanvang ve
competitie gehouden door de Sportcommissie Waterpc
het bewijs moeten voorleggen van de betaling van
opgelopen boete.

BKWP 03.9De inschrijvingervan de club, die niet betaal
heeft, worden geschrapt in evenredigheid met het verei:
aantal scheidsrechters dat niet werd voorgedragen en
aantal ingeschreven ploegen.

BKWP 03.10De club, die zich voor de allereerste ke
inschrijft voor de Belgite Kampioenschappen, zal over e
periode van twee jaar beschikken om in orde te zijn met
vereiste aantal scheidsrechters.

BKWP 03.11.Elke club, die in competitie uitkomt, i
verplicht een jeugdploeg in te schrijven, zo niet wordt €
reglementaire loete opgelegd.

De leeftijdscategorieén van Ull tot en met U21 word
05a0K2dzgR ta a2SdAaARLI 2S53¢
In geval van inschrijving van 2 of meer jeugdploegen per
wordt een korting op het inschrijvingsgeld toegekend:

- € H nuninstdption de 4+ équipes de jeunes; - € HnAn 0A2 AYaOKNEREOAY3
- € Mpn LIdz2NJI AYAONRLIIAZ2Y - € Mpn O0A2 AYaOKNR2@OAY3
- € MAaAn LIdz2NJ AYAONRLIIAZ2Y - € Mnn o0A2 AYyaOKNR2@AY3
r r \ BAKKER & *°
FRBN  KBZB q’:\\ PARTNERS EUROMILLIONS
@ LEADERS & EXPERTS



FRBN COMMISSION SPORTMEKRRPOLO / BZB SPORTCOMMISSIE WATERPOLC

MANUEL WATEROLQ HANDLHEDING WATERPOLO

CBWP 03.12Tout club participant aux championnats &
obligé de suivre scrupuleusement les instructions de
CommissiorSportive Watetpolo sinon le club en infractio
sera pénalisé d'une amende réglementaire.

CBWP 03.13Tout nouveau club (avec nouveau numé
ROAYYIl GNROdzE  GA2y 0 2dz £ S

inscrit une nouvelle équipe dans la catégorie SHoeet le
faire que dans la division la plus inférieure du championn

CBWP 03.14Toute équipe qualifiée pour la montée dd
s'inscrire la saison suivante dans la division supérieure
laquelle elle s'est qualifiée sinon les articles CBWP 03.]
CBWRD3.15 seront applique

CBWP 03.15° f QA &&dzS Rdz OKI YLJ 2
édictées dans les « Instructions au Championnat », tout
refusant de monter dans la division supérieure se ve
infiger une amende équivalente au triple du drg
RPAONALIIAZ2Y RIya fl RAGAZ
clubs de division SH Il qui ne possédent pas les installg
requises pour évoluer en « Super Ligue ».

Article CBWP 04Droits d'inscription etdroits de
participation fédéraux poufjoueursde water-polo.

Ledroit RUA Y AONR LIGAZ2Y S SEOSLIIS
les Championnats de Belgique de Wapeto et pour la
Coupe de Belgique de Watpblo, est fixé annuellement pa
f Qh NBI y S RQ! RYAYAAUNY GA2Y
fédéral).

A partir de la saison de watepolo 2020H nH M f ¢
RQ! RYAYAAGNT GA2Y  TA Bkl de
participation fédérauxpar joueur de wateipolo individuel
licencié.

Le décompte financier se fera annuellement au début d
saison watespolo sur base dé @x&istrement officiel dans
le systéme Waterpolo Online des listes de joueurs de
les clubs et teams inscrits.

Article CBWP 05Retrait d'inscriptions.

CBWP 05.1.Les inscriptions devront étre envoyées
secrétaire de la Commission Sportive avéa date limite
fixée par la Commission Sportive.

CBWP 05.2Le club qui retire une équipe apres la cloty
des inscriptions mais avant la réunion du calendrier g
alyoOuArzyys RUdzy S ' YSYRS
RQ! RYAYAAUGNr A2y ®

r
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BKWP 03.12. Elke club, @& deelneemt aan de
kampioenschappen is  verplicht alle richtlijne
voorgeschreven door de Sportcommissie Waterpolo, stipt
te leven, zo niet wordt een reglementaire boete opgelegd.

BKWP 03.13Elke nieuwe club (met nieuw immatriculati
nummer) of de clb, die een nieuwe ploeg inschrijft ¢
opnieuw inschrijft in de categorie SH, kan dit alleen doel
de laagste afdeling van het kampioenschap.

BKWP 03.14Een promoverende ploeg moet het volgent
seizoen ingeschreven worden in de hogere afdel
waarvoor ze gekwalificeerd was, zo niet worden artike
BKWP 03.12 en BKWP 03.15 toegepast.

BKWP 03.15.Na afloop van het kampioenschap ¢
2PSNBSy12YadAa3a RS NB3ISt a

YIEYLA2SYaOKI L¥ oSLIIFER 621
om naar de bgee afdeling te stijgen een boete krijgen d
overeenkomt met het drievoud van het inschrijvingsgeld \
de hogere afdeling met uitzondering van de clubs
afdeling SH 1l die niet beschikken over de vere
AYFNF &0GNHzOG dzdzNJ 2 Y (0 & MEER ¥ %

Artikel BKWP 04 ¢ Inschrijvingsgelden en federale
deelnamerechten voomwaterpolospelers

Het inschrijvingsgeld, met uitzondering van de nation
ploeg, voor de Belgische Kampioenschappen Waterpolc
voor de Beker van Belgié Waterpolo, wordtdér jaar
vastgelegd door het Bestuursorgaan (zie bijlage van
bondsreglement).

Vanaf het waterpoloseizoen 20ZD21 zal het
Bestuursorgaan federaldeelnanerechtenvastleggen en
innen per individuele gelicentieerde waterpolospeler.

De financiéle afreening gebett jaarlijks bij aanvang van he
waterpoloseizoen op basis van de officiéle registratie in h
Waterpolo Onlinesysteem van de spelerslijsten van alle
ingeschreven clubs en teams.

Artikel BKWP 05 Terugtrekking van inschrijvingen.

BKWP 05.1De inschrifingen moeten naar de secretaris v
de Sportcommissie verstuurd worden voor ¢
afsluitingsdatum vastgelegd door de Sportcommissie.

BKWP 05.2.De club, die na de sluitingsdag van
inschrijvingen maar nog voor de kalenderzitting zijn plc
terugtrekt, wardt bestraft met een boete jaarlijks vastgelec
door het Bestuursorgaan.

BAKKER & “°
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CBWP 053.! y Ofdz yQSai I dzdi 2 1
plusieurs équipes apres la période de transfert fédérale
jungom | 2HGU0 IjdzS LI NI f Qipe/ader
acaisé de réception (ou autre notification écrite) de
preuve au Secrétaire Général de la FRBN que cing (5) jo
RS fI YsYS OF{iS3I2NRAS RQNS3
vers un autre club ou ont démissionnés.
Ce retrait ne sera pas sanctionRéQdzy' S | YSY RS
CBWP 054 § NBGNIAG RQdzyS Sij
OFt SYRNASNI YI A& | @ryd €8S
admis; en plus des amendes prévues (voir articles C
03.2/03.3./03.4./03.5./ 03.6.) le club sera sanctionné
f Ql Y Sdiéhfentadd(voir article CBWP 17 ler alinéa)
pour tous les matches fixés.

CBWP 05.5Le retrait d'une équipe aprés le début ¢
championnat n'est pas admis et en plus des amen
prévues (voir articles CBWP 03.23.3./03.4./03.5./17.2
le clubsera sancByyS RS f QlF YSYRS
F2NFFAG O0@2AN) G2dzi € QF NI A
restants.

CBWP 05.6Le club qui n'est pluen mesure d'inscrire |6
méme nombre d'équipes « Seniors » que la saison pa
doit retirer I'équipe & la division la plus inférieure et doit I¢
signaler au Secrétariat de la Commission Sportive W4
polo avant la date fixée.

CBWP 05.7.e droit d'inscription n'est pas remboursé en ¢
de retrait.

Article CBWP 06 Droit de participation

CBWP 06.1La CommissionSportive Wateipolo détermine
chagque année le droit de participation des jouel
conformément aux articles RSG 01 /02 /03 / 04.

CBWP 06.2¢ 2 dzii 22 dzSdzNJ Ay & ONX
O2YLISGAGAZ2Y 2FTAOASE tnfté. R2 A

Peut@l £ 6t SYSYy (i sGNB LINBaSyl
- tout document officiel délivré par un
FRYAYAEAGNI GA2Y 2FFAOAS
- dzy R2O0dzySyd RS &ddzmaiha
délivré par les services de police en cas de perte
de vol & la carte @ARSY A GSZ
document officiel.

CBWP 06.3[] 2 NE |j dzQdzy 22 dzSdzNJ Ay a
LI LIASNI yS LISdzi LINBaSyidSN
participer au match et son nom doit étre barré sur la feu
de match.
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BKWP05.3 Een alb mag slechts één of meerdere ploeg
terugtrekken na de federale overgangsperiode (01 juBil

augustus) per emailbericht met ontvangstbevestiging

andere schriftelijke kennisgeving) aan de Secreigeiseraal
van de KBZB met het bewijatdvijf (5)spelers van dezelfde
leeftiidscategorie hun overgang naar een andere c
hebben aangevraagd of ontslag hebben genomen.

Deze terugtrekking zal niet met een boete bestraft worder

BKWP 05.4.De terugtrekking van een ploeg na ¢
kalenderzitting maar voor de aanvang van he
kampioenschap wordt niet meer toegelaten, en bovenop
voorziene boete (zie artikelen BKWP 03.2. / 03.3. / 03
03.5. / 03.6.) zal de club bestraft worden met
reglementaire boete (zie artikel BKWP d Iste alinea) voor
alle voorziere wedstrijden.

BKWP 05.5De terugtrekking van een ploeg na de aanve
van het kampioenschap wordt niet meer toegelaten,

bovenop de voorziene boete (zie artikelen BKWP 03.,
03.3./03.4./03.5./17.2.) zal de club bestraft worden n
de reglement&re boete en toepassing van d
forfaitprocedure (zie het ganse artikel BKWP 17) voor
resterende wedstrijd.

BKWP 05.6De club die niet bij machte ism het zelfde
Frydlt a{SyAaz2NBaé¢ LX 2S53Sy
seizoen moet zijnlpeg van ddaagste afdeling terugtrekkei
en dient het secretariaat van de Sportcommissie Waterp
daarvan op de hoogte brengen voor de vastgelegde datut
BKWP 05.7. Ingeval van terugtrekking wordt he
inschrijvingsrecht niet terugbetaald.

Artikel BKWR06 ¢ Speelgeechtigheid

BKWP 06.1EIk jaar zal de Sportcommissie Waterpolo
speelgerechtigheid van de spelers bepalen
overeenstemming met artikelen ASR 01 /02 / 03/ 04.

BKWP 06.2.Elke speler die ingeschreven wordt op h
wedstrijdblad van een d@tiéle wedsrijd dient zijn
identiteitskaart voor te leggen.
Mogen geldig als identiteitskaart worden voorgelegd:
- elk document met foto afgeleverd door een officié
administratie;
- een vervangdocument met foto, afgeleverd door
politiediensten in gevalan verliesof diefstal van
de identiteitskaart of elk ander officieel document

BKWP 06.3.Indien een speler die op het papiere
wedstrijdblad staat zijn identiteitskaart niet kan voorlegge
mag hij niet deelnemen aan de wedstrijd en zijn naam wc
doorstreept ophet wedstrijdblad.

BAKKER &
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CBWP 06.3. bi§. 2 NE |j dzQdzy 22 dzS dzNJ Ay
YIGOK RAIAGEE yS LISdzi LINB3
pas participer au match et son nodoit étre supprimé sur le
formulaire de match digital.

CBNP 06.4.Lejoueur a partir de la catégorie Ul7, que
jdz8 a2Ali fI RAGAAA2YZ | dzA
pas avoir participé au championnat avec un autre club, &
j dzS RIya dzy OKIFYLAZ2YYIl G R
Championnats de Bgique, excef® pour les équipeg
nationales en compétition.

CBWP 06.5.Les clubs de toutes divisions confondy
communiqueront dés le début du championnat et

f QFLFFAEALGAZ2Y RS  y2dzsS| dzf
Commission SportivéVater-polo une liste reprenant &s
donnéesdes joueurs « étrangers » et/auprofessionnels »
concernés.

Ces listes reprendront : le nom, le prénom, la date
naissance, la nationalité, le n° de licence et le statut
joueur (Amateur ou Professionnel).

Au plus tard la vide de la NBSYASNE NBY
compétition officielle nationale (championnat ou coupe)
clubs introduiront les données des joueurs dans les équ
reprises dans le logiciel WP Online.

'y 22dzS8dzNJ yS LISdzi Tl ANB L
moment ou il ale droit de jouer, ca-d. ou toutes leg
obligations légales et réglementaires sont remplies au s

RS LISN¥YAa RS GNIX@riAt Sid R
6t AOSyOS0z RS I £SGGNB

mutation.

CBWP 06.6.Les joueurs repris 02 YY S  a LINE ¥
doiventétref A Sa& LJ NJ dzy O2y (NI

[ QSy@2A RQdzyS O2LAS Rdz Of
20t A3F0G2ANB | FAY RQSYyNEB3
guestion.

CBWP 06.7] QSYy @2 A R dzourF INFRB PpourRes
joueurs majeurs (= 18 ans et plus) hon communautaires
(=non U.E. et non E.E.E.) est obligatoire.

(*) Union Européenne = BelgiqaeDanemark; Allemagneg

Luxembourgg PaysBasg Franceg Irlande¢ltalie ¢ Espagne
¢ Portugal ¢ Grece ¢ Autriche ¢ Finlande ¢ Suede ¢

République Tcheque Estonieg Chypreg Lettonie¢ Lituanie
¢ Hongrie ¢ Malte ¢ Pologne ¢ Slovénie ¢ République
Slovaque; Roumanie;, Bulgarieg Croatie.

Espace Economique Européem Union Européenne
Islande¢ Norvege- Liechtensgin
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BKWP 06.3. bisIndien een speler die op het digita
wedstrijdformulier staat zijn identiteitskaart niet ka
voorleggen, mag hij niet deelnemen aan de wedstrijd en
naam wordt verwijderd op het digitaal wedstrijdformulier.

BKWP 06.4De speler anaf de categorie U17, ongeacht ¢
afdeling, die in de loop van het kampioenschap wo
ingeschreven, mag niet hebben deelgenomen aan
kampioenschap met een andere club, evenmin in ¢
kampioenschap in het buitenland tijdens de duur van
Belgische Kamioenschappen, met uitzondering van ¢
nationale ploegen in competitie.

BKWP 06.5.De clubs uit alle afdelingen samen moet
telkens bij het begin van het kampioenschap en bij
aansluiting van nieuwe spelers bij het Secretariaat van
Sporcommissie  Weerpolo een lijst indienen met de
3S3S@Sya gLy RS 0 SUNERT
GLINPFSaarz2ySt Sé aLlSt SNa®

Deze lijsten moeten vermelden: de naam, de voornaam,
geboortedatum, de nationaliteit, n° van vergunning en t
statuut van de spelemateur of Broepsspeler).

Uiterlijk daags voor de eerste wedstrijd van een offici
nationale competitie (kampioenschap of beker) moeten
clubsde gegevensran de spelers invoeren bij de ploegt
opgenomen in het programma WP Online.

Een speler kan padeel uitm&en van een ploeg vanaf he
ogenblik dat hij speelgerechtigd is, m.a.w. dat aan
wettelijke en reglementaire verplichtingen is voldaan i.v.
de verblijfsvergunning, de arbeidsvergunning, de vrijgi
(indien van toepassing), de aansluitii
(competitievergunning) of de mutatie.

BKWP 06.6.De club moet een arbeidsovereenkom
FFafdAdSy YSOi aLlStSNrR 2L)3:¢
/ club).

Het opsturen naar de KBZB van een kopij van
arbeidsovereenkomst is verplichtend voor de regiseat

BKWP 067. Het opsturen van de verblijfsvergunning vo
meerderjarige (=18 jaar en ouder) niebmmunautaire (*)
spelers (=niet E.U. en niet E.E.R.) is verplicht.

(*) Europese Unie = Belgi€ Denemarkeng Duitsland ¢
Luxemburg; Nederlandg Frankrijkg lerland¢ Italié ¢ Spanje
¢ Portugalg Griekenlandg Oostenrijk¢ Finlandg Zwedeng
Tsjechiég Estlandg Cyprus Letland¢ Litouweng Hongarije
¢ Malta ¢ Polen ¢ Slovenié ¢ Slowakije ¢ Roemenié ¢
Bulgarije- Kroatié.

Europese Economische RuimteEurgese Unie #Jslandg
Noorwegen- Liechtenstein

BAKKER & #
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CBWP 06.8.Pour les clubs possédant deux équif
«Seniors» avec au moins une équipe réserve, les jou
sont qualifiés pour étre alignés dans une équipe d'
division bien précise et par aprés ne penvplus joue dans
une division inférieure au cours du championnat, exce
pour les équipes nationales en compétition.

t 2dzNJ £ Sa Ofdzoa ljdzA yQ2yi
deux équipes en « Senior » dans deux divisions différentg
Un joueur dece club peutouer indifféeremment dans les
équipes. Lorsqu'il aura été enregistré a 50% des matche
I'équipe de la division supérieure, il ne pourra plus jo
I SO t QSljdzA LIS RS I RADA &N
Pour pouvoir disputer les plegffs ou tours finan avec
I'équipe de la « Division Inférieure », il devra avoir ¢
enregistré & minimum 50% des matchs de I'équipe d¢
«Division Inférieure»

CBWP 06.9Chaque saison la Commission Sportive dé
f QN3IS YAYAYdzY LI2dzNJ LINBY RNJI
(Hommes et Danes).

Rem. CSWP 02
QUALIFICATIONES JOUEURS

Age minimum :
[ QN3IS YAYAYdzY LI dzNJ LINSgidRsN
est de 15 ans et pour les Dames 12.ans

Un «joueur-coach» est en premier lieu « joueur » (ave
bonnet) et en seconde fonction «coach».

[ 2 NE |j dzQ dzgoac»ae mrddigblpas au jeu, il doi
rester sur le banc avec les autres joueurs et le bon
FGdlrOKSe® Lf yQSad Lk a | dz
RSLX I OSNJ 2dzalj dzQl dzE p Y38 (i NJ
donner ses instructions, organiser les remplacetseet
demanckr les timeouts.

Durant un timeout, il peut se diriger vers ses joueydans
son propre coté du camp)

[ 2 NE |j dzQ dafoac»2phntizthezidd jeu, il doit étr
considéré comme «joueur». A ce moment, il ne p
demander de timeout. La demade de timeout doit venir
du banc, peu impxe le joueur de réserve qui effectue cetl
demande.
Si un «jouewcoach» est exclu pour 3 fautes graves, il @
rester sur le banc, bonnet enlevé, et peut continuer a diri
son équipe en tant que joueurcoach» comme repris €i
dessus.

Un «joueurcdr OKn alyOuA2yyS RQq
guelle que raison que ce soit, doit quitter la zone de jeU
son équipe ne pourra plus demander de thmet.
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BKWP 06.8Bij de clubs die twee Seniores ploegen bezit
met minstens één reserveploeg, zijn de spel
gekwalificeerd om opgesteld te worden in een ploeg van «
welbepaalde afdeling, waarna ze niet meer mogen spele
een lagere afdling tijders het lopende kampioenschap, mi
uitzondering van de nationale ploegen in competitie.

Voor de clubs zonder reserveploeg en die twee Seni
ploegen hebben in twee verschillende afdelingen:

Een speler van deze club mag zonder onderscheid spel
de beice ploegen. Wanneer hij geregistreerd is bij 50% °
de ploeg in de hoogste afdeling, mag hij niet meer spe
voor de ploeg in de lagere afdeling.

Om te kunnen deelnemen aan de plaffs of de eindronden
met de ploeg uit de lagere afdeling, damoet hij
geregistreerd zijn voor minstens 50% van de wedstrijden
de ploeg uit de lagere afdeling.

BKWP 06.9.Elk seizoen bepaalt de Sportcommissie
YAYAYdzYt SSFiA2R 2Y Iy K
(Mannen en Dames) deel te nemen.

Opm. SCWP 02
KWALIFICATIE VAN DE SPELERS

Minimumleeftijd:
De minimumleeftijd om deel te nemen aan wedi§den
«Seniores is 15 jaar en voor de Dames 12 jaar.

De «spelercoach» is in de eerste plaats «speler» (m
spelersmuts) empas intweede furctie coach.

Als de «spelecoach» niet aan het spel deelneemt, mdej

op de bank blijven zitten, zoals alle andere spelerslie met

Zijn spelersmuts aan. Hij mag zich niet tot de 5 meter z
bewegen zoals «coaches». Hij mag wel de touts vragen,
de vervangingen organiseren en zijn instructies ver
geven.

Tijdens een timeout mag hij zich naar zijn speler
verplaatsen(op eigen speelhelft).

Als de «spelecoach» meespeelt, wordt hij enkel als spe
aanzien. Hij mag op dit ogenblik geen thmeat vragen. De
aanvraag voor een timeut moet altid van op de
reservebak gebeuren, onafhankelijk welke reservespe
het signaal geetft.

Als een «spelecoach» zijn derde uitsluitirsfput krijgt,

moet hij op de bank blijven zitten, zijn spelersmt
aanhouden en mag hij verder coachen als «speterch»
zoals hierboven vermeld

Als een «spelecoach», ongeacht de redeneme rode kaart
krijgt, moet hij het bad verlaten. Vanaf dit ogenblik heeft z
ploeg geen mogelijkheid meer om een tiroat aan te
vragen.

BAKKER & *
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Comme un «joueuD2 I OKn Said RQIO62]
«joueur», la arte jaune ne lui sera pas attribuée. En cas
mauvaise conduite sur le banc, il sera directem
alyOiAz2yyS RQdzyS OF NIIS NER(
[ 2NE | dzQdzy' S Slj dzA LIS & S-cohdNX, &e$
arbitres lui feront un rappel de ces instructions avant
début dumatch.

Contréle des joueurs au début du matc
Le contrdle des joueurs sur la feuille de match est effectué
avarnt le début du jeu.

[ S RSt S3dzS
fSa OFNISa
préserce des joueurs.
Toutes cartes manquantes sostgnifiées sur la feuille d
YIEGOK LI N £ QFNDBAGNBE Si dzy
manquante.

f QS| dzA LIS
RSyGAGS

2 dz

RS
RQA RSE

Le mntrole se fera sur la base de la carte d'identité. Celle-ci
doit étre déposéeavant le débutdu match a la table de
match.

Une apie de la arte d'identité est autorisée etpeut étre
obtenue gréce aun lecteur de cartes elD ou al'hétel de ville
de dhaque municipalité de Belgique. Cdte mpie ne peut pas
étre plus agée que la date de validité de la arte d'identité.

Lesjoueus étrangeas doivent avoir leur carte d'identité ou le
permis de séjour permanert ou temporaire valable.

t SNIS 2dz 2dzot A RS € OF NI 4
[ Q2dz6f A 2dz € LISNIS RS ¢t
la feuille de match et la Comasion Sportive statuera sur
fait.

CBWP 06.10A 6 N3 OANXdzt F GA2Yy RS
compris): Pour les clubs possédant plusieurs équ
Seniors, les « Jeunes » (U21 y compris) ne pourront pre
LI NI FdzE Yl GOKS& 1jdzQl SO
journée de compétition.

CBWP 06.11Tout joueur d'une catégorie d'age peut joue

Edition/ Editie: 30-09-2020

Omdat e&n «spelercoach» vooral eerst een «speler» is, k
hij geen gele kaart ontvangen. Indien hij zich misdraagt
de bank tegenover de spelreglementen, Kkrijgt
onmiddellijk de rode kaart.

Indien een ploeg meten spelercoach aanwezig is, moete
de scheideechters al deze reglementen voor het begin v
de wedstrijd verduidelijken.

Controle spelers bij aanvang wedstrijd
De controle van de spelers op het wedstrijdblad gebe
voor de aanvang van de wedstrijd.

De vertegenwoordiger van het team of aan gebrelke
kapitein, zal de identiteitskaart van de spelers van
tegenpartij in aanwezigheid van de spelers controleren.
Alle ontbrekende kaarten worden op het wedstrijdblad dc
de scheidsrechter betekendn een bo¢e per ontbrekende
kaart zal opgelegd worden.

De controle zal gebeuren aan de hand van
identiteitskaarten. Deze dienen bij de wedstrijd te word
aangeboden aan de wedstrijdtafel.

Een kopie van de identiteitskaart is toegelaten en |
aangemaakt worde d.m.v. een eigen elD kaartlezer

aangevragd worden op het stadhuis van elke gemeente \
Belgi€. Deze kopie mag niet ouder zijn dan

geldigheidsdatum van de identiteitskaart.

De buitenlandse spelers moeten hun identiteitskaart
geldige permanentef tijdelijke verblijfsvergunning hebben

Verlies of vergeten van de identiteitskaart

Het vergeten of het verlies van de identiteitskaart zullen
het wedstrijdblad vermeld worden en de Sportcommissie
zich over het geval uitspreken.

BKWP 06.10.+ NRA 2
inbegrepen):

Voor de clubs die verschillende Senioresegen bezitten,
It RS & WSdzAR§sledhis man deiwédstdjde
kunnen deelnemen met één Senior ploeg [
competitiespeeldag.

GSN) SSNJ gty F

BKWP 06.11Elke jeugdspeler mag aantreden in hoge

dans &s catégories d'age supérieures sauf la catégorie«| f SSFIA2RAOF 1 SA2NRASS Y dzA (3¢
n ljdzA yS LISdzi 22dzSNJ |j dzQSy [mogenl f £ SSy Ay RS K23ISNB
worden.
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CBWP 06.12] Sa Of dzoa LI2aasRly,
«Seniors» dans la division la plus basggommuniqueront
via WP Online, au secrétariat de la Commission Spor
avant le début du championhales noms des joueurs
partir de la catégae ULl7 qui prendront part ag
championnat et ce par équipe. Ces joueurs ne pourront
LI aadSN) RQdzyS SljdzA LIS £ £ QI ¢
A tout moment dans la saison, le club pourra rajouter
joueur aLJ NIANJ RS f I  OF S32 R

SIdzA LIS LJ2dzNJ | dzbi bk yd 1jdzS OfF
OKIFYLA2YyYIl G @SSO dzyS Sl dzA
RQdzy | dziNB Of dzo @

Pour pouvoir disputer les plegffs ou tours finaux ave
I'équipe « B », itlevra avoir été enregistré a minimum 50
des natchs de I'équipe « B ».

CBWP 06.13Si un club aligne plusieurs équipes de jeu
dans une méme catégorie d'age, les régles suivantes
d'application:

Le club :

- enverra avant le début du championnat au s#ariat
de la Commission Sportive la listesdeueurs/joueuseg
composant les équipes;

- ces joueurs/joueuses ne pourront jouer durant tout
OKFYLA2YyYyl{d 1ljdzS RIFEya fQ
sont désigné(e)s.

- Un méme joueur/joueuse ne pourra pas éirescrit(e)
dans les deux équipes.

- En cours dechampionnat le club peut ajouter u
nouveau joueuc une nouvelle joueuse R I y &

f QI dzi NB S1lj dzA LIS @

/' SG FNIAOES &Ql LILX AljdzS S 3|Dit artikel is eveneens van toepassing wanneer een
fI YsYS OFGS3I2NRS RQN@& Sine| inschrijft in dezelfde leeftijdscategorie en een ploeg en ¢
Entente. tijdelijke vereniging in SD.
r r \ BAKKER& #
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BKWP 06.12Clubs die meer @ah één«Seniores ploeg¢ in

de laagste afdeling hebben zullen véér het begin van h
kampioenschap via WP Online aan het secretariaat var
Sportcommissie de namen van de spelers vanaf de cate¢
U17 perploeg meedelen die aan het kampioenschap zul
deelnemen. Deze spelers zullen niet van ploeg kun
veranderen tijdens de loop van dit kampioenschap.

Op elk moment in het seizoen, zal de club een speler vi
de categorie U17 in één van beide ploegen wkannen
toevoegen voor zover deze speler nigteft deelgenomen
aan het kampioenschap met een ploeg van een hoc
afdeling of een andere club.

Om te kunnen deelnemen aan de plaffs of de eindronden
YSG RS LX2S8S3 a.¢ Y2Si Kéane
pr: @y RS 6SRaiGNAS2RSYy Oty

BKWP 06.13.Indien een club meerdere jeugdploege
opstelt in dezelfde leeftijdscategorie zijn de volgende rec
van toepassing:

De club zal:

- de lijst van spelers/speelsters die de ploegen vormn
opsturen naarhet secretariaat van de Sportcommiss
voor he begin van het kampioenschap;

- deze spelers/speelsters mogen gedurende het vollec
kampioenschap enkel spelen in de ploeg waarvoor
werden aangeduid.

- Een zelfde speler/speelster mag niet ingeschreven
bij de twee ploegen.

- Tijdens het kampioenschamag de club een nieuw:
speler/speelster toevoegen in één van de betrokk
ploegen.
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Rem. CSWP 03
Seulenent en application pour la saison 2022021

Si un club aligne plusieurs équipes de jeunes dans une n
catégorie d'age, les regles suivantes sont d'application:
Le club:

- enverra au plus tard une semaine avda début du
championnat au secrétariat de aommission Sportiv
une liste desept (7) joueurs formant le noyau ds
f QSljdzA LIS RS I 5AQAaA2Y

- ces joueurs formant ce noyau ne pourront jouer ¢
dans la Division la plus élevée.

- la Commission rtive enverra les listes a tous I¢
clubs de catégories de jeunes concernées.

De plus,
L2aasSRlEyl
de se concerter
Agreement».

Ce «Getlemen's Agreement» sera transmis a la Cominisy
Sportive pour agrémengt ensuite il sera envoyé a tous ¢
clubs des catégories de jeunes concernées.

Deadline : 01 Septembre 2020

le Commission Sportive demande aux c
LJ dza A SdzNBE S| dzA LJ
afin de rédiger un «Gentleme

Pour les clubs alignant deux équipes Seniors et |
RQSIdzZA LIS | Hmd

UnjolSdzNJ NIS Sy i NB
f QI dzii NB S1j dzA LIS

My Si Howm
{ Sy A2addi S

Article CBWP 07Qualification des arbitres.

CBWP 07.1Est considéré comme arbitre actif, celui qu
répondu au moins a 70 % des désignations de la Coriami
Centrale des Arbitres lors de la saison préag@d et qui n'a
pas atteint I'age de 60 ans en début de saison.

CBWP 07.2.Est considéré comme arbitre disponib
l'arbitre actif qui donne priorité a sa fonction d'arbitre p
rapport a toute autre fontion (entraineur, coach, joueur
etc.), c'esta-dire, celui qui est a la disposition de

Commission Centrale des Arbitres méme le jour ou
équipes de son club jouent.

CBWP 07.3Les arbitres de plus de 60 ans en début
saison qui souhaitent contirer a arbitrer doivent introduire
annuellement etau plus tard 2 semaines avant la date de
réunion du calendrier une demande de dérogation aup
de la CCA. Les arbitres ayant obtenu la dérogation sg
repris dans le quota de leur club comme arbitifa
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Opm. SCWP 03
Alleen in toepassing voor het seizoen 262021

Indien een club meerdere jeugdploegen opstelt in dezel
leeftijdscategorie zijn de vodgnde regels van toepassing:
De club zal:

- het secetariaat van de Sportcommissie uiterlijk et
week voor het begin van het kampioenschap een |
opsturen varzeven(7) spelers die de kern van het teal
van de hoogste divisie vormen;

- Deze kernspelers zullealleen in de hoogste divisi
kunnen spelen.

- DeSportcommissie stuurt de lijsten naar alle clubs in
betreffende jeugdcategorieén.

Daarnaast vraagt de Sportcommissie aan clubs
meerdere teams in dezelfde leeftijdscategorie om sarr
een «Gentlemen's greement» op te stellen.

5818 7DSylft SMsSwomtter gosdkdBrivigynaa
de Sportcommissie gestuurd en vervolgens naar alle ¢
van de betreffende jeugdcategorieén.

Deadline: 01 September 2020

Voor clubs met twee seniorenteams en geen Uzam.

Een speler tussen 18 en 21 jaar oud kan in e
seniorenteams in hetzelfde weekend spelen.

Artikel BKWP 07 Kwalificatie van de schidsrechters.

BKWP 07.1Een scheidsrechter wordt als actief beschou
indien hij of zij gevolg heeft gegeven aan minimum 70%
de aanduidingen van de Centrale Scheidsrechterscomm
tijdens het vorigeseizoen en die de leeftijdsgrens van 60 j:
niet heeft bereikt bij aanvang van het seizoen.

BKWP 07.2 Een scheidsrechter wordt als "beschikbai
beschouwd indien de actieve scheidsrechter zijn functie
voorrang uitoefent ten overstaan van andere fuiest zoals
speler, trainer, coach of official, meandere woorden,
degene die ter beschikking staat van
Scheidsrechterscommissie op de dagen wanneer de plo¢
van zijn club spelen.

BKWP 07.3.De scheidsrechters ouder dan 60 jaar
aanvang van het ssben, die verder wensen te arbitrerel
moeten jaalijks en uiterlijk twee weken voor di
kalenderzitting een aanvraag indienen voor een afwijking
de CSC. De scheidsrechters, die deze afwijking hel
bekomen, worden opgenomen in het quotum van hun cl
als actieve scheidsrechter.

BAKKER & “°
EUROMILLIONS
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Article CBWP 08Conditions techniques.

CBWP 08.1Conformément aux dimensions du champ de

reprises dans les régles WP 1.2 et 1.3, les clubs sont ten
faire jouer leurs matches dans des champs de jeu

satisfontaux dimensions maximales dans le reglement F
en vigueur.

CBWP 08.2La Commission Sportive Watgolo pourra
toutefois accorder aux clubs des dérogations pour
dimensions sauf en Super Ligue ou la profondeur minin
doit étre de 1,80m.

CBWP 08.3.Les clubs ne peuvent pas modifier |
dimensionsdu champ de jeu en cours de championn
excepté en cas de force majeure. La Commission Spg
juge sans appel sur la validité du motif de ce cas de f
majeure.

CBWP 08.4Le temps de jeu et le tempsedoossession dl
ballon doivent étre bien visibles.

CBWP 08.5La température de l'eau doit étre conforme 3
reglement FINA en vigueur (FR 7.3) et les matches do
étre joués en eau sans courants.

CBWP 08.6Le club organisateur dispose de tout le el
requis et il est responsable de son bon étainon le club
encourt une amende.

CBWP 08.7Lesclubsde la Division SL, SHIl et U21 s
obligésde jouer toutes les rencontres officielles en utilisa
les ballons WP officiels imposés par la FRBNéatisés dang
le Manuel des Rencontres Officiel&ter-polo de la saisor
en cours.
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Artikel BKWP 0& Technische voorwaarden.

BKWP 08.1. In overeenstemming met de
speelveldafmetingen bepaald in de reglementen WP 1.2
WP 1.3 zijn de clubs gehouden hwmedstrijden te laten
plaatsvinden in speelveldenial voldoen aan de maximal
afmetingen van het van kracht zijnde FHeglement.

BKWP 08.2De Sportcommissie Waterpolo kan echter e
afwijking toestaan aan de clubs voor de afmetingen van
bad met uitondering van de Super Liga waar de minimi
diepte 1,80m moet zijn.

BKWP 08.3.De clubs mogen de afmetingen van h
speelveld tijdens het kampioenschap niet verandel
uitgezonderd in gevallen van overmacht. De Sportcommi
oordeelt zonder verhaal over ed geldigheid van he
overmachtsmotief.

BKWP 08.4De speeltijd alsook de tijd van balbezit dien
voor iedereen duidelijk zichtbaar te zijn.

BKWP 08.5.De temperatuur van het water moet il
overeenstemming zijn met de van kracht zijnde FII
reglementen (R 7.3) en de wedstrijden moeten gespee
worden instilstaand water.

BKWP 08.6.De organiserende club beschikt over h
vereiste wedstrijdmateriaal en is er verantwoordelijk va
van de goede staat, zo niet wordt de club beboet.

BKWP 08.7.De clubs van flleling SL, SH Il en U21 z
verplicht om in alleofficiéle wedstrijden te spelen met d
officiéle WPRballen opgelegd door de KBZB en geprecise
in de Handleiding voor Officiéle Waterpolowedstrijden v
het lopende seizoen.

BAKKER & #’
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Rem. CSWP / Opm SCWP 04

Conditions techniques / Technische voorwaarden
Plan du champ de jeu et de la piscifdéPlan van het speelveld en het zwembad
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Pour lesSH, U21 et UlTes matches seront joués dans |
champ de jeu dont les dimensions sont de 30m x 20
maximum et & 20m x 10m au minimum. La profondeur
champ dgeu complet est minimum de 1,80m

Pour lesSD et Ul5les matches seront joués dans un chal
de jeu dont les dimensions sont de 25m x 20m au maxin
et de 20m x 10m au minimum. La profondeur du champ
jeucomplet est minimum de 1,80m.

Pour lesU13 lesmatches seront joués dans un champ
jeu dont les dimensions sont de 25m x 20m au maximur
de 20m x 15m au minimum. La profondeur du champ de
complet est minimum de 1,80m.

Dimensions des goals: 3 m090 m

Pour les piscines ayant un c6té avec umgofondeur
inférieure a 1,80 m, la partie supérieure du goal de la
petite profondeur » devra étre a maximum 0,90 m de
adzNF I OS RS f QS| dzo

Pour lesU1l, les matches seront joués dans un champ
jeu dontles dimensions sont d20 x 15m au maximum et de
15 x12,5m au minimum. La profondeur du champ de
complet est minimunde 1,8m.

[ f2y3dzSdz2NJ RQdzy OKLF YLI RS

placés.
Ballons pour les matches

Pour les matches St SD- U21 et finales des Coupes d
.St 33X dzS3 (Rilsdr Aed balioh ¢& laRnSarqus
Kap 7

Au moinscing (5)ballons doivent étre disponibles pour ¢
matchs.

SH, U21 et U17Ballons de type « Senior »

Le poids du ballon doit étre compris entre 400 450
grammes, la circonférence ne doit étre niérieure a 0,68 m
ni supérieure & 0,71 m, et sa pression doit étre5dea 62
kPa (kilo Pascals) (8 a 9 livres par pouce atmosphéi
carre).

SD, U15 et13 Ballons de type « Dame »

Le poids du ballon dbiétre compris entre 400 et 45
grammes, la cianférence ne doit étre ni inférieure & 0,65
ni supérieure a 0,67 m, et sa pression doit étreddea 55
kPa (kilo Pascals) (7 a 8 livres par pouce atmosphéi
carre)

U11: Ballons de type T3
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VoorSH, U2 en Ul7zullen de wedstrijden gespeeld worde
op een speelveld waarvan de afmetingen maximum 301
20m en minimum 20m x 10m zijn. De diepte van |
volledige speelveld iminimum 1,80m.

Voor SD en Ul%ullen de wedstrijden gespeeld worden ¢
een speelval waarvan de afmetingen maximaal 25m x 2(
en minimaal 20m x 10m zijn. De diepte van het volled
speelveld is minimum 1,80m.

Voor U13 zullen de wedstrijden gespeeld worden op e
speelveld waarvan de afmetingen maximum 25m x 20m
minimum 20m x 15m zj De diepte van het volledig
speelveld is mmimum 1,80m.

Afmetingen van de doelen: 3 m x 0,90 m

Voor de zwembaden met een diepte van minder dan 1mé¢
moet het hoogste deel van het doel van de «kleine diepte
maximum 0,90 m boven waterspiegel komen.

Voo Ull zullen de wedstrijden gespeeld worden @&gn
speelveld waarvan de afmetingen maximum

20 x 15m is en minimum 15x12,5m zijn. De diepte van
volledige speelveld is 1,60m.

De lengte van een speelveld wordt tussen de geplaa
doelen gemeten.

Wedstrijdballen

Voor de SL- SD - U21 wedstrijden en de Belgische
bekerfinale, verplichting omballen van het merkKap fe
gebruiken.

Minstens vijf (5) ballen moeten beschikbaar zijn voor ¢
wedstrijden.

SH,U2lenUla |l f @I y Sebrés (& LIS «a
Het gewitit van de bal is minimaal 400 gram en maxim
450 gram, @ omtrek van de bal is minimaal 0,68 meter
maximaal 0,71 meter en de druk in de bal bedraafytot 62
kPa (kilo Pascal), (8 tot 9 PSI pounds per square inch).

SD, U15 en Utdal van hettyp& 5 | Y S & ¢

Het gewicht van de bal is minimaal 400 gram erximaal
450 gram, de omtrek van de bal minimaal 0,65 meter
maximaal 0,67 meter en de druk in de bal bedraggjtot 55
kPa (kilo Pascal), (7 tot 8 PSI pounds per square inch).

Ul1:bal van hetype T3

BAKKER & *
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Chronométrage

Pour toutes les divisions et @@ 2 NA Sa RQN3
RQI @2AN) dzy OKNRBY2YSGNI 3S
monde et au décompte décroissant.

Pour toutes les divisona Si OF ( S3 A
chronométres manuds doivent étre disponibles a la table au
casou le chronométrage électronique tombe en panne

Le décompte des 30 temps de possession du ballgnse
FIAG £ fQFARS RQdzy OKNRy
guatre (4) plots (au minimum deux (2)).

Temps degu

U1l La durée du match sera de 4 x 5 minutes sans aué
OKNRY2 t fQSEOSLIiAZzY RS&
2 minutes entre chaque période.

Temps de possession du ballor80 sec; pas de reset verg
les 20 sec. Pas de Time out

U13 La duréedu match sera de 2 x 7 minutes et avec
temps de reposle 2 minutes entre chaque période.
[ S OKNRBY2 aQINNBGS t OKI g

U15 4 x 7 minutes effectives avec des périodes de reposde 2
minutes.

U17 4 x 8 minutes effectives ae deux périodes de repg
de 2 minutes entre les périodds?2 et 34, et une période de
repos de 5 min. entre les périodes 2 et 3.

U21 4 x 8 minutes effectives avec deux périodes de repos de
2 minutes entre les périodes 1-2 et 3-4, et une période de
reposde 5 min. entre lespériodes2 et 3

SD: 4 x 8 minutes effectives avec deux périodes de repos de
2 minutes entre les périodes 1-2 et 3-4, et une période de
reposde 5 min. entre lespériodes2 et 3

SH: 4 x 8 minutes effectives avec deux périodes de repos
de 2 minutes entre les périodes 1-2 et 3-4, et une période
de reposde 5 min. entre les périodes2 et 3.

SHRéserve : Les équipes pewent limiter de commun accord
la période de repos de 5 minutes & 2 minutes. Les arbitres
doivent respecter ce doix.
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Tijdwaarneming

Voor alleafdelingen en leeftijdscategorie® zou een voor
iedereen zichtbare elektronische tijdwaarneming m
afnemende aftelling ideaal zijn.

Voor alle afdelingen et leeftijdscategorieén moeten tw
YIydzs$StS OKNRYy2Qa @ fusytéiél Anihet
geval van een defecte elektronische cshometrage.

58 I FuSttAy3a @y RS oné¢ b7
van een zichtbare elektronische chronometragevier (4)
blokken (minstens twee (2)).

Duur van de wedstrijden
U11: : Duur van de wedstrijden: 4 x 5 minuten zond

1 onderbreking behkve na het scoren van een doelpunt. [

rusttijd tussen elke periode is 2 minuten.
Balbezit = max 30 sec.; geen reset tegen 20 ¢
Geen TimeOut.

U13: Duur van de wedstrijden: 2 x 7 minuten De tijdt
tussen elke periode is 2 minuten.
Chrono stoptij elk fluitsignaal van de scheidsrechter.

U15:4 x 7 minuten effectieve speelduur met rustperiod
van 2 minuten.

Ul7: 4 x 8 minuten effectieve speelduur met twe
rustperiodes van 2 minuten tussen geriodes 12 en 34,
en één rustperiode van 5 minuten tiessde periodes 2 en 3

U24: 4 x 8 minuten effectieve speelduur met twe
rustperiodes van 2 minuten tussen de periodeg &n 34,
en één rustperiode van 5 minuten tussen de periodes 2 e

SD: 4 x 8 minuten effectieve speelduur met twe
rustperiodes var2 minuten tussen de periodes2 en 34,
en één rustperiode van 5 minuten tussen de periodes 2 e

SH: 4 x 8 minuten effectieve speelduur met twe
rustperiodes van 2 minuten tussen de periode &n 34,
en één rustperiode van 5 minuten tussen de pégs 2 en 3.

SH Reserve:Ploegen kunnen in onderling overleg
rustperiode van 5 minuten naar 2 minuten beperken.
scheidsrechters dienen deze keuze te eerbiedigen.

BAKKER & *°
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Table de match
Cdle-ci doit se trouver sur le bord de la piscine a égde
distance des deux gods. (Voir «Plan du Champ de jeu).

Le dub visité mettra s possble le jury suivant ala disposition
du ou desarbitres:

a) Deuw secrétairesde matchs;

b) Dew chronométreurs;

c) Deuwjugesde but;

d) Undéégué pour IQ SilpedZBWVP 16.1a 16.5).

Si leclub visité ne fouriiLJ & dzy y2Yo0o NB §
OStl &SN} YSyidAzyysS LI NI f
f QF NDAGNBE RSYFYRSNI dzyS |
& dzA ONJ re dufcl@Sigitd.2 v (i

Les officiels de table doivent étre eJ2 & 4 Sa & A
licence acquise dans leur fédération respective.

'Y YSYONB RQdzyS FEBRYVZE) aekpauy
étre Officiel de table, Correspondant watgolo, Délégué 3
f QI ND A légudoffigiedziu 5ligb.

Matériel a la table de match
Au moins trois feuiles de match sQA a un match SH
Réserves, sinon deux.

Le chronométrage requis et expliqué dans le chap
« Conditions techniques.
En plus du les
« temps-mort »

chronométrage un crono pour

Lesdrapeaux : blanc ¢ bleu - rouge et jaune

Un tableau pour les fautes, visible pour les équipes et les
spectateurs.

Un marquoir pour les scores, visible pour les joueus et les
spectateurs.

Aumoins 9 places minimum sur le banc desjoueurs
Des chaises pour lesjuges de but.

Un instrument sonore, autre qu@n sifflet, afin de signder la
troiséme faute personndle.

Un instrument sonore pour signder laderniére minute, autre
qu@n sifflet et que cdui utilisé pour la troisiéeme faute
personnelle
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Wedstrijdtafel
Deze moet zich op de kanan het zwembad bevinden o
gelijke afstand van de beide doele

(Zie «Plan van het Speelveld»).

De thuisspelende club zal volgende wedstrijdofficials
beschikking stellen van de scheidsrec(ggr
a) Twee wedstrijdsecretarissen;
b) Twee tijdopnemers;
c) Twee gensrechters;
d) Een afgevaardigde van de club. (BKWP 16.1
16.5)

Indien er niet voldoende tafelofficials door de organiserer
club geleverd worden, mag de scheidsrechter dit vragen
de tegenprtij, en hij vermeldt dit op het wedstrijdblad. E
zal eensanctie volgen voor de thuisspelende club.

De wedstrijdofficials dienen vergunninghouder te zijn bij I
respectievelijke federatie.

Een lid van een Commissie (KBZB, FFBN of VZF) ma(
wedstijdofficial, waterpolocorrespondent, Afgevaardigc
aan de sheidsrechter of officiéle afgevaardigde van e
club zijn.

Uitrusting Wedstrijdtafel
Minstens drie wedstrijdformulieren wanneer
reservewedstrijd is, zo niet twee.

er ee

De tijdwaarneming vereisen uitgelegd in het hoofdstul
«Technische voorwaarden».

Behalve de tijdwaarneming, een chrono voor de «Fir
Out».

De vlaggen: Wit, blauw, rood en geel.

Een foutenbord zichtbaar voor de ploegen en toeschouwe

Een scorebord zichtbaar voor spelersteaschouwers.

Minimaal 9 plaatsen per ploeg voor de spsbank.
Stoelen voor grensrechters.

Een geluidsinstrumentanders dan een fluitom de derde
persoonlijke fout te signaleren.

Een geluidsinstrument voor de laatste minuanders dan
een fluiten anders dan die voor de derde fout

BAKKER & *!
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Un sifflet.
Unjeu de bonnets Blanc et Bleu de réserve.
Un exemplaire de cemanuel bilingue

Bancs des joueurs

Les deux bancs des équipes doivent étre situés sur le coté
oppost a elui de latable desofficiels et derriere la ligne de
but. (Voir «Plan du champ de je).

Dars les piscines avec une profondeu minimale de 1,80m
sur tout le champ de jeules équipes effectueront le
changement de @té ala mi-temps.

Dars les piscines avec petite profondeu (inférieure &4 1m80)
R @ dbté, les équipes effectueront le changenent de dté
apres chaque période.

Bonnets

Chaque équipe sera en possession de son propeal «le
bonnets».

Par «jeu de bonnets> on entendY
« Blancs» et des bonnets 8leu»

t QSyasvyot

Les bonnets doivent étre de culeur contrastée, autre que
rouge et autre que la wuleur du balon et ils doivent étre
approuvés par les arbitres

Les arbitres pewent exiger |j dz@ ényipe porte desbonnes
blancsou bleus.

Lesgardiensde but doivent porter un bonne rouge

Un gardien de but remplacant doit porter le bonne rouge
avec le numéro 13.

Aucun joueur n'est autorisé a dange le numéro de son
bonneé en oours de match sans I'autorisation préalable de
I'arbitre et sans en avoir informé le secrétaire de latable.

Les bonnets doivent étre portés pendart la durée entiére du
match.

Le dub orgarisateur doit disposer RuUd jeu de bonnes de
réserve blancs et bleus la table desofficiels. Les équipes
jouart avec des bonnes R Qtreslzouleurs sont tenus de
disposer de leur propre jeu de bonnes de réserve.
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Een fluit.
Een reserve stel vawitte en Blauwe mutsen
Een exemplaar van deze tweetalige handleiding.

Spelershank

De beide spelersbanken van de ploegen dienen opgestel
worden achterde doellijn aan de overzijde van het speelve
ten opzichtevan de jurytafel(Zie «Plan van het Speelveld»

In zwembaden met minimum diepte van 1,80m over |
volledige speelveld wisselen de ploegen van kant n
perioden.

In zwembaden met een ondiepieant (minder dan 1,80m
wisselen de ploegen van kant na efieriode.

Mutsen
Elk team zal in het bezit zijn van zijn eigen «set van muts:

Onder «set van mutsen» wordt verstaan: het geheel \
«Blauwe» en «Witte» mutsen.

De mutsen van de ploegen maet afwijkend van Kkleur zijn
anders dan egaal rood en moeterrschillen van de kleu
van de bal en goedgekeurd zijn door de scheidsrechters.

De scheidsrechters kunnen een ploeg opleggen witte
blauwe mutsen te dragen.

De doelverdedigers dragen een mduts.

Een vervangende doelman dient een rode muts met
nummer 13 te dragen.

Geen enkele speler mag tijdens de wedstrijd \
mutsnummer veranderen zonder toelating van
scheidsrechter en zonder dit aan de wedstrijdtafel
melden.

De mutsen moetengedurende de gehele duur van c
wedstrijd worden gedragen.

De organiserende club moet over een set witte en blau
reservemutsen beschikken. Ploegen die spelen met mul
van een andere kleur moeten over een eigen ¢
reservemutsen beschikken.

BAKKER & 2
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Article CBWP 090rganisation

CBWP 09.1[ QI G N o diisAd2 yous ReS @natchaz
dans chaque série ou division, est réglée comme suit:

- trois points en cas de victoire;

- un point en cas de match nul;

- zé&ro point en cas de défaite.

CBWP 09.2.e classemerdéfinitif des équipes dans chaqy
série ou division esttébli selon les critéres suivants et da
l'ordre crapres:

- 1°le plus grand nombre de points obtenus;

- 2°le plus grand nombre de victoires;

- 3° le nombre de points acquis lors du ou des matc
entre les équipes concernées;

- 4° la différence de buts instgilors du ou des matche
entre les équipes concernées;

- 5°ladifférence de buts inscrits;

- 6° le plus grand nombre de buts inscrits.

- Tc fQSdZALIS Felyld 22dzsS f

Dans le cas ou ddys de deux équipes ont le méme nomb

RS LRAYy(au ajpud $ljptird ddSnatches sera

moins bien classée tout en respectant la régle de

O2yTNRyYy (Gl GA2y RANBOGS I @S

que les résultats de forfait concernant les dugs

impliquées ne seront pas pris en considération.

Les play-offs sont considérés comme une nouve
compétition et les résultats et classements du champion
régulier en cours ne seront pas pris en considération.

CBWP 09.3.Les résultats sont commigqués par le
secrétaire de la Commission Sportive. Les Itésidevront
étre entérinés par la Commission Sportive lors de sa réu
si elle est en possession de la feuille de match.

Les clubs doivent communiquer tous les résultats
secrétaire de la @nmission Sportive selon les directiv
édictés dans le «Mwauel des compétitions officielles d
water-polo en Belgique». Chaque infraction s
alyOiAz2yysSS RQdzyS ' YSYRS |

CBWP 09.4Tout match devant se terminer sur un résulf
définitif se conformera au reglement FINA WP 12.3.
vigueu.
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Artikel BKWP 0¢, Organisatie

BKWP 09.1. Het toekennen van punten in all
kampioenschappen wordt als volgt geregeld:

- drie punten bij een overwinning;

- een punt bij een gelijkspel;

- nul punten bj een nederlaag.

BKWP 09.2De definitieve rangschikkingam de ploegen
wordt in elke afdeling of reeksopgemaakt volgeteshierna
vermelde regelén deze volgorde:

- 1° het hoogste aantal behaalde punten;

- 2° het hoogste aantal overwinningen;

- 3° het aantapunten behaald uit de wedstrijd(en) tusse
de betrokken albs;

- 4° het verschil van gescoorde doelpunten uit
wedstrijd(en) tussen de betrokken clubs;

- 5° het verschil van gescoorde doelpunten;

- 6° het hoogste aantal gescoorde doelpunten.

- 7° het team dat nmder wedstrijden heeft gespeeld;

In het geval er meer datwee ploegen hetzelfde aante
punten hebben, zal de ploeg die de meeste wedstrijc
heeft gespeeld het minst beste klassement krijgen na in ¢
name van de geldende regel voor de rechtstreel
confrontatie met de voorgaande ploeg die hetzelfde aan
punten heeft, alsook de forfaitesultaten betreffende de
betrokken ploegen zullen niet in aanmerking genom
worden.

De playoffs worden beschouwd als een nieuwe competi
en de resultaten en klasmenten van het regulier lopend:
kampioenschap zullen nigt aanmerking genomen worden

BKWP 09.3De uitslagen worden gecommuniceerd door
secretaris van de Sportcommissie. De uitslagen zL
bekrachtigd moeten worden tijdens de vergadering van
Sprtcommissie als deze in het bezit is van |
wedstrijdblad

De clubs dienen alle uitslagen aan de secretaris var
Sportcommissie te communiceren volgens de richtlijr
i21fta oSLJ I fR AY RS al
g1 GSNLI2t 26 SRa( N&igbRdkyvordt Pestraff
met een reglementaire boete (BKV@B.12).

BKWP 09.4.Elke wedstrijd die een eindresultaat mo:
hebben, wordt gespeeld volgens de van kracht zijnde I
regel WP 12.3.
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Rem. CSWP 05

Communication des résultats

Si vous utilise la DWF en directe (VW / 4G) les résultat
sont communjués automatiquement.

Si vous utilisez la DWF en « Offline », la feuille de match
étre synchronisée. La procédure est expliquée dang
YIydzSt RQdziAf A&l GA2y Rdz LN

Synchronisatios des matches :
- Joués le samedi, au plus tard le dimancH®a00 ;

- Joués le dimanche, dans les deux heures qui suive
match.

9y Ola RS LINeofsyYSa | @S0O
résultatsq avec le score par périodgssont a communiquel
par téléptone ou par SMS auprés du secrétaire de
Commission Spokte.

Article CBWP 1@ Report ou demande de changement d¢
matches.

CBWP 10.1Aucun match ne peut étre remis sauf cas
force majeur reconnu commel par la Commission Sportiy
Water-polo.

Des examens scolaires ne constituent jamais une ra
valable pour modifier ou reporter un match.

CBWP 10.Zoutefois un club peut introduirene demande
de modification de match (date heure ¢ lieu) endéandes
30 jours calendriers qui suivent la réunion calendrier et
I 9SO f QF OO0O2NR Rdz Of dzo | R@§

CBWP 10.®Pour chaque demande de modification de mat
(date, heure, lieu) introduite apréls réunion du calendrier
des frais administratifs seront demandésu club
introduisant la demande (Voir tableau « Cotisations
amendes »).

CBWP 10.4Si le club « visité » a un probleme technique
Sad RlIya fQAYLIRAAAOAT A (p&ur

OF dzaS RQdzyS AYRA&ALIRYAOAL X

mail certifié au secrétaire de la Commission Sportive el
club adversaire, le document prouvant le problér
G§SOKYAIljdzS 2dz ft QAYRAALIRYAOD
sera signé par leresponsable de la piscine ou de

commune.

Pour déterminer la nouve date du match, la procédure d
remise de match éditée par la Commission Sportive d¢
étre respectée.
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Opm. SCWP 05
Mededeling van de uitslagen

Als u DWFrechtstreeks gebruikt (WiFi/4AGWworden de
uitslagenautomatisch meegedeeld.

Als u DWF in «Offline» gebruikt, moet het wedstrijdbl
gesyntironiseerd worden. De procedure wordt in ¢
gebruikershadleiding van het DWprogramma uitgelegd.

De synchronisaties van de match:

- Indien gespeeld opzaterdag ten laatst de zondag voé
10:00;

- Indien gespeeld ozondag gespeeldyinnen twee uur
na de wedtrijd.

In geval van problemen met het gebruik van DWF, zijn
uitslageng met de periodestanden telefonisch ofvia SMS
aande secretaris van de Sportcommissie mee te delen.

Artikel BKWP 10; Aanvraag voor wijziging of uitstel var
wedstrijden

BKWP 10.1Geen enkele wedstrijd kan uitgesteld worde
uitgenomen de gevalleman overmacht als dusdanig erker
en aanvaard door de Sportcommissie Waterpolo.

Schoolexamens worden nooit aanvaard als geldige reder
wijziging of uitstel.

BKWP 10.2Echter kan eerlub een verzoek tot wijzigini
van wedstrijd (datum uur - plaats)indienen binnen de 3C
kalenderdagen na de kalendervergadering en dit met
toestemming van de andere betrokken club.

BKWP 10.3Voor elke vraag tot wijziging van een wedstr
(datum, wir, plaats) ingediend na de kalendervergadering
de club, die hetverzoek indient, een administratieve ko
FHy3asSNB]SYR 62NRSY 6%BAS

BKWP 104! f & RS ao0ST 20KiS¢ O
probleem of omwille van de onbeschikarheid van het
T 6SYOIR 2yyvy23StAac]l RS aosi
dient zij per gecertifieerde mail aan de secretaris van
Sportcommissie en aan de club van de tegenstander
bewijs hiervan te leveren. Dit document moet door |
verantwoordelijke van het zwembad of de gemeent
ondertekend worden.

Om de nieuwe daton van de wedstrijd te bepalen dient d
procedure voor uitstel van wedstrijden, zoals uitgewe
door de Sportcommissie, nageleefd te worden.

BAKKER & >*
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CBWP 10.5Apres parution du calendrier daitif, plus
aucune modification ne sera acceptée sauf pour modi

dzy S KSdzZNB RS RSodzi RS YI i
adverse.
I LINB & tfQSiGlrotAaasSySyi Rd

modifications pourront étre acceptées a condition que ¢
reste dansd méme weelSy R Si | SO f

adverse.

Rem. CSWP / Opm SCWP 06

Edition/ Editie: 30-09-2020

BKWP 10.5Na veschijning van de definitieve kalender z
er geen enkele wijziging meer aanvaard worden, behalve
het aanvangsuur van de wedstrijd te wijzigen, mits onder!
akkoord door de club van degenstander.

Na de opmaak van de kalender U11/U13 kunnen wijzégin
aanvaard worden op voorwaarde dat die in hetzelf
weekend blijven en mits onderling akkoord door de club\
de tegenstander.

Remise des matches pour inter@pes ou cas de force majeur
Afgelasting van wedstrijdenn geval vanslechtweer ofin geval van overmacht

FFI;BN Remise de match pour « cas de force majeure »
Le club visiteur
Dcdane au plus tard 3h avant e dibut
i match quiil ne peut pas se déplacer
_3
= E Le club visité propose, dans la semaine
E = qui suit, 3 dates de report dans les 30
Ew jours qui suivent et dont au meins 2
"'E E date en week-end Visiteur refuse
(W I =N

siteur accepte

CSWP Communigue sa
décision a la CCA et aux clubs

Clubs acceptent
L -

Le match se joue | “

r
KBZB

l

Bezoekende club

CSWP décide, au plus tard, le jeudi de
déclarer la journée de championnat,
ou une rencontre en « Cas de force
majeure » a la demande :

v d'un club

v d'un organe fédéral

¥ d'une autorité supérieure

CSWP Communigque sa
décision aux clubs

¥

Aller Retour
Inversion du match Le match se joue
en semaine

Forfait au club qui refuse de jouer

SCWP beslist ten laatste donderdag over
de speeldag of over een wedstrijd

« geval van overmacht » op verzoek van :
v" Een club

v

Bevestigt ten laatste 3u voor het begin

v" Een bondsorgaan
v' Een andere o i

Thuisclub stelt zo vlug mogelijk 3

tijdstippen binnen de volgende 30
dagen voor waarvan min 1 weekdag

Bezoekers weigeren

SCWP bemiddelt

an verplaatsen

Bezoekers aanvaarden

Bevestigt dat de club

SCWP deelt zijn beslissing mee
aan CCS en aan de clubs

‘ Wedstrijd wordt gespeeld zoals gepland |

r r N\ BAKKER& *°
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Personnes a contacter

Le secrétaire de la Commission Sportive
Pierre LEDENT476/ 423 612

La communication téphonique ou
confirmé par mail.

le SMS doit étr

Article CBWP 11Matches a rejouer

CBWP 11.1La Commissio Sportive Watepolo décide &
quelle date et dans quelle piscine un matdabitdtre rejoué.

CBWP 11.2Si un match doit étre rejoué les clubs concerr
sont autorisés de composer sans contraintes leur équipe.

CBWP 11.3Pour pouvoir prendre part au meth & rejouer
les joueurs alignés doivent cependant avoir la mé
qualificaton que les joueurs du match annulé.

Article CBWP 12 Résultats- Médailles.

CBWP 12.1Les résultats et les classements sont entéri
et communiqués par la Commission Sportivéater-polo
tout le long du championnat.

CBWP 12.2L e club champion de chaq division seniors e
dames recoit 20 médailles et éventuellement la garde d
challenge national.

CBWP 12.3Trois séries de médailles (20 or, 15 argent et
bronze) seront pkvues pour les clubs vainqueurs de chag
OFGiS3I2NRAS RQN3ISO

Article CBWP 13Début des matches.

CBWP 13.1Le champ de jeu et la table de jury (feuilles
match et les chronos) seront préts au moins quinze miny
avant le début de la rencontre.

CBWP 2.2. Chaque équipe est obligée de se présen
aupres de l'arbitre au moindix minutes avant le début de |
rencontre.

CBWP 1339y OF & RUIFINNAGSS (I N
mentionnera sur la feuille de match la raison de ce retarg
fera contregjner la feuille par le délégué du club ou
capitaine de I'équipe en défaut

CBWP 134[ I N} Aaz2y Ay@2ljdzSS LI
équipe sera examinée ultérieurement par la Commisg
Sportive Wateipolo qui infligera une amende si g

Edition/ Editie: 30-09-2020

Contact personen

De secretas van de Sportcommissie:

Pierre LEDENT: 0476/ 423 612

Het telefoongesprek of SMS moeten per mail bevesi
worden.

Artikel BKWP 11 Herspelen van wedstrijden.

BKWP 11.1De Sportcommissie Waterpolo beslist waar en
wanneer een wedstrijd herspeeld wordt.

BKWP 11.2Indien een wedstrijd moet opnieuw herspeeld
worden,dan mogen de clubs zonder verplichtingen hun
ploegen vrij samenstellen.

BKWP 11.30m deel te nemen aan de te herspelen
wedstrijd moeten de spelers de kwalificatie bezitten die
vereist was voor de geannuleerde wedstrijd.

Artikel BKWP 12, Uitslagen- Medailles.

BKWP 12.1De uitslagen en de rangschikkingen word
tijdens de kanpioenschappen bekrachtigd e
bekendgemaakt door de Sportcommissie Waterpolo.

BKWP 12.2]ledere overwinnende ploeg van elke afdeli
seniores en dames krijgt 20 medailles en eves de
geschonken wisselbekers.

BKWP 12.3. Voor de winnende clubs van elk
leeftijdscategorie worden de volgende series van medai
voorzien (20 goud, 15 zilver en 15 brons).

Artikel BKWP 13 Aanvang van de wedstrijden.

BKWP 13.1Het speelveld en &l wedstrijdtafel (formulieren
Sy OKNRYy2QaU0L VY2SGSy Yooy del
aanvang van de wedstrijd operationeel zijn.

BKWP 13.2Elke ploeg is verplicht zich aan te melden bij
scheidsrechter minstens tien minuten voor de aanvang '
de wedstijd.

BKWP 13.3Bij een laattijdige aankomst van een ploeg
de scheidsrehter de opgegeven reden noteren op h
wedstrijdformulier en het laten ondertekenen door c
clubafgevaardigde of de kapitein van de ploeg.

BKWP 13.4.De opgegeven reden van de attjdige
aankomst van een ploeg zal achteraf onderzocht worc
door de Spdacommissie Waterpolo die een boete z

renseignemefi & NBf I GAFa t f QF NNJX opleggen ingeval van onjuist opgegeven reden voor
laattijdige aankomst.
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CBWP 13.5.Ll'arbitre fera acter l'absence d'une équif
quinze minutes apres I'heure officielle du début de
rencontre et le mentionnerasur la feuille de match qu'
compléetera comme il est d'usage.

CBWP 13.6Pour entamer un match, il faut un minimum g

OAYlj op0 22dz28SdzNB «k 22 dzS da
appliqué.
Rem. CSWP 07

Journées de compétition

Généralement les matchs se joueront le vendredi, samed
dimanche.

Lesmatches de jeunesloivent se terminer de préférenc
avant 22hrs

Le dimarhe, les matches de jeurseet U21 doivent se
terminer de préférence avant 21h30.

Article 14¢ Publicité des matches

CBWP 14.1Si la conduite des spectateurs est de natur
empécher le droulement normal du match, la Commissi
Sportive Watetpolo peut, sur base du rapport de l'arbitre
interdire I'accés du public pendant une période détermin
et infliger une amende réglementaire.

CBWP 14.2En cas d'arrét définitif d'un match pourfaison
Ay@21dzSS RlIya fQFNIAOES /
Water-polo décide du résultat sportif a enregistrer.

Article CBWP 15Police des matches.

CBWP 15.1Le délégué officiel du club organisateur est
membre du club et il doit étre en ordrde licence.

ll/elle est inscrit(e) sur la feuille de match en taque
délégué aux arbitres et doit étre présent(e) en permane
au cours du match. ll/elle est responsable du contrble
l'ordre avant, au cours et aprés le match.

La personne responsablde la police du match (Délégué
f QF NDAGNBO Yy S nelaudaNdittion2ddranti
match.

CBWP 15.2Le club organisateur doit veiller a ce que
public et les joueurs n'aient pas accés a la zone neutre (
piscine réservée aux arbitres efficiels.
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BKWP 13.5Vijftien minuten na het officiéle aanvangsui
moet de scheidsrechter de eventuele afwezigheid van ¢
ploeg vermelden op het wedstrijdformulier en c
gebruikelijke formaliteiten verder afhandelen met ¢
organiserende club.

BKWP B.6. Om een wedstrijd te kunnen aanvangen zijn
minimum vijf(5) spelers kpeelsters nodig, zo niet worc
artikel BKWP 17.4. toegepast.

Opm. SCWP 07

Speeldagen

Over het algemeen zullen de match de vrijdag, zaterda
zondag zich spelen.

De jeugdwedstrijderdienen bij voorkeur te eindigen voc
22u;

Op zondagmoeten de wedsgrijden voor jeugden UZL bij
voorkeur voor 21:30 aflopen.

Artikel BKWP 14 Openbaarheid van de wedstrijden

BKWP14.1. Indien het gedrag van het publiek een normg
verloop van de wedstrijd heeft verhinderd, dan kan
Sportcommissie Waterpolo, op grond van het verslag var
scheidsrechter, de orgeserende club verplichten zonde
publiek te spelen gedurende een falde termijn en een
reglementaire boete opleggen.

BKWP 14.2In geval een wedstrijd definitief werd stilgelec
om de reden aangehaald in artikel BKWP 14.1, zal
Sportcommissie Waterpgo zelf de officiéle einduitslag
bepalen.

Artikel BKWP 15 Ordehardhaving van de wedstrijden.

BKWP 15.1De officiéle afgevaardigde van de organiserer
club is een lid van de club en moet in het bezit zijn van
licentie.

Hij/zij wordt op het wedstjdblad vermeld als afgevaardigc
aan de scheidsrechters en dient pgnent aanwezig te zijr
tijdens de wedstrijd(en). Hij/zij is verantwoordelijk voor 1
ordehandhaving voor, tijdens en na de wedstrijd(en).

De afgevaardigde aan de scheidsrechters mag geelere
functie hebben tijdens de wedstrijd.

BKWP 15.2De organiseende club moet ervoor zorgen de
het publiek en de spelers geen toegang krijgen tot
neutrale zone voorbehouden aan de scheidsrechters
officials.

BAKKER & *°
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CBWP 15.3Lorsque les joueurguittent l'eau le service
d'ordre doit les conduire immédiatement k&les vestiaires.

CBWP 15.4.Celuici doit prendre toutes les mesure
nécessaires pour empécher le public d'avoir accés
vestiaires des joueurs, des arbitres et des officiels.

Article CBWP 16 Délégués des clubs.

CBWP 16.1Les clubs sont tenuseddéléguer un de leur

membres a la piscine pendant toute la durée de
rencontre.

CBWP 16.2Ceuxci se tiennent de maniére permanente a
disposition de I'arbitre.

CBWP 16.3Le secttaire de table inscrira les noms d
délégués sur la feuille de nit.

CBWP 164 S& RSf S3dzSa &aSNRyl

devront étre en possession d'une licence valable, excg
pour les équipes nationales en compétition pour lesque
undélégizS R2A 0 siNB RSaAdysS LI

CBWP 16.5Exeptionnellement, le délégué du club visite

LISdzi siGNB €S OFLAGEFEAYS RS
2SdzySax tQSYdNInySdz2NJ £ 02
respecté.

CBWP 16.6Les délégués des clubs et toutes les person
ayant une fonction of€ielle et qui sont mentionnées sur
feuille de match doivent respecter les directives des arbiti

CBWP 16.7[ I LJ I OS Rdz RSt S3dzS
yQSaild LI a dzgntrandulz8siANdote de ladiab
des officiels.

Il ne pourra sedéplacer que pendant le temps de rep
entre les périodes deux et trois.

CBWP 16.8Le rdle du délégué du club visiteur est
contréler de maniére nofinvasive le fonctionnement de |
taof S SG aAx3aylrftSNI £ fQF NDA
anomaligd |j dzQAf leNI AG O2yaidl

En aucun cas il ne peut interrompre le match sauf lors
son club demande un « temps mort » et que le(s) arbitre

Edition/ Editie: 30-09-2020

BKWP 15.3Wameer de spelers het water verlaten moet ¢
ordedienst van de orgarésende club hen begeleiden na:
de kleedkamers.

BKWP 15.4Deze ordedienst moet de nodige schikking
treffen om te verhinderen dat het publiek toegang z
krijgen tot de kleedkamers vade spelers, scheidsrechtel
en officials.

Artikel BKWP 16 Clubafgevaardigden.

BKWP 16.1De clubs zijn verplicht om één van hun leden
te vaardigen rondom het zwembad tijdens de volledige di
van de wedstrijd.

BKWP 16.2Deze officiéle clubafgevadigden houden zict
permanent ter beschikking van de scheidsrechter.

BKWP 16.3. De wedstrijdsecretaris vermeldt op he
wedstrijdformulier de naam van de  officiél
clubafgevaardigden.

BKWP 16.4De officiéle afgevaardigden zijn minstens 18 ji
oud en moeen tevens in het bezit zijn van een geldi
vergunning, met uitzondéng van de nationale ploegen i
competitie waar een afgevaardigde door het Bestuursorg:
wordt aangeduid.

BKWP 16.5Uitzonderlijk kan de officiéle afgevaardigde v
de bezoekende clulle kapitein van het teamzijn, of voor d
jeugdploegen de trainer, opoorwaarde dat artikel BKWI
16.4 wordt nageleefd.

BKWP 16.6De clubafgevaardigden en alle personen die ¢
functie bekleden en die op het wedstrijdformulier verme
staan moeten de bessingen van de scheidsrechte
naleven.

BKWP 16.De plaats van defficiéle afgevaardigde van d
bezoekende club, wanneer hij geen speler of geen traine
is naast de tafel van de officials.

Hij zal zich slechts tijdens de rustperiode tussen de pesc
twee en drie kunnen verplaatsen.

BKWP 16.8De rol van de offiéle afgevaardigde van d
bezoekende club is op nitmengende wijze de werkin
van de tafel controleren en aan de scheidsrechter, bij
stilleggen van het spel, alle afwijkingen meld#ia men zou
vastgesteld hebben.

In geen enkel geval kan hij de weétdjsen onderbreken
0SKIFHt @S 4FyySSNI Raz8y ONHzb

yS £QlF 062y G0 LI a NBYI NJj dzS q scheidsrechter(s) niet heeft (hebben) opgemerkt.
e Kr -ﬁ EAKIKBRS EUROMILLIONS
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CBWP 16.9A la fin du match, aprés que les arbitres aie
signifié une éventuelle sanction et avant que ces derniery
signert définitivement la feuille de match, les délégués ¢
clubs signeront la feuille dans la case prévue a cette effé
signaleront si le club porte une plainte ou pas sur un fai
match.0 { Sdzf SYSy i &A dzal 3S RQ
une panne de DWF

Rem. CSWP80

Officiels nécessaires

Les officiels watepolo sont des personnes quiuacours
d'un match, ont une fonction officielle (correspondant &
secrétaires, chronométreurs, entraineurs, etc.}adds de la
FRBN pour l'organisation des matchs et qui sont d
mentionnés sur la feuille de match.

¢t2dza f Sa Of dzo da clnmimtitiod DAt Phliges
de prévoir les officiels nécessaires.

Tout officiel doit demander une licence auprés de I¢
fédération régionale respective et avoir sudin cours pour|
officiels de Wateipolo» et réussit le test.

Les officiels sont désigaépar le club pour le match. A
cours des matches, la CSWP peut venir contrblef
fonctionnement de la table de match, comme pour
arbitres.

Chaque club doit prévoir au minimum troi3) (officiels pour
chaque match pour régler le chronométrage et rdimpa
feuille de match

5lya £S OFLa 2G OSGGS NBIT Y
mentionnera sur la feuille de match et une amen
reglementaire sera infligée au club.

Sur le banales réserves, il ne peut y avoir que 3 officie
f QS vy (i Nassisja& delN@inedr € un soigneur.

En plus de ces 3 officiels certaines équipes disposen
médecins ou kinés. Il ne peut y avoir que 3 officiels su
o yO®d 5 SNNRS NBe l& seljddzew,IS sie§e
peuvent étre placés pour les médecins kinés. A aucur
momentceuxOA Yy S LISdz@Sy i R2yyS)
2dz @SYANI dz 62NR Rdz OKIl YLJ
YS LRddZNNRYy G AydSNISyYy A NEnlcag
RS o0fSaadNBE Sié @3S0 t QlF O(
respect de ces instructions, ils seront exclus de la zong
jeu.

r
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BKWP 16.9.Aan het einde van de wedstrijd, nadat ¢
scheidsrechters een eventuele sanctie hebben betekenc
voordat deze laatste het wedstrijdblad definitic
ondertekenen, zullen delgbafgevaardigden het blad in he
vakje daartoe ondertekenen en zetl aanduiden of de clut
al dan niet klacht indient met betrekking tot ee
wedstrijdfeit. (Enkel bij gebruik van een wedstrijdblad t
gevolge van een defect van DWF).

Opm. SCWP®

Nodige officials

Waterpolo-officials zijn personen die tijdens wedstrijden e
officiéle functie (wedstrijdseetaris, tijdopnemer, coaches
enz.) uitoefenen t.o.v. de KBZB big drganisatie var
wedstrijden en dus op het wedstrijdformulier vermeld stag

Alle clubs die inschrijven voor de competitie zijn verplicht
nodige officials te voorzien.

Alle officialsdienen een vergunning aan te vragen bij h
respectievelijke regioale federaties na het volgen van e¢
GOdzNEdza @22NJ 2 GSN1LRt2 27F1

De officials worden door de club zelf aangeduid voor
wedstrijd. Tijdens de wedstrijderal de SCWP regelmat
controles uitvoeren op de werking van de dgtrijdtafel,
zoals dat ook voor de scheidsrechters gebeurt.

Elke club dient voor elke wedstrijd minimum drie (3) offici
te voorzien om de tijdwaarneming te bedienen en t
wedstrijdblad in te vullen.

In het geval dat deze regel niet zou geéerbiedigaden, zal
de scheidsrechter het vermelden op het wedstrijdblad

een reglementaire boete zal aan de club opgelegd wordel

slechts 3 Offic
de assistent trainer en ee

Op de reservebank, kunnen er
plaatsnemen: detrainer,
verzorger.

Behalve deze 3 #tials op de bank, gebruiken meerde
ploegen nu artsen of fysiotherapeuten. Op de bank mog
maximum drie officials zitten. Buiten het speelveld mog
wel 2 stoelen staan voor artsen ofsiotherapeuten. Op
geen enkel moment mogen zij instructies gevem ae bank
of naast het speelveld komen, of zelf water verdelen.
mogen alleen maar naast het speelveld komen in geval
een verwonding, of met akkoord van de scheidsrechte
Indien 2 deze instructies niet volgen, worden ze van |
speelveld uitgesiten.

BAKKER & *°
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Protocole pour recevoir les arbitres

Dées son arrivée, 1Qrbitre est acaueili par le délégué
responsable de la police du match. Ce délégLé a Karbitre du
club reste disponible auprés de 1Qrbitre pour toute la durée
du match.

Sil'arbitre est accompagré de quelqu'un, cette personne a
auss I'accés gratuit pour suivre le match.

Le dub organisateur indique a l'arbitre son vegtiaire,
différent de ceux utilisés par les équipes.

Pendart le match, le dub orgarisateur mettra des boisons a
ladisposition de [Qrbitre.

Si IQrbitre vient par le train, il peut demande au club
orgarisateur de venir le dhercher et de le recondure ala
gae.

Protocole pour recevoir les membres deHéadération
Tout membre de la Fédération a IQdcés gratuit lordj diz
présente son laissez-passer. La personne qui 1Qdocompagre
entrera égdement gratuitement.

Si un membre de la Fédération qui et désigné pour
superviser le/les match(es) vient par le train, il peut
demander au dub orgarisateur de venir le chercher et de le
reconduire alagare.

Protocole pour recevoir la presse
Les personnes de la presse ont un accés gratuit aux
installations sur présentation de leur carte de press.

Pour la press écrite, un emplacement leur sera réservé au
bord de la piscine aproximité de latable du jury.

Article CBWP 17Forfaits
CBWP 17.1Un score de 8 sanctionne le forfait.

CBWP 17.2_e score du forfait devra étre entériné lors de
réunion de la Commission Sportive qui suit le match
question.

CBWP 17.3Taut forfait est pénalisé comme suit:

- amende réglementaire au profit de la ARB

- LI ASYSyil ROeNFNVRUYOANSE R
lésé;
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Protocol voor het ontvangen van de scheidsrechters

Bij aankomst in het zwembad meldt de scheidsrechter :
bij de afgevaardigde van dhuisclub. De afgevaardigdean
de scheidsrechters van de organiserende club b
beschikbaar tijdendge gehele duur van de wedstrijd(en).

Indien de scheidsrechter vergezeld is van iemand, heeft ¢
persoon ook gratis toegang om de wedstrijd te volgen.

De organiserende club wi aan de scheidsrechter zij
kleedkamer, verschillend dan die door de teagedruikt.

Tijdens iedere wedstrijd krijgt de scheidsrechter door
organiserende club drank aangeboden.

Wanneer de scheidsrechter met openbaar vervoer reist
hij/zij de clubverzoekt hem/haar af te halen en terug f
brengen van/naar het station, vesnt de organiserende
club hierbij medewerking.

Protocol voor het ontvangen van de bondsleden
Bondsleden vergezeld van een genodigde mogen te ¢
tijde de wedstrijden gratis bijonen op vertoon van hur
bondskaart.

Wanneer bondsleden, aangeduid voor sigpervisie van eer
of meerdere wedstrijden, met openbaar vervoer reizen en
de vereniging verzoeken hen af te halen en terug te bren
van/naar het station, verleent de orgamiende club hierbij
medewerking.

Protocol voor het ontvangen van de pers
De personen van de pers hebben gratis toegang tot
installaties mits voorlegging van hun perskaart.

Voor de geschreven pers, zal een plaats nabij het zwen
en vlakbij de tafel an de jury gereserveerd worden.

Artikel BKWP 1% Forfaits.
BKWP 17.1De forfaitscore is vastgelegd og=ijfers.

BKWP 17.2.De forfaitscore zal op de eswolgende
vergadering van de Sportcommissie, na de wedstrijd
kwestie, bekrachtigd moeten worden.

BKWP 17.3Elk forfait wordt gesanctioneerd met:

- reglementaire boete ten voordele van de KBZB;

- o0SGrtAYy3 @Iy SSy TF2NFI AL
benadeelde club;

- paiement des frais de déplacements et des frais| - betaling van de verplaatsings en forfaitaire
match forfaitaires du ou des arbitres. wedstrijdkosten van de scheidsrechter(s).
r r \ BAKKER& ©°
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CBWP 17.4Le club « visiteur » déclarant forfait et q

YQSTFFSOGdzS LI a €S RSLX I OS

- amende réglementaire au profit de ERBN;

- RSR2YYIF3S8SYSyli RS € Ttp=zZn/

- £Sa FTNIAaA Yz2eSya RQl NbA
RAGA&ARZY 2dz tI Ol g $eh2shid
calculé en fin du championnat et repris dans
décompte annuel.

Ce qui est débité au club déclataforfait sera crédité
au club lésé par le forfait.

CBWP 17.5Le club « visité » déclarant forfait sera pénal

comme suit:

- amende réglementaire au profit de la FRBN;

- £Sa FTNIXAa Y2éSya RQI NDbA
RAGA&AZY 2dz f | ncethéel Seth2shid
calculé en fin du championnat et repris dans
décompte annuel.

CBWP 17.6.e forfait est acté automatiquement dans les g

suivants:

- retrait d'une équipe aprés la date de cléture d
inscriptions;

- retrait général d'une équipe au coudu championnat;

- Sy 0aSyO0OS RUdzyS Sljdz LIS
du championnat ou de la coupe;

- manque de joueurs lors d'un match (moins de
joueurs);

- abandon lors d'un match (tous les joueurs quittg
I'eau avant la fin de la rencontre);

- aligrer un joueur ou un officiel non qualifié ;

- FEtAIYSNI dzy 22dzSdzNJ RA & L2
club;

- décision de la Commission Sportive Watefo dans
des cas bien particuliers.

Article CBWP 18Arbitres.

CBWP 18.1Les arbitres sont désignés par Gpmmission
Centrale des Arbitres au moins quinze jours calendr
avant la rencontre sauf pour les rencontres des tours fina

CBWP 18.2Aucun club n'a le droit de récuser un arbitre.

CBWP 18.3La conduite d'un match peut étre assurée |
un seul abitre ou par deux arbitres qui doivent étn
présents au moins 30 minutes avant le début de
rencontre.

r
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BKWP 17458 406ST1 281 SyRSé¢ Of dzo
zich niet verplaatst heeft, wordt gesanctioneerd met:
- reglementaire boete ten voordele vare KBZB;
- 02YLSyaliASOSNEH2SRAY3
G2y G@ry3aSyRSe OfdzoT
- de gemiddelde scheidsrechterskosten voor e
wedstrijd in de betrokken afdeling of leeftijdscategor
¢ dit wordt berekend op het einde van he
kampioenschap en opgenomen in de jaarlijk
afrekening.
Wat gedebiteerd wordt bij de club die forfait geel
wordt gecrediteerd bij de club die benadeeld wor
door het forfait.

BKWP 17555 ao6ST20KGS¢ Of dzo

gesanctioneerd met:

- reglementaire boete ten voordele van de KBZB;

- de gemiddelde scheidsrechterskosten voor e
wedstrijd in de betrokken afdeling of leeftijdscategogie
dit wordt berekend op het einde van he
kampioenschap en opgenomen in jaarlijk
afrekening.

de

BKWP 17.6Het forfait wordt automatisch uitgesprokein

de volgende gevallen:

- bij terugtrekking van een ploeg na de sluitingsdatum \
de inschrijvingen;

- bij algemene terugtrekking van een ploeg tijdens
kampioenschap;

- bij afwezigheid van een ploeg op een officiéle wedst
van het kampioenschap of varm deker;

- bij opstelling van een ploeg met minder dan 5 spelers

- bij het verlaten van het speelveld door alle spelers vi
het einde van de wedstrijd;

- bij opstelling van een niegekwalificeerde speler o
official;

- bij opstelling van een speler die eerelitie bezit bij een
andere club;

- in andere specifieke gevallen uitgesproken door
Sportcommissie Waterpolo.

Artikel BKWP 18 Scheidsrechters.

BKWP 18.1.De scheidsrechters worden minstens
kalenderdagen voor de wedstrijd aangeduid door
Centrale Sheidsrechterscommissie uitgezonderd voor
wedstrijden van de eindronden.

BKWP 18.2. Geen enkele club heeft het
scheidsrechter te wraken.

recht ee

BKWP 18.3De leiding van een wedstrijd kan waargenom
worden door een of twee scheidsrechters die ntams 30
minuten aanwezig moeten zijn voor de aanvang van
wedstrijd.

BAKKER & ©*
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CBWP 18.4Un arbitre qui se présente en retard ne peut p
prendre la place de son remplagant durant le match.

CBWP 18.5Les arhitres doivent étre neutres en d'autr
termes: nepas appartenir a I'un des deux clubs engagés.

Article CBWP 19Frais de déplacements des arbitres.

CBWP 19.1Le tarif pour le remboursement des frais
déplacements est adapté chaque année en début de sais
[ S Y2yl yld RS f QAeftReéurei Nigusu
le ler septembre pour les services publics fédéraux.

CBWP 19.2Les frais de déplacements sont repris dans

décompte général a la fin du championnat et partag
proportionnellement entre tous les clubs participants.

CBWP 19.3Les frais de déplacements des arbitres s¢
payés par virement bancaire mensuellement par la FRBN

Les arbitres notifient le montant de leurs frais sur la feu
de match avant de la signer ou cléturer.

Rem. CSWP20

Tarifs des matches
Les tarifs actuels krais de Match» restent intégralement
inchangés pour la sais@9202021:
Pour les &bitres «Disponibles»:

1°*" match: € HpXZnn
2iéme match € MHZpAN
Pour les arbitres Actifs» :

1" match: € MoXnn
2iéme match: € yzInn

Le tarif kilométrique d<rais de Déplacement pour la
saison20202021est dee  H4@lam.
Tournois U1 U11:

p n % Jjpeur 6ematches successifs
H p X Jpour 3ematches successifs

Attention: lorsque deux matches de divisions ou catégo
RAFFSNBYy(iSa asS 22dzSy i frdisidz
déplacementssont répartis entre les deuxatches.
Pourles matches de Coupe de Belgique f QSEOS
matches de 1/2 finales CoupesAe et Finales des Coupe
«A», «B» et «<Dames» - f | G2a01 £t AQ S R
sont répartit entre les équipes participantes.

Article CBWP 20Absence des arbitres
CBWP 20.1Toute absence d'un arbitre est examinée pal

Edition/ Editie: 30-09-2020

BKWP 18.4De scheidsrechter, die te laat toekomtamde
plaats niet innemen van zijn vervanger tijdens de wedstrij

BKWP 18.5De aangeduide scheidsrechters moeten neutr
zZijn, met andere woorden, niet behoren tot één van
deelnemende clubs.

Artikel BKWP
scheidsrechérs.

19 - Verplaatsingskosten van de

BKWP 19.1.Het tarief voor de terugbetaling van d
verplaatsingskosten wordt jaarlijks aangepast voor aanv
van elk seizoen.

Het bedrag van de kilometervergoeding is deze in werlk
op 1 september voor de federale overheidsdiensten.

BKWP 19.2. De verplaatsingskosten worden in ee
algemene afrekening opgenomen en evenredig verde
over alle deelnemende clubs op het einde van |
kampioenschap.

BKWP 19.3De verplaatsingskosten van de scheidsrecht
worden maandelijks betaald per overschrijving odode
KBZB.

De scheidsrechters noteren hun vergoeding op |
wedstrijdblad alvorens af te tekenen of af te sluiten.

Opm. SCWPD

Wedstrijd tarieven

DS KdzA RA 3 Wedsthjinardoadidg of A 20 S
ongewijzigd voor het seizoe20202021:

Voor «beschikbarescheidsrechters

1° wedstrijd: € 580

2¢ wedstrijd: € 12,50

Voor «actievesscheidsrechdrs:

1°wedstrijd: € MoXZnn

2¢ wedstrijd: € yxnn

58 1Af 2YSiSwipSasBRER@kdteid J@ 2

seizoen2020-2021bedraagte  54%@kam.
Tornooi U13; U11:

p n Z jvgor 6eopeenvolgendwedstrijden
H p Z Jjvaor 3eopeenvolgende wedstrijden

Opgelet: wanneer twee wedstrijden van verschillenc
divisies of categorieén na elkaar worden gespeeld, wor
dereiskostenverdeeld over de twee wedsjden.

Voor de wedstrijden van de Belgische beker met

uitzondering van de wedstrijden van de 1/2 finale van
"A"-beker en de finale van de "A™B"™ en "Damesbeker -

worden de totaliteit van de scheidsrechterlijke kostt
verdeeld over de deelnemeie ploegen.

Artikel BKWP 20 Afwezigheid van de scheidsrechters.
BKWP 20.1.Alle afwezigheden van de scheidsrechte

Commission Centrale des Arbitres worden onderzocht door de Central
Scheidsrechterscomnsie
a - "-\ i DAKISER ” EUROMILLIONS
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CBWP 20.2.En cas d'absence injustifiee la Commisg
Centrale des Arbitres prendra des sanctions envers l'arl
en défaut.

CBWP 20.3En cas d'absence des arbitres désignés, les ¢
sort obligés de faire appel a tout arbitre officiel préseat
priorité neutre.

CBWP 20.4S'il y a désaccord, on procéde entre les arbif]
présents a un tirage au sort qui sera déterminant pou
conduite du match.

CBWP 205asYS Sy OFla ROl 8aBNXNL
piscine la rencontre aura toujours lieet sera conduite pa
un officiel voire un spectateur.

Article CBWP 21Chronométreurs et juges de buts.

Les chronométreurs et juges de buts sont désignés pg
club organisateur et ceusi doivent posséder une licence.

Article CBWP 22Feuilles dematches.

CBWP 22.1L'emploi des feuilles officielles de matches
cing exemplaires est obligatoire, excepté pour les rencon
des divisions U11, U13 et tournois.

CBWP 22.2Quinze minutes avdrle début de la rencontre
les capitaines d'équipe ou ledélégués de club doiven
remplir les noms et prénoms de tous les joueurs sur la fe
RS YIGOK SiG LINBaSyGaSN tSa

CBWP 22.3.La feuille de match doit étre remplie ¢
complétée correctement par le secrétaire de table.

A lafin de la rencontre, les délégués de club contresign
les premiers la feuille de match, les arbitres par apres.

CBWP 22 .4l es feuilles de matches doivent étre envoyé
en trois exemplaires au rpensable désigné endéans |
deux jours calendriers pae Iclub organisateur sous peir
d'une amende réglementaire en cas d'omission.

CBWP 22.5Tout rapport d'arbitre relatif & des faits, qui
sont produits lors de la rencontre, doit étre signalé saf
feuille de match.

CBWP 22.6.Les rapports d'arbitres aat envoyés aveq
rédaction électronique dans un délai de 48h apres
rencontre au Secrétariat Général.
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BKWP 20.2In geval van niet gerechtvaardigde afwezighi
zal de Centrale Scheidsrechterscorssi® maatregeler
nemen tegen de overtredende scheidsreeht

BKWP 20.3.In geval van afwezigheid van een of tw
scheidsrechters zijn de beide clubs verplicht beroep te d
op elke aanwezige scheidsrechter uiteraard bij voork
neutraal.

BKWP 20.4Indien de clubs niet akkoord gaan over de ket
tussen aanweige scheidsrechters, dan zal een lottrekki
beslissen wie van die scheidsrechters de wedstrijd zal lei(

BKWP 20.5Aangezien de wedstrijd altijd moet doorgaan .
een official of desgevallencea toeschouwer de wedstrijder
leiden indien er absoluuteen scheidsrechters aanwezig zij

Artikel BKWP 21 Tijdopnemers en doelrechters.

De organiserende club zorgt voor de aanduiding van
tijdopnemers en de doelrechters die alle
vergunninghoudersnoeten zijn.

Artikel BKWP 22, Wedstrijdformulieren.

BKWP 22.1. Het gebruik van de officiéle vijfvoudig
wedstrijdformulieren  is verplicht behalve voor ¢
wedstrijden U11, U13 en tornooien.

BKWP 22.2De kapitein of de clubafgevaardigde van
beide pleegen zullen het wedstrijdformulier invullen met ¢
namenvan hun spelers 15 minuten voor de aanvang van
wedstrijd en de identiteitskaarten van de spele
voorleggen.

BKWP 22.3De wedstrijdformulieren moeten behoorlijk e
volledig ingevuld worden doate wedstrijdsecretaris.

Na de wedstrijd worden die eerstndertekend door de
clubafgevaardigden en daarna door de scheidsrechters.

BKWP 22.4De wedstrijdformulieren in drievoud moete
binnen de twee kalenderdagen opgestuurd worden door
organiserende lab naar de aangeduide verantwoordelijk
z0o niet wordt @& club bestraft met een reglementaire boete

BKWP 22.5EIlk scheidsrechtersverslag over gebeurtenis
tijdens de wedstrijd moet vermeld staan op h
wedstrijdformulier.

BKWP 22.6. De scheidsrechisverslagen moeter
elektronisch binnen een termijn van é8na de wedstrijd
opgestuurd worden naar het Algemeen Secretariaat.

BAKKER & ©*
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CBWP 22.7.{ Sdzf a t Sa NJ LJLJ2 NIi &
ultérieurement une suite juridique, sont copiés et transn
au Secrétarin Général et & la Commission de Discipl
Water-polo, ala Commission Centrale des Arbitres et ¢
clubs concernés.

CBWP 22.8Les clubs et les arbitres doivent contrdler g
les feuilles de matches soient remplies correctement (d
numéro de match, éure, piscine, noms et prénoms d
joueurs, noms des déjiés, capitaines, chronométreur
juges de but, exclusions, résultats, signatures, etc...) s
une plainte éventuelle pourrait étre considéré comn
ANNBOSOIFo6fS &adaNJ 0 & Se R &f
sanctionné par une amende réglementaire.

Le Of dz6 @AaAldS NBYSGOINF t
f11dzSttS tQFINBPAGNBE 3IftAaas
O2y(iNbxtSSa SiG ardayssSasz At-

ci a cheval sur le rabat.

CBWP 22.9Le club visité a toujours la responsabilié la
feuille de match aprés la rencontre.

CBWP 22.10Les feuilles de match sont contrélées chag
semaine par le responsable désigné de la Commig
Sportive Wateipolo.

Le responsable désignd di LJ2 &S RQdzy RSt
pour avertir le clubdutif de certaines irrégularités.

Ensuite la Commission Sportive Wapero jugera lors de s
prochaine réunion apres ce délai si le score forfait g
appliqué.

[ Sa A NNB I dzf | NRubephintd dork éxanynée
adzA @ yid t£Sa NB3ItSYSyida RQg

Article CBWP 22 big Formulaires de match digitaux (e
vigueur a partir du 01/09/2018)

CBWP 22.1] QdziAf A&l GA2Y Rdz f 23
Digital » est obligatoire pour toutes les rendms officielles
(Championnat et Coupe) y compris U 11UEt3, sauf pour
les tournois.

CBWP 22.2Au plus tard quinze minutes avant le début de
rencontre les capitaines d'équipe ou les délégués de
doivent communiquer au secrétaire de table les roomt
prénoms de tous les joueurs a introduire dans lerfolaire

Edition/ Editie: 30-09-2020

BKWP 22.7.Enkel de scheidsrechtersverslagelie een
verdere juridische afhandeling inhouden worden
gekopieerd @ naar het Algemeen Secretariaat, naar
Tuchtcommissie Waterpolo, naar de Sportcommiss
Waterpolo, naar de Centrale Scheidsrechterscommissie
naar de betrokken clubs gestuurd.

BKWP 22.8De clubs en de scheidsrechters moeten ero
waken dat het wedsijdformulier behoorlijk is ingevulc
(datum, wedstrijdnummer, aanvangsuur, zwembad, naa
en voornaam van de spelers, naam van de afgevaardig
van de kapiteins, van de tijdopnemers, van de doelrecht
uitsluitingen, uitslag, handtekeningen, enz.) @intou een
gebeurlijke klacht als onontvankelijk kunneredechouwd
worden op grond van onvolledigheid van h
wedstrijdformulier en bestraft worden met ee
reglementaire boete.

De bezochte club zal aan de scheidsrechter een env
overhandigen waarin de Beidsrechter de naar behorel
gecontroleerde en ondertekete wedstrijdbladen za
steken. Hij zal de envelop verzegelen en deze aan
achterkant over het befje ondertekenen.

BKWP 22.9.De zorg over het wedstrijdformulier na d
wedstrijd valt onder de verawoordelijkheid van de
organiserende club.

BKWP 22.10.De wedstrijdformulieren worden wekelijk:
gecontroleerd door de aangeduide verantwoordelijke van
Sportcommissie Waterpolo.

De aangeduide verantwoordelijke beschikt over een tern
van twee weken omde club te verwittigen over de
vastgestelde onregelmatigden.

Achteraf zal de Sportcommissie Waterpolo tijdens h
eerstvolgende vergadering de forfaitscore eventue
toepassen.

De onregelmatigheden die het onderwerp zijn van e
ingediende klacht wordereglementair afgehandeld.

Artikel BKWP 22 big Digitale wedstrijdformulieren. (van
toepassing vanaf 01/09/2018)

BKWP 22.1.1 S 35S0 NUzA | gry KSi
2 SRAGNRA2R C2N)dzf A SNE Aa
wedstrijden (Kampioenschap en Bekemet inbegrip van
U1l en U13 maar met uitzondering vde tornooien.

BKWP 22.2De kapitein of de clubafgevaardigde van

beide ploegen zullen uiterlijk 15 minuten voor de aanve
van de wedstrijd aan de wedstrijdsecretaris de namen
hun spelers domjeven om in te voeren in het digita

RS YIFIGOK RAIAGEE S Afa R{]wedstrjdformulieren zullen de identiteitskaarten van d
des joueurs. spelers voorleggen.
a 7 -ﬁ BAKKER & ** EUROMILLIONS
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CBWP 22.3Le formulaire de match digital doit étre remp
et complété correctement par le secrétaire de table.

A la fin de la rencodB > f Q06Sauv | NbA
formulaire de matchdigital et cléture(nt) celleci suivant la
procédure en vigueur.

CBWP 22.4.es formulaires de match digitaux sont contrd
chaque semaine par le responsable désigné de
Commission Sportive Watepolo.

[ S NBaLRyalotS RSAA 3 %Semardes
pour avertir le club fautif de certaines irrégularités.

Ensuite la Commission Sportive Wapero jugera lors de s
prochaine réunion apres ce délai si le score forfait g
appliqué.

Lesh NNB 3dzf | NA G Sa
adsAa g yid fSa

TIA&L Y
NBE It SYSyida

fe
RQaq

Article CBWP 23Plaintes

CBWP23® 9y Ol&a RS LXFIAYy(dS:
doit, aprés la fin de la rencontre, indiquer sur la feuille
match, simon la plainte sera considérée comme irrecevably

- qgu'elledépose plainte;

- les arbitres contresignent ensuite la feuille de match
La plainte est par aprés envoyée par courrier électroni
avec accusé de réception (ou autre notification écrl
endéans les jours calendriers au Secrétariat Général de
FRBN,ison la plainte sera considérée comme irrecevable

CBWP 23.2Ensuite la plainte est traitée suivant les rég
reprises aux Chapitres\,et VIdu Réglement Fédéral.

Article CBWP 23 Big Plaini $a 068 Ol a

formulaire de match digital)

y

CBWP23.19y OF&a RS LIXIAYy(diSz f
R2A0GZ FLINBA fF FTAY RS 1 1
cléture(nt) le formulaire de match digital, indiquer sur
formulaire qu'elle dépose plainte, sinon la plainte se
considéré& comme irrecevable.

La plainte est envoyée par courrier électronique avec acq
de réception (ou autre notification écrite) endéans les
jours calendriers au Secrétariat Général de la FRIBbh &
plainte sera considérée comme irrecevable.

CBWP 22. La plainte est traitée suivant les regles repris
aux Chapitres Vet Vldu Réglement Fédéral.
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BKWP 22.3Het digitaal wedstrijdformulier moet behoorlij
en volledig ingevuld worden @o de welstrijdsecretaris.

Na het einde van de wedstrijd, conteart (controleren) de
scheidsrechter(s) het digitaal wedstrijdformulier en sluit(e
dit af volgens de geldende procedure.

BKWP 22.4.De digitale wedstrijdformulieren wordel
wekelijks geconbleerd  door de aangeduide
verantwoordelijke van de SportcommisdiVaterpolo.

De aangeduide verantwoordelijke beschikt over een tern
van twee weken om de club te verwittigen over «
vastgestelde onregelmatigheden.

Achteraf zal de Sportcommissie Watermpotijdens haar
eerstvolgende vergadering de forfaitscore eventle
toepassen.

De onregelmatigheden die het onderwerp zijn van e
ingediende klacht worden reglementair afgehandeld.

Artikel BKWP 23 Klachten

BKWP 23.1.In geval van klacht moet de offitg&
afgewaardigde van de ploeg na de afloop van de wedstrijd
het blad vermelden, zoniet wordt ze beschouwd :
onontvankelijk:

- dat er een klacht wordt neergelegd;

- de scheidsrechters moeten tekenen voor kennisnemil
De klacht wordt nadien per emailberich met

ontvangstbevestiging (of andere schriftelijke kennisgevi
opgestuurd binnen de 5 kalenderdagen, gericht aan

Algemeen Secretariaat van de KBZB, zoniet wordt
beschouwd als onontvankelijk.

BKWP 23.2Vervolgens wordt de klacht behandeld, zoi
beschreen in Hoofdstukken I,V en VI van het
Bondsreglement.

Artikel BKWP 23 Big Klachten (bij gebruik van het digitaa
wedstrijdformulier)

BKWP 23.1.In geval van klacht moet de officiél
afgevaardigde van de ploeg na de afloop van de wedsrij(
voordat e scheidsrechter(s) het digitaal wedstrijdformuli
afslut(en) op het formulier vermelden dat er een klac

wordt neergelegd, zoniet wordt ze beschouwd
onontvankelijk.
De klacht wordt op elektronische drager m

ontvangstbevestiging (of aere schrifelijke kennisgeving
opgestuurd binnen de 5 kalenderdagegericht aan het
Algemeen Secretariaat van de KBZB, zoniet wordt
beschouwd als onontvankelijk.

BKWP 23.2De klacht wordt behandeld zoals beschreven
Hoofdstukken IV enViIvan het Bondsreglment.

BAKKER & ®
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Rem. CSWIP0O
PLAINTES

Ure fois que les délégues desdubs et I' (les) arbitre(s) ont
signé la feuile de match, la plainte ne peut plus étre
indiquéd gjoutée sur lafeuille de match.

La plainte et par aprés envoyée par courrier électronique
avec accusé de réception (ou autre notification écri
endéans les cing (5) jours ouvrables au Scrétariat Général
de la FRBN sinon la plainte sera @nsidérée mmme
irrecevable.

La plainte ou I'objection doit étre envoyée au Secrétariat de
la FRBN qui la dépcsera auprés de la Cammisson
compétente:

FRBN

Wouter Georges

Secrétaire Général

Ruwe du Chevreuil, 28

1000 Buuxelles

La plainte doit étre signée soit par le président du dub soit
par le secrétaire géné&al du dub, snon la plainte sera
considérée comme irrecevable.

Le dub payera égdement les droits de procédure, fixées dans
le tableau des droits et amendes administratives (voir annexe
1 du réglement fédéral)sinon le non-lieu de la plainte sera

appliqué.

N° compte en banquelBAN: BE69 2100 &® 7278¢ BIC:
GEBABEBB

La Canmisson, en charge du dossier, examine s la plainte ou
I'objection est recevable ou pas.
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Opm. SCWRO
KLACHTEN

Eens de afgevaardigde van de club(s) en de scheidsrecht
het wedstrijdblad hebben ondertekend, kan de Kkiaoiet
meer op het wedstrijdblad aangeduidiegevoegd weden.

De klacht wordt nadien via emailbericht met
ontvangstbevestiging (of andere schriftelijke kennisgevi
opgestuurd binnen de 5 kalenderdagen, gericht aan
Algemeen Secretariaat van de KBZB®, niet wordt ze
beschouwd als onontvankelijk.

De klach of het protest moet verzonden worden nadet
Secretariaat van de KBZB die het verder bij de bevoe
Commissie zal indienen:

KBZB

Wouter Georges

Secretaris Generaal

Reebokstraat, 28

1000 Brussel

De klacht moet ofwel door de voorzitter van de club ofv
door de secretarigeneraal van de club nalertekend
worden, anders zal de klacht asontvankelijkbeschouwd
worden.

De club zal eveneens een procedurerecht betalen z
OSLI FER Ay R&, insdhrdjviigsrechiten Set
02S0GSil oS¢t ¢ I 2 Ibijldge B Svhdl hét
bondsreglement, zo nietzal de klacht niet behandel
worden.

Nummer bankrekeningBAN: BE69 2100 6904 72%8BIC:
GEBABEBB

De Commissie, belast met het dossier, onderzoekt ®f
klacht al dan niet ontvankelijk is.

BAKKER & ©°
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Rem. CSWP11
SANCTIONS DISCIPLINAIRES

Toute mauvaise enduite (violence physique ou verbae) de
la pat R@dpueu> R Qdzy ou(Raf Officiel est
sanctionnée par IQrbitre avec une «sanction automatique ».
La sévérité des «sanctions automatiques» est en rappart
avec lafaute ommise (voir tableau Sanctions automatiques).
Toutes ces « sanctions automatiques » sont suivies dQruz
rappat et elles seront notifiées sur la feuille de match et
contresignées par le délégué du dub concerné qui a pris
connassance de la sanction automatique.

Pour réalser son rappat, IQrbitre utilisera le document
officiel dela CG\

Toutes les sanctions automatiques sont sans appel et
Q| llglkent dés le match suivant dans la catégorie dans
laguelele joueur a été sanctionné

[ 2 NAnjjamudest suspendu pour un match et cetao
est remis ou doit étre rejoué, le joueur reste toujod
suspendu pour ce match méme si le délai de la sang
automatique est dépasse.

Les matches « Premiére» et «Réserve> sont considérég
comme 1 match58 & f 2N&A dzy 22dzS
«sancton automatique» lors du match ®remiére», ne
pourra pas prendre part au matchRéserve».

En cas de récidive, la sanction automatique restera
d@pplication, le joueur sera R Q 2 FcdnkoQuSaupreés de la
Gommisgon de Discipline et une éventuelle sanction
supplémentaire pourra étre prononcée. En cas de non-
comparution du joueu, ou de son représentant, le joueur
concerné sera suspendu jusqu'a comparution.

Récidive: pendant trois années a partir de la datacuélle
les faits ont eu lieu (uniguement po une nouvelle infraction
de la méme catégorie).

Toutes les suspensions et sanctions personnelles
prononcées par la Canmisson de Discipline ains que les
sanctions automatiques restent TOUJOURS R Q Hidafllah,
méme s le joueu change de catégaie et/ou de club.
(fin de dhampionnat et reprise du championna de la saison
suivante).

Pour tous les cas non prévus, la Commisson de Discipline
jugera selon le rappat et lafeuille de match.
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Opm. SCWP11
TUCHTMAATREELEN

Wangedrag (lichamelijk oferbaalgeweld) van een speler
een coachof een official wordt door de scheidsrechter m
een«automatische sanctiebestraft.

De ernst van deautomatische sanctieszijn in relatie met
de ernst van het wangedrag (zie &lb automatische
sancties). Allecautomatiscle sancties worden gevolgd
door een verslag en zullen op het wedstrijdblad genote:
worden en door ondertekening of ontvangst van h
wedstrijdblad neemtde clubafgevaardigde kennis van 1
automatische sanctie.

De scheidsrechter dient gebruik te makemvaet officiéle
CCS document om zijn verslag op te maken.

Alle automatische sancties zijn zonder beroep en zijn
toepassing vanaf de volgende wedstrijd de categorie
waarin de speler werd bestraft.

Wanneereen speler voor een wedstrijd wordt gesclben
deze wedstrijd wordt hersped of uitgesteld, blijft de
schorsing van kracht voor de uitgestelde wedstrigklfs
indien de termijn van de automatise sanctie voorbij is

De match«Eerste> en «Reserve wordt beschouwd als 1
wedstrijd. Derhalve kaneen speler die met eer
«automatische sanctie bij de match «Eersteo wordt
bestraft, niet bij de matckReserve spelen.

In geval van herhaling, blijft dautomatische sanctie vai
toepassing en zal de spelattijd door de Tuchtcommissit
opgeroepen wordenen kan eventueel een bijkomend
sanctie uitgesproken worden. Bij het niet verschijnen van
betrokken speler(s), of zijn/haar vertegenwoordiger, wol
de betrokken speler geschorst tot verschijning.

Herhaling:drie jaar vanaf de datum waarop de feiterctzi
voordeden (enkel voor een nieuwe inbreuk van dezel
categorie).

Alle persoonlijke schorsingen en sancties uitgesproken c
de Tuchtcommissie, alsoo#te automatische schorsinger
blijven ALTIJDvan toepassig, zelfs als de speler op hi
einde van hetseizoen of in het begin van het volgen:
seizoen van categorie, van afdeling en/of van club veranc

Over elke onvoorziene zaak zal de Tuchtcommissidelen
volgens verslag en wedstrijdblad.

BAKKER & ©7
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Toutes és sanctions disciplinaires prisent par @r@nission| Alle tuchtmadregelen uitgesproken  door de
de Discipline peuvent étre consultées sur le site internetf Tuchtcommissie kunnengeraadpleegd wordenop de
WP ONLINEous les rubriques kafo Conmissions FRBN | website vanWP ONLINEnder de rubriek«Info Commissies
Commission de Discipline WR Liste des sanction| KBZB; TuchtcommissidVaterpolo ¢ Overzicht disciplinaire
disciplinaires WB. sancties Wh.
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